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(Az EK-SzerzGdés/Euratom-Szerzédés alapjdn elfogadott jogi aktusok, amelyek kozzététele kotelezd)

RENDELETEK

A BIZOTTSAG 1158/2009/EK RENDELETE
(2009. november 30.)

az egyes gyiimolcs- és zoldségfélék behozatali drinak meghatdrozdsira szolgdlé behozatali
dtaldnyértékek megdllapitdsirol

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA,

tekintettel az Eurdpai Kozosséget létrehozd szerzGdésre,

tekintettel a mezGgazdasagi piacok kozos szervezésének létre-
hozdsardl, valamint egyes mezdgazdasdgi termékekre vonatkozo
egyedi  rendelkezésekrdl  sz6lo,  2007.  oktéber  22-i
1234/2007[EK tandcsi rendeletre (!) (az egységes kozos piac-
szervezésrGl szolo rendelet),

tekintettel a gytimolces- és zoldségdgazatban a 2200/96[EK, a
2201/96(EK és az 1182/2007/EK tandcsi rendeletre vonatkozé
végrehajtdsi szabdlyok megallapitdsardl sz6lo, 2007. december
21-i 1580/2007EK bizottsdgi rendeletre (%) és kiilonosen annak
138. cikke (1) bekezdésére,

mivel:

Az Uruguayi Fordul6 tébboldalti kereskedelmi targyaldsai ered-
ményeinek megfeleléen az 1580/2007/EK rendelet a mellékle-
tében szerepld termékek és idGszakok tekintetében meghatd-
rozza azokat a szempontokat, amelyek alapjin a Bizottsdg
rogziti a harmadik orszdgokbdl torténd behozatalra vonatkozé
atalanyértékeket,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

Az 1580/2007/EK rendelet 138. cikkében emlitett behozatali
atalanyértékeket e rendelet mellklete hatdrozza meg.

2. cikk
Ez a rendelet 2009. december 1-jén 1ép hatdlyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelez8 és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagdllamban.

Kelt Briisszelben, 2009. november 30-dn.

() HL L 299., 2007.11.16., 1. o.
() HL L 350., 2007.12.31., 1. o.

a Bizottsdg részérdl
Jean-Luc DEMARTY

mezdgazdasdgi és vidékfejlesztési fGigazgatd
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MELLEKLET
Az egyes gyiimolcs- és z6ldségfélék behozatali drdnak meghatirozdsira szolgdl6 behozatali dtalinyértékek

(EUR/100 kg)

KN-kéd Orszagkad (') Behozatali dtaldnyérték

0702 00 00 LA 36,8
MA 36,7

MK 52,7

TR 63,0

77 47,3

0707 00 05 MA 59,4
TR 80,0

77 69,7

0709 90 70 MA 34,1
TR 128,4

77 81,3

080520 10 MA 72,6
77 72,6

0805 20 30, 0805 20 50, 0805 20 70, CN 49,3
0805 20 90 HR 39,1
MA 63,0

TR 78,0

77 57,4

0805 50 10 AR 64,7
MA 61,1

TR 70,7

77 65,5

0808 10 80 AU 142,2
CA 70,1

CN 108,9

MK 22,6

us 100,5

ZA 125,2

77 94,9

0808 20 50 CN 39,2
TR 91,0

us 258,9

77 129,7

() Az orszdgoknak az 1833/2006[EK bizottsgi rendeletben (HL L 354., 2006.12.14., 19. o0.) meghatdrozott ndmenklatirdja szerint. A
,ZZ" jelentése ,egyéb szdrmazds”.
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A BIZOTTSAG 1159/2009/EK RENDELETE
(2009. november 30.)

a gabonadgazatban a 2009. december 1jetGl alkalmazandé behozatali vimok megallapitdsarol

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA,

tekintettel az Eurdpai Kozosséget létrehozd szerzGdésre,

tekintettel a mezGgazdasigi piacok kozos szervezésének
létrehozdsardl, valamint egyes mez6gazdasdgi termékekre
vonatkozé egyedi rendelkezésekrdl sz6l6, 2007. oktdber 22-i
1234/2007[EK tandcsi rendeletre (1),

tekintettel az 1766/92/EGK tandcsi rendelet alkalmazdsinak
szabdlyair6l (importvimok a gabonadgazatban) sz6lo, 1996.
jinius 28-i 1249/96/EK bizottsdgi rendeletre (?) és kiilondsen
annak 2. cikke (1) bekezdésére,

mivel:

(1) Az 1234/2007[EK rendelet 136. cikkének (1) bekezdése
eléitja, hogy az 10011000, az 10019091, az
ex 1001 90 99 (kivalé min8ségli kozonséges buza), az
1002, az ex 1005 (a hibrid vet6mag kivételével), vala-
mint — a vetésre szdnt hibridek kivételével — ex 1007
KN-k6d ald tartozd termékekre vonatkozd behozatali
vamnak meg kell egyeznie az e termékek behozatalira
érvényes, 55 %-kal megnovelt, majd a széllitmanyra alkal-
mazand6 CIF-importdrral csokkentett intervencios drral. E
vam azonban nem haladhatja meg a kozos vamtarifa
szerinti vamtételt.

(2) Az 1234/2007[EK rendelet 136. cikkének (2) bekezdése
el6irja, hogy az (1) bekezdésben emlitett behozatali vim
kiszdmitdsa céljabol az abban a bekezdésben emlitett
termékekre rendszeres id6kozonként reprezentativ CIF-
importérat kell megéllapitani.

(3) Az 1249/96[EK rendelet 2. cikkének (2) bekezdése értel-
mében az 1001 1000, az 10019091, az
ex 1001 90 99 (kivdl6 mindségli kozonséges biiza), az
1002 00, az 10051090, az 10059000 ¢és az
1007 00 90 KN-kod ald tartozé termékekre vonatkozé
importvdm  kiszdmitdsdhoz az ugyanezen rendelet
4. cikkében leirt médszerrel meghatdrozott napi repre-
zentativ CIF-importdrat kell alkalmazni.

(4)  Helyénval6 rogziteni a behozatali vdmokat 2009.
december 1-jet6l az 4j behozatali vam hatdlybalépése
napjéig tarté idészakra,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

A gabonadgazatban 2009. december 1-jetSl alkalmazandd, az
1234/2007[EK rendelet 136. cikkének (1) bekezdésében emlitett
behozatali vimokat e rendelet 1. melléklete hatdrozza meg a
II. mellékletben ismertetett adatok alapjan.

2. cikk
Ez a rendelet 2009. december 1-jén 1ép hatdlyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelez8 és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagdllamban.

Kelt Briisszelben, 2009. november 30-dn.

() HL L 299., 2007.11.16., 1. o.
() HL L 161., 1996.6.29., 125. o.

a Bizottsdg részérdl
Jean-Luc DEMARTY

mezgazdasdgi és vidékfejlesztési fGigazgatd
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I. MELLEKLET

Az 1234/2007[EK rendelet 136. cikkének (1) bekezdésében emlitett termékek 2009. december 1-jetdl
alkalmazandé behozatali vimjai

KN-kodszam Aru megnevezése Behoz(;tél}i{ /:)ém 0
1001 10 00 DURUMBUZA, kivélé mindségi 0,00
kozepes mindségt 0,00
gyenge mindségl 14,17
1001 90 91 KOZONSEGES BUZA, vetémag 0,00
ex 1001 90 99 KOZONSEGES BUZA, kivilé minGségti, a vetGmag kivételével 0,00
1002 00 00 ROZS 37,85
1005 10 90 KUKORICA, vetémag, a hibrid kivételével 17,53
1005 90 00 KUKORICA, a vet6mag kivételével (%) 17,53
1007 00 90 CIROKMAG, a vetésre szant hibrid kivételével 37,85

(") A Kozosségbe az Atlanti-Ocednon vagy a Szuezi-csatornan keresztiil érkez6 drukra az 1249/96/EK rendelet 2. cikkének (4) bekezdése
értelmében az importSr a kovetkezd vamesokkentésben részesiilhet:

— 3 EURJt, ha a kirakodasi kikots a Foldkozi-tengeren van,

— 2 EURJt, ha a kirakoddsi kikét6 Ddnidban, Esztorszégban, frorszégban, Lettorszgban, Litvdnidban, Lengyelorszdgban, Finn-
orszagban, Svédorszdgban, az Egyesiilt Kirdlysgban vagy az Ibériai-félsziget atlanti-Gcedni partjdn van.

(%) Az importSr 24 EUR|t dtalany-vamcsokkentésben részesiilhet, amennyiben az 1249[96/EK rendelet 2. cikkének (5) bekezdésében
megdllapitott feltételek teljesiilnek.
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I. MELLEKLET

Az 1. mellékletben rogzitett vimok kiszdmitdsdndl figyelembe vett adatok

13.11.2009-27.11.2009

1. Az 1249/96[EK rendelet 2. cikkének (2) bekezdésében emlitett referencia-idészakra vonatkozé atlagértékek:

(EUR/t)
Kozonséaes Durumbtza, | Durumbitiza, | Durumbiiza, ’
b lg Kukorica kival6 kozepes gyenge Arpa
aza (1)
mindségi mindségii (%) mindségi ()

Tézsde Minnéapolis Chicago — — — —
T6zsdei jegyzés 152,42 103,68 — — — —
FOB-ar, USA — — 128,00 118,00 98,00 75,75
Obol-beli drnovelés — 14,49 — — — —
Nagy-tavaki drnovelés 13,89 — — — — —

(") 14 EURJt drnovelés egyiitt (az 1249/96[EK rendelet 4. cikkének (3) bekezdése).
() 10 EURJt drcsokkentés (az 1249/96[EK rendelet 4. cikkének (3) bekezdése).
(}) 30 EURJt drcsokkentés (az 1249/96/EK rendelet 4. cikkének (3) bekezdése).

2. Az 1249[96[EK rendelet 2. cikkének (2) bekezdésében emlitett referencia-idGszakra vonatkozé dtlagértékek:

Széllitasi koltség: Mexikdi-6bol-Rotterdam 22,76 EUR[t

Szallitasi koltség: Nagy-tavak-Rotterdam 44,86 EUR|t
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A BIZOTTSAG 1160/2009/EK RENDELETE
(2009. november 30.)

a cukordgazat egyes termékeire a 2009/10-es gazdasigi évben alkalmazandé, a 877/2009/EK
rendelettel rogzitett irdnyadé draknak és kiegészit§ importvimok osszegének modositdsarol

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA,
tekintettel az Eurépai Kozosséget létrehozd szerzédésre,

tekintettel a mez8gazdasigi piacok kozos szervezésének létre-
hozésdrol, valamint egyes mezGgazdasagi termékekre vonatkozé
egyedi  rendelkezésekr6l  szolo, 2007.  oktdber 22
1234/2007[EK tandcsi rendeletre (az egységes koz0s piacszerve-
zésrdl sz016 rendelet) (1),

tekintettel a cukordgazatban harmadik orszdgokkal folytatott
kereskedelem tekintetében a 318/2006/EK tandcsi rendelet
végrehajtdsdra vonatkozd részletes szabdlyok megallapitdsdrdl
sz616, 2006. junius 30-i 951/2006/EK bizottsdgi rendeletre (%)
és kiillonosen annak 36. cikke (2) bekezdése mdasodik albekez-
désének masodik mondatéra,

mivel:

(1) A 877/2009[EK bizottsdgi rendelet }) a 2009/10-es
gazdasagi évre megéllapitotta a fehér cukorra, a nyers-

cukorra és egyes szirupokra alkalmazand6 irdnyadé
drakat és kiegészit6 importvdimokat. Ezen drakat és
vamokat legutobb az  1146/2009/EK  bizottsdgi
rendelet (*) mddositotta.

(2) A Bizottsag rendelkezésére all6 adatok alapjan az emlitett
osszegek modositdsra szorulnak, a 951/2006/EK rende-
letben foglalt el8irdsokkal és részletes szabalyokkal ossz-
hangban,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

A 951/2006/EK rendelet 36. cikkében emlitett termékek beho-
zataldra a 2009/10-es gazdasdgi évben alkalmazand6 irdnyadé
draknak és kiegészit6 vamoknak a 877/2009/EK rendelettel
rogzitett Osszege e rendelet melléklete szerint médosul.

2. cikk
Ez a rendelet 2009. december 1-jén lép hatdlyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelez8 és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagdllamban.

Kelt Briisszelben, 2009. november 30-dn.

HL L 299., 2007.11.16., 1. o.
() HL L 178., 2006.7.1., 24. o.
HL L 253., 2009.9.25., 3. o.

a Bizottsdg részérdl
Jean-Luc DEMARTY

mezdgazdasdgi és vidékfejlesztési féigazgato

(4 HL L 312., 2009.11.27., 40. o.
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L 3147

MELLEKLET

A fehér cukor, a nyerscukor és az 1702 90 95 KN-kéd ald tartozé termékek behozatalira vonatkozo irinyado

drak és kiegészitG importvaimok 2009. december 1-jétdl alkalmazandé médositott Gsszegei

(EUR)

KNkod Az adott te@ék nettd 1OQ kg-jara Az adott terxﬁék nettd 100.kg—jéra

vonatkozé irdnyad6 dr osszege vonatkozo kiegészité vam Osszege
170111 10 (Y) 35,70 0,58
1701 11 90 (%) 35,70 4,19
17011210 () 35,70 0,44
17011290 (Y 35,70 3,90
1701 91 00 () 40,56 5,30
170199 10 () 40,56 2,17
1701 99 90 (3 40,56 2,17
170290 95 (%) 0,41 0,27

(") Az 1234/2007[EK rendelet IV. mellékletének III. pontjdban meghatdrozott szabvanymindségre megéllapitva.
() Az 1234/2007[EK rendelet IV. mellékletének II. pontjdban meghatdrozott szabvanymindségre megallapitva.
(}) 1 %-os szachar6ztartalomra megéllapitva.
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A BIZOTTSAG 1161/2009/EK RENDELETE
(2009. november 30.)

a 853/2004/EK eurépai parlamenti és tandcsi rendelet II. mellékletének a vdgohidakat iizemeltets
élelmiszer-ipari  véllalkoz6k szdmdra nywjtandd, élelmiszerlincra vonatkozé informdcidk

tekintetében tort

én8 modositasarol

(EGT-vonatkozdsii szoveg)

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA,
tekintettel az Eurdpai Kozosséget létrehozd szerzGdésre,

tekintettel az éllati eredetli élelmiszerek kiilonleges higiéniai
szabalyainak megdllapitdsarél sz6lo, 2004. dprilis  29-
853/2004/EK eurdpai parlamenti és tandcsi rendeletre (1) és
kiilonosen annak 10. cikke (1) bekezdésére,

mivel:

(1) A 853/2004/EK rendelet kiilonos szabalyokat allapit meg
az allati eredetdi élelmiszerckre vonatkozé higiéniai kove-
telmények tekintetében. Az emlitett rendelet II. mellékle-
tének III. szakasza el6irja, hogy a vagéhidakat tizemeltet§
élelmiszer-ipari  villalkozéknak a vadak kivételével
minden - a vagéhidra kildott vagy szdnt — allat tekinte-
tében kérniiik, fogadniuk, és ellendrizniiik kell az élelmi-
szerldncra vonatkozdéan e szakaszban meghatdrozott
informéciokat, és azok szerint kell eljarniuk.

(2)  Ezen szakasz 2. pontja tigy rendelkezik, hogy a vigéhid
tizemeltetSjét legkésébb 24 ordval az dllatok vagoéhidra
valo megérkezése el6tt kell az informdacidkkal elldtni,
kivéve a 7. pontban emlitett koriilmények esetén. A 7.
pont tgy rendelkezik, hogy amennyiben a hatdskorrel
rendelkez8 hat6sdg engedélyezi, az abban a pontban
meghatarozott dllatok esetében az élelmiszerlancra vonat-
kozé informdci6 elkisérheti az dllatot a vdgohidra,
ahelyett, hogy legkésébb 24 6raval kordbban érkezne be.

(3)  Mivel az élelmiszerldncra vonatkozd informdcié nydjtdsa
j kovetelmény az élelmiszer-ipari vallalkozok szdmara,
amelyet a 853/2004/EK rendelet vezetett be, a
853/2004/EK, a 854/2004/EK és a 882/2004/EK eurdpai
parlamenti és tandcsi rendelet végrehajtdsira vonatkozd
dtmeneti  szabalyok megallapitdsarél sz6lo,  2005.
december 5-i 2076/2005/EK bizottsdgi rendelet (%) dtme-
neti idGszakot hatdroz meg a teljes korti végrehajtdshoz.

(4) A gazdasdgbdl a vagohid felé torténd zavartalan informa-
cibdramldst  killonosen a  2076/2005/EK  rendelet
8. cikkének (2) bekezdése konnyiti meg, amely — amenn-
yiben a hatdskorrel rendelkezé hatdsig engedélyezi, és
amennyiben nem veszélyezteti az adott rendelet célkitd-
zéseit — eltérést enged meg a 853/2004/EK rendelet II.
melléklete III. szakaszdnak 2. pontjdban meghatdrozott
kovetelménytdl, miszerint az élelmiszerlancra vonatkozé
informdciot az éllatok vdgéhidra torténd megérkezése
eltt 24 oraval kell a vagéhid iizemeltetSjéhez eljuttatni.

(5) A tapasztalat azt mutatja, hogy azzal, hogy a hatdskorrel
rendelkez8 hatésdg szdmdra lehet6vé valt az olyan eseti
elbiralds alapjan engedélyezett helyzetek korének kibgvi-
tése, amikor az élelmiszerldncra vonatkozé informdcié az
allattal egyiitt érkezhet a vagoéhidra, ahelyett, hogy 24
6raval kordbban érkezne be, az élelmiszerlincra vonat-
kozé informéciéval kapcsolatos kovetelmények zokkend-
mentes végrehajtdsdhoz vezetett. Ennek megfelelGen
indokolt ezt az dtmeneti szabdlyt véglegessé tenni.

(6) Az e rendeletben el6irt intézkedések 6sszhangban vannak
az Elelmiszerlanc- és Allat-egészségiigyi Allandé Bizottsdg
véleményével,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

A 853/2004/EK rendelet II. melléklete e rendelet mellékletével
osszhangban mddosul.

2. cikk

Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban valé kihirdetését
kovetd harmadik napon 1ép hatilyba.

Rendelkezéseit 2010. janudr 1-jétSl kell alkalmazni.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagallamban.

Kelt Briisszelben, 2009. november 30-dn.

() HL L 139., 2004.4.30., 55. o.
() HL L 338., 2005.12.22., 83. o.

a Bizottsdg részérdl
Androulla VASSILIOU
a Bizottsdg tagja
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MELLEKLET

A 1L melléklet III. fejezetében a 7. pont helyébe a kévetkezd szoveg 1ép:

,7. Amennyiben a hatdskorrel rendelkez8 hat6sdg engedélyezi, és amennyiben nem veszélyezteti e rendelet célkitd-
zéseit, elég, ha az élelmiszerlincra vonatkozé informdcidk kevesebb mint 24 6rdval kordbban vagy ugyanakkor
érkeznek meg a vdgéhidra, mint azok a bdrmely dllatfajhoz tartozd egyedek, amelyekre az informéciok vonat-
koznak.

Az élelmiszerldncra vonatkozé informéciok barmely olyan elemét azonban, amelynek ismerete a vadgohidi
tevékenység stlyos zavardt eredményezné, a vdgohidat tizemeltet§ élelmiszer-ipari villalkoz6 rendelkezésére
kell bocsdtani kell§ idével azel6tt, hogy az allatok a vagéhidra érkeznének, hogy a vagéhid-iizemeltet6 megfe-
lel6en tudja tervezni a vdgohidi tevékenységet.

A végéhidat tizemeltetd élelmiszer-ipari véllalkozonak értékelnie kell a vonatkozd informécidkat és a rendelke-
zésére bocsdtott, élelmiszerldncra vonatkozé informdcidkat 4t kell adnia a hatdsdgi dllatorvosnak. Az éllatok
vagdsdra vagy zsigerelésére nem keriilhet sor addig, amig a hatdsdgi allatorvos azt nem engedélyezi.”



L 314/10

Az Eurdpai Uni6 Hivatalos Lapja

2009.12.1.

A BIZOTTSAG 1162/2009/EK RENDELETE
(2009. november 30.)

a 853/2004/EK, a 854/2004/EK és a 882/2004/EK eurdpai parlamenti és tandcsi rendelet
végrehajtisira vonatkozé dtmeneti intézkedések megillapitdsarol

(EGT-vonatkozdsii szoveg)

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA,
tekintettel az Eurdpai Kozosséget létrehozd szerzédésre,

tekintettel az dllati eredetli élelmiszerek kiilonleges higiéniai
szabdlyainak megallapitdsdrol sz6lo, 2004. dprilis 29-i
853/2004[EK eurbpai parlamenti és tandcsi rendeletre (') és
kiilonosen annak 9. cikke (1) bekezdésére,

tekintettel az emberi fogyasztdsra szdnt dllati eredetdi termékek
hatésdgi ellendrzésének megszervezésére vonatkozé kilonleges
szabdlyok  megdllapitdsarél — sz6l6, 2004. dprilis  29-i
854/2004[EK eurbpai parlamenti és tandcsi rendeletre (3) és
kiilonosen annak 16. cikke (1) bekezdésére,

tekintettel a takarmdny- és élelmiszerjog, valamint az allat-
egészségiigyi és az dllatok kiméletére vonatkozd szabalyok
kovetelményeinek torténd megfelelés ellendrzésének biztositdsa
céljabol végrehajtott hatdsagi ellendrzésekrél sz616, 2004. aprilis
29-i 882/2004/EK eurdpai parlamenti és tandcsi rendeletre (3) és
kiilonosen annak els§ albekezdésére és 63. cikke (1) bekezdése
mésodik albekezdésének b) pontjéra,

mivel:

(1) A 852/2004[EK (), a 853/2004[EK, a 854/2004/EK és a
882/2004[EK eurdpai parlamenti és tandcsi rendelet
jelentds véltozdsokat ir el§ az élelmiszer-ipari vallalkozok
és a tagdllamok illetékes hatdsdgai dltal kovetendd szabd-
lyokban és eljardsokban. E rendeleteket 2006. janudr 1-
jét6l  alkalmazzdk. Ugyanakkor bizonyos esetekben
gyakorlati nehézségekkel jart volna ezen intézkedések
azonnali hatdllyal t6rténé alkalmazdsa.

(2)  Ennek megfelelSen a 853/2004/EK, a 854/2004/EK és a
882/2004[EK eurépai parlamenti és tandcsi rendelet
végrehajtdsira vonatkozé dtmeneti szabédlyok megélla-
pitdsar6l sz6lo, 2005. december 5-i 2076/2005/EK
bizottsdgi rendelet (°) a 2009. december 31-én lezdruld
atmeneti idGszakra dtmeneti szabdlyokat hatdroz meg az
j szabdlyok és eljdrdsok teljes végrehajtdsiba torténd

() HL L 226., 2004.6.25., 22. o.
() HL L 226., 2004.6.25., 83. o.
() HL L 191., 2004.5.28., 1. o.
(4 HL L 226., 2004.6.25., 3. o.
() HL L 338., 2005.12.22., 83. o.

&)

zavartalan atmenet lehet6vé tétele érdekében. Az dtme-
neti idészak hosszat a higiénidra vonatkozd szabélyozasi
keret feliilvizsgalatdnak figyelembevételével rogzitették.

A 852/2004/EK, a 853/2004/EK és a 854/2004/EK
rendelet értelmében a Bizottsdg 2009. mdjus 20-a eldtt
jelentést kiild az Eurdpai Parlamentnek és a Tandcsnak a
higiénidra vonatkozé 1j szabdlyozdsi keret végrehajta-
sabol szerzett tapasztalatok feliilvizsgélatdrol.

A jelentés 2009 juliusdban keriilt benydjtdsra. A jelentés
nem javasol részletes megolddsokat a benne ismertetett
nehézségekre, ezért javaslatok sem kisérik. A feltrt
nehézségek fényében a Bizottsdg meg fogja fontolni,
hogy szitkség van-e javaslatok el6terjesztésére az élelmi-
szer-higiéniai rendeletek javitdsa érdekében.

Az Elelmiszeriigyi és Allategészségiigyi Hivataltol, a tagdl-
lami illetékes hatdsagoktdl és az érintett eurdpai élelmi-
szer-ipari dgazatoktdl kapott informdcidk alapjn a feliil-
vizsgalat befejezéséig fenn kell tartani bizonyos, a
2076/2005/EK rendeletben el8irt dtmeneti szabdlyokat.

Ezért egy tovabbi dtmeneti id8szakot kell kijel6lni, amely
alatt tovabbra is alkalmazni kell bizonyos, a
2076/2005/EK rendeletben el8irt dtmeneti szabdlyokat.
A harmonizalt megkozelitésre tekintettel ennek az dtme-
neti idészaknak elvileg négy évig kell tartania, de az —
indokolt esetben — ennél rovidebb is lehet.

A 853/2004/EK rendelet hatdlya nem terjed ki a
termel6k azon tevékenységére, hogy a gazdasigban leva-
gott baromfi és nyulfélék hisdnak kis mennyiségével
kozvetlentl latjak el a végsé fogyasztét vagy a végss
fogyasztot kozvetlenil ellatd helyi kiskereskedelmi létesit-
ményeket. Tobbletterhet jelentene ugyanakkor a kister-
melSk szdmdra, ha a rendelkezést a feluilvizsgélat lezarta
el6tt a friss hasra korldtozndnk. A 2076/2005/EK
rendelet az ezen termékekkel valo kozvetlen elldtds
esetében ennek megfelelen bizonyos feltételek mellett
eltérést engedélyez a 853/2004/EK rendeletben foglalt
dltaldnos kovetelményektSl, és nem korldtozza azt a
friss hasra. Ezt a lehetGséget fenn kell tartani az e rende-
letben el6irt dtmeneti idGszakra is.



2009.12.1.

Az Eurdpai Unié Hivatalos Lapja

L 31411

(8) A 853/2004/EK és a 854/2004/EK rendelet bizonyos
szabalyokat ir el§ az allati eredetii termékek, valamint a
mind novényi eredeti termékeket, mind pedig éllati
eredeti feldogozott termékeket tartalmazé élelmiszerek
Kozosségbe torténs behozataldra. A 2076/2005/EK
rendelet dtmeneti szabalyokat hatdroz meg, amelyek
eltérnek egyes, olyan meghatdrozott behozatalokra vonat-
koz6 szabélyoktdl, amelyeknél a Kozosségbe torténd
behozatalra vonatkozé kozegészségiigyi feltételek még
nincsenek kozosségi szinten harmonizdlva. E feltételek
teljes harmonizdldsira nem kerl sor 2009. december
31-e el6tt. Ezért a kozosségi jogszabdlyok jovdbeli
harmonizélasaig sziikség van az eltérés biztositdsira az
e rendeletben kijelolt tovabbi dtmeneti idGszak alatt is.

(99 A 853/2004/EK rendelet kovetelményeket ir el6 a dardlt
his nyersanyagéra és a cimkézésére vonatkozdan. A
2076/2005[EK rendelet ugyanakkor dtmeneti szabalyokat
hatdroz meg, amelyek eltérnek egyes, azon atmeneti
id6szakra vonatkoz6 kovetelményektdl, amely alatt fel
kell mérni a dardlt his Osszetételére vonatkozd kovetel-
ményeket, killonosen a zsirtartalom és a kotd-
szovet-husfehérje arany tekintetében. Az értékelés alapjan
ezeket a kritériumokat felvették a fogyasztok élelmisze-
rekkel kapcsolatos tdjékoztatdsardl szol6 eurdpai parla-
menti és tandcsi rendeletre irdnyuld bizottsdgi javas-
latba (). A javaslatot 2008. janudr 30-dn a Bizottsig
elfogadta, majd megkiildte az Eurdpai Parlamentnek és
a Tandcsnak. A javaslat kimenetelének ismeretéig az e
rendeletben el8irt tovabbi dtmeneti idészak alatt a daralt
his tekintetében indokolt eltérni bizonyos kovetelmé-
nyektdl.

(100 A 882/2004/EK rendelet megkéveteli, hogy a hatdsagi
ellendrzések sordn vett mintdk vizsgalatdt végzé labora-
tériumokat akkreditdljdk. A 2076/2005/EK rendelet
dtmeneti szabalyként eltérést ir el§ ezen kovetelménnyel
kapcsolatban olyan laboratériumok esetében, amelyeket
az eddigi kozosségi jogszabdlyok alapjin nem kellett
akkreditdlni. A tapasztalatok azt mutatjdk, hogy a Trichi-
nella hatbsagi ellen6rzését végzd laboratériumoknak,
amelyek vagy vagoéhidakon, vagy vadfeldolgozé Iétesit-
ményben mtikodnek, tobb idére van sziikségiik az akkre-
ditdcié megszerzéséhez az akkreditcids folyamat ossze-
tettsége és munkaigényessége miatt. E rendeletben ezért —
megfeleld feltétekhez kotve — tovabbi dtmeneti intézke-
déseket kell biztositani ezen laboratériumok szdmara.

(11) Az e rendeletben el6irt intézkedések 6sszhangban vannak
az Elelmiszerldnc- és Allategészségiigyi Allandd Bizottsag
véleményével,

(") COM(2008) 40 végleges.

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

I. FEJEZET
ALTALANOS RENDELKEZESEK
1. cikk
Az 4tmeneti id8szak

E rendelet dtmeneti intézkedéseket dllapit meg a 853/2004/EK,
a 854/2004/EK és a 882/2004/EK eurdpai parlamenti és tandcsi
rendelet végrehajtasara a 2010. janudr 1-jét6l 2013. december
31-ig tarté dtmeneti idészakra (tovabbiakban: dtmeneti id&szak).

II. FEJEZET

A 853/2004/EK RENDELET VEGREHAJTASARA VONATKOZO
ATMENETI INTEZKEDESEK

2. cikk

Baromfi és nyualfélék kis mennyiségii hdsinak kozvetlen
értékesitése
A 853/2004/EK rendelet 1. cikke (3) bekezdése d) pontjitol
eltérve és 1. cikke (4) bekezdésének sérelme nélkiil az emlitett
rendeletben meghatdrozott rendelkezések nem alkalmazanddk a
gazdasigban levdgott baromfi és nyulfélék kis mennyiségii
hisdnak a tenyészt§ vagy a helyi kiskereskedelmi létesitmények
altal a végsd fogyasztd szdmadra torténd kozvetlen értékesitésére.

3. cikk
A behozatallal kapcsolatos egészségiigyi feltételek

(I) A 853/2004/EK rendelet 6. cikkének (1) bekezdését nem
kell az olyan éllati eredeti élelmiszerek behozatalaira alkal-
mazni, amelyek tekintetében még nem allapitottdk meg a beho-
zatallal kapcsolatos harmonizdlt kozegészségiigyi feltételeket,
beleértve az olyan harmadik orszdgoknak, harmadik orszdgok
részeinek, valamint létesitményeknek a jegyzékeit, ahonnan a
behozatal megengedett.

E termékek behozatalanak meg kell felelnie az érintett tagdl-
lamban a behozatalokra megkovetelt kozegészségiigyi feltéte-

leknek.

(2) A 853/2004/EK rendelet 6. cikkének (4) bekezdésétsl
eltérve a mind novényi eredetli termékeket, mind pedig éllati
eredetdi feldogozott termékeket tartalmazé élelmiszereket
behozé élelmiszer-ipari széllitok mentesiilnek az abban a
cikkben eléirt kotelezettség aldl.

E termékek behozatalinak meg kell felelnie a harmonizalt
kozosségi szabdlyoknak, amennyiben léteznek ilyenek, egyéb
esetben pedig a tagdllamokban végrehajtott nemzeti szaba-
lyoknak.
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4. cikk

Darilt his 6sszetételére és cimkézésére vonatkozoé
kovetelmények

(1) Az élelmiszer-ipari véllalkozénak a 853/2004/EK rendelet
M. melléklete V. szakasza II. fejezete (1) bekezdésében meghaté-
rozott kovetelményektdl eltérve ellendriznie kell a létesitménybe
behozott nyersanyagokat, hogy biztositani tudja a végtermék
tekintetében az alabbi tabldzatban terméknév szerint megadott
kovetelményeknek valé megfelelést.

Tdbldzat

Osszetételre vonatkozé kovetelmények napi dtlagon alapuld

ellenGrzéssel
Zsirtartalom hﬁ]s(fzfésrig valelrta'-ny
sovany hisbol készitett daralt <7% <12
his
dardlt marhahdas <20% <15
sertéshist tartalmaz dardlt hds <30 % <18
egyéb fajok dardlt hiisa <25% <15

(2) A cimkézésnek a 853/2004/EK rendelet III. melléklete V.
szakasza IV. fejezetében meghatdrozott kévetelményektdl vald
eltéréssel a kovetkezd szoveget is tartalmaznia kell:

— ,a zsirtartalom nem éri el ...”,
— ,kotészovet: a his—fehérje ardny nem éri el a(z) ...-t".

(3) A tagillamok engedélyezhetik az olyan dardlt hisnak a
sajat nemzeti piacukon valé forgalomba hozataldt, amely nem
felel meg ezeknek a kovetelményeknek, de kizdrdlag nemzeti
jeloléssel, amely nem téveszthet§ 6ssze a 853/2004/EK rendelet
5. cikke (1) bekezdésében el6irt jeloléssel.

III. FEJEZET

A 854/2004/EK RENDELET VEGREHAJTASARA VONATKOZO
ATMENETI INTEZKEDESEK

5. cikk
A behozatallal kapcsolatos egészségiigyi feltételek

A 854/2004[EK rendelet III. fejezetét nem kell alkalmazni az
olyan allati eredetli élelmiszerek behozatalaira, amelyek tekinte-
tében nem 4dllapitottak meg a behozatallal kapcsolatos, harmo-

nizalt kozegészségligyi feltételeket, beleértve az olyan harmadik
orszdgoknak, harmadik orszdgok részeinek, valamint étesitmé-
nyeknek a jegyzékeit, ahonnan a behozatal megengedett.

Az ilyen termékek behozatalinak meg kell felelnie az érintett
tagdllamban a behozatalokra megkovetelt kozegészségiigyi felté-
teleknek.

IV. FEJEZET

A 882/2004/EK RENDELET VEGREHAJTASARA VONATKOZO
ATMENETI INTEZKEDESEK

6. cikk

Trichinella-vizsgdlatot végz6 hatésigi laboratériumok
akkreditdldsa

A 882/2004/EK rendelet 12. cikke (2) bekezdésétdl eltérve az
illetékes hatdsag kijelolhet egy olyan laboratériumot Trichinella-
vizsgalat végzésére, amely vagohidon vagy vadfeldolgoz6 létesit-
ményben mikodik, amennyiben a laboratérium — annak elle-

nére, hogy nincs akkreditdlva — eleget tesz a kovetkezd feltéte-
leknek:

a) bizonyitja, hogy a 882/2004/EK rendelettel sszhangban
megkezdte és folytatja a sziikséges akkreditacids eljardsokat;

b) elégséges garancidkat nydjt az illetékes hatdsignak arra
vonatkozdan, hogy a hatdsigi ellenSrzések céljabol éltala
elvégzett vizsgélatokhoz szitkséges mingség-ellendrzési rend-
szerek mikodnek.

Az ezen dtmeneti intézkedést alkalmazé tagdllamok jelentést
tesznek a Bizottsdgnak az ilyen kijelolt laboratoriumok akkredi-
téldsi folyamatdban vald elérehaladdsrol.

V. FEJEZET
ZARO RENDELKEZESEK
7. cikk
A 2076/2005/EK rendelet hatdlyat veszti.

8. cikk
Hatélybalépés

Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban valé kihirdetését
kovet harmadik napon 1ép hatalyba.

Ezt a rendeletet 2010. janudr 1-jét6l 2013. december 31-ig kell
alkalmazni.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagallamban.

Kelt Briisszelben, 2009. november 30-4n.

a Bizottsdg részérdl
Androulla VASSILIOU
a Bizottsdg tagja
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A BIZOTTSAG 1163/2009/EK RENDELETE
(2009. november 30.)

a kettGs héjazatd vagy azzal egyenértéki szerkezeti megolddssal rendelkezd egyhéjazatd olajszallité
tartilyhajok gyorsitott bevezetésérdl sz6l6 417/2002/EK eurdpai parlamenti és tandcsi rendelet
moédositasarol

(EGT-vonatkozdsi szdveg)

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA,

tekintettel az Eurdpai Kozosséget létrehozd szerzGdésre,

tekintettel a kettSs héjazati vagy azzal egyenértékii szerkezeti
megolddssal rendelkez8 egyhéjazatd olajszallité tartdlyhajok
gyorsitott bevezetésérdl sz6l6, 2002. februdr 18-i 417/2002/EK
eurbpai parlamenti és tandcsi rendeletre (') és killonosen annak
11. cikkére,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk
A 417[2002[EK rendelet a kovetkezéképpen médosul:

1. A 3. cikk helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

,3. cikk
Fogalommeghatdrozisok

E rendelet alkalmazdsdban:

L 314/13

mivel:

(1) A 417/2002[EK rendelet hivatkozik a hajokrdl torténd
szennyezés megel6zésérdl sz6l6 nemzetkozi egyezmény
(a tovabbiakban: Marpol-egyezmény) 1. mellékletében
foglalt fogalommeghatdrozdsokra és szabalyokra.

) 2004. oktéber 15-én a Nemzetkozi Tengerészeti Szer-
vezet  Tengerikornyezet-védelmi  Bizottsiga  (MEPC)
lényegi véltoztatds nélkiil elvégezte a Marpol-egyezmény
I. mellékletének feliilvizsgalatat. A felulvizsgdlt melléklet
2007. janudr 1-jén lépett hatdlyba.

(3) 2006. maércius 24-én a Nemzetkozi Tengerészeti Szer-
vezet Tengerikornyezet-védelmi  Bizottsiga  (MEPC)
szintén modositotta a nehézolajoknak a Marpol-egyez-
mény L. melléklete 21.2. szabalydban taldlhaté fogalom-
meghatdrozdsit. Ez a moddositds 2007. augusztus 1-jén
lépett hatélyba.

(4) A 417/2002[EK rendeletet ezért ennek megfelelGen
modositani kell.

(5) Az e rendeletben eldirt intézkedések osszhangban vannak
a tengeri kozlekedés biztonsdgdval és a hajokrdl torténd
szennyezés megelSzésével foglalkozé bizottsdg vélemé-
nyével,

() HL L 64., 2002.3.7., 1. o.

1. »73/78 MARPOL-egyezmény« az 1978. évi jegy-

z8konyvvel moédositott, a hajokrdl torténs szennyezés
megel8zésérdl szolo 1973. évi nemzetkdzi egyezmény
mindenkori hatélyos véltozata;

. »olajszallit6 tartdlyhajé«: a 73/78 MARPOL-egyezmény 1.

melléklete 1. szabdlya (5) bekezdésének fogalommeg-
hatdrozasa szerinti olajszallité tartdlyhajo;

. »hordképesség«: a 73/78 MARPOL-egyezmény I. mellék-

lete 1. szabélya (23) bekezdésének fogalommeghatdro-
zdsa szerinti hordképesség;

. »1. kategdridba sorolt olajszdllité tartdlyhajo« a legaldbb

20 000 tonna hordképességti, nyersolajat, féitGolajat,
nehéz dizelolajat vagy kendolajat szdllitd, illetve a
legaldbb 30 000 tonna hordképességti, a fentiektdl eltérd
szénhidrogént szdllit6, a 73/78 MARPOL-egyezmény I.
melléklete 18.1-18.9., 18.12-18.15., 30.4,, 33.1., 33.2,
33.3., 35.1,, 35.2. és 35.3. szabalydnak meg nem felel§
olajszallitd tartdlyhajo;

. »2. kategoridba sorolt olajszallité tartdlyhajo« a legaldbb

20 000 tonna hordképességti, nyersolajat, fitGolajat,
nehéz dizelolajat vagy kendolajat szallité, valamint a
legaldbb 30 000 tonna hordképességti, a fentiektdl eltérd
szénhidrogént szdllit6, a 73/78 MARPOL-egyezmény I.
melléklete 18.1-18.9., 18.12-18.15., 30.4,, 33.1., 33.2,,
33.3., 35.1,, 35.2. és 35.3. szabdlyanak megfelel§ olaj-
szdllité tartdlyhajo. A 2. kategéridba sorolt olajszallitd
tartalyhajok mindegyikét védett helyre felszerelt, elkiilo-
nitett ballaszttartéllyal (SBT/PL) kell elldtni;
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6.

10.

11.

12.

»3. kategoriaba sorolt olajszallité tartdlyhajo« a legaldbb
5000 tonna hordképességli, azonban a fenti 4. és 5.
pontban meghatérozott értékeket el nem éré hordképes-
ségli olajszallitd tartalyhajo;

. »egyhéjazati olajszallito tartilyhajo« a 73/78 MARPOL-

egyezmény I melléklete 19. és 28.6. szabdlydnak a
kettGs héjazatti hajotestre alkalmazand6 kovetelmé-
nyeknek vagy a kettds héjazattal egyenértékii szerkezeti
kovetelményeknek meg nem felel§ olajszallité tartaly-
hajé;

. »kettés héjazatt olajszallitd tartdlyhajoc:

a) a ketts héjazatra vagy azzal egyenértékd szerkezetre
vonatkozd, a 73/78 MARPOL-egyezmény 1. mellék-
lete 19. és 28.6. szabalyaban el6irt kovetelményeknek
vagy a 73[78 MARPOL-egyezmény I melléklete
20.1.3. szabdlydban el6irt rendelkezéseknek megfe-
lels, legaldbb 5 000 tonna hordképességii olajszallitd
tartdlyhajo; vagy

a 73/78 MARPOL-egyezmény I melléklete 19.6.1.
szabélyaban eldirt rendelkezéseknek megfelel§ kettds
fenekd tartdlyokkal vagy hajotérrel, valamint a 19.3.1.
szabdlyaban szerepl§ elGirdssal Gsszhangban levd
szdrnytartdlyokkal vagy szdrnyraktérrel ellitott és a
73/78 MARPOL-egyezmény I melléklete 19.6.2.
szabdlydban emlitett, a w tdvolsdggal kapcsolatos
kovetelménynek megfeleld, legaldbb 600 tonna hord-
képességti, de 5000 tonndndl kisebb hordképességti
olajszallit6 tartdlyhajo;

=

. »kore a hajé kora, az dtadds ota eltelt évek szdmdban

kifejezve;

nehéz  dizelolajc a 73/78 MARPOL-egyezmény L
melléklete  20. szabdlyanak fogalommeghatdrozasa
szerinti dizelolaj;

stiizelGolaj: a 73/78 MARPOL-egyezmény I. melléklete
20. szabdlydnak fogalommeghatdrozdsa szerinti nyers-
olajbdl szdrmazé nehéz parlatok vagy maradékok, illetve
ilyen anyagok keverékei;

»nehézolajok«

a) a 15 °C hémérsékleten tobb mint 900 kg/m? (*) stird-
ségli nyersolajok;

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd
lamban.

Kelt Briisszelben, 2009. november 30-an.

b) a nyersolajokon kiviili, 15°C hd&mérsékleten tobb
mint 900 kg/m® stirtiségd, illetve 50 °C hSmérsék-
leten tobb mint 180 mm?[s (**) kinematikai viszkozi-
tast olajok;

¢) bitumen és kdtrany, valamint ezek emulzi6i.

() Ez a 25,7 API fokozatndl alacsonyabb fokozatnak
felel meg.

(*) Ez a 180 cSt értéket meghalad6 kinematikus visz-
kozitdsnak felel meg.”;

A 4. cikk (2) bekezdésében szerepld, a ,,73/78 MARPOL-
egyezmény I melléklete moédositott 13G. szabélya 1.
bekezdése c) pontjaban” hivatkozas helyébe a ,73/78
MARPOL-egyezmény I. mellékletének 20.1.3. szaba-
lydban” hivatkozds 1ép.

A 7. cikkben szerepld, a ,73/78 MARPOL-egyezmény L.
melléklete feliilvizsgdlt 13G. szabalyanak (5) bekezdé-
sével” hivatkozds helyébe a ,73/78 MARPOL-egyezmény
I. mellékletének 20.5. szabélydval” hivatkozds 1ép.

A 9. cikk a kovetkez6képpen méddosul:
a) a (2) bekezdés a kovetkez8képpen modosul:

i. a ,73/78 MARPOL-egyezmény I. melléklete feliil-
vizsgalt 13G. szabélydnak (5) bekezdésével” hivat-
kozds helyébe a ,73/78 MARPOL-egyezmény L.
mellékletének 20.5. szabalydval” hivatkozds 1ép;

ii. a ,73/78 MARPOL-egyezmény L melléklete feliil-
vizsgalt 13G. szabdlydnak (8) bekezdése b) pontja”
hivatkozds helyébe a ,73/78 MARPOL-egyezmény
L. mellékletének 20.8.2 szabdlya” hivatkozds 1ép;

b) a (3) bekezdésben a ,73/78 MARPOL-egyezmény 1.
melléklete feliilvizsgalt 13G. szabdlyanak (8) bekez-
dése a) pontja” hivatkozds helyébe a ,73/78
MARPOL-egyezmény 1. mellékletének  20.8.1
szabalya” hivatkozas 1ép.

2. cikk

Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban val6 kihir-
detését kovetS huszadik napon lép hatélyba.

és kozvetlenill alkalmazandé valamennyi tagdl-

a Bizottsdg részérdl
Antonio TAJANI
alelnok
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A BIZOTTSAG 1164/2009/EK RENDELETE
(2009. november 27.)

az 1606/2002/EK eurdpai parlamenti és tandcsi rendelettel oGsszhangban egyes nemzetkézi
szamviteli standardok elfogaddsirél sz6l6 1126/2008/EK rendeletnek a Nemzetkozi Pénziigyi

s 7

Beszdmolasi Ertelmezési Bizottsig IFRIC 18 értelmezése tekintetében torténd moédositdsarol

(EGT-vonatkozdsi szdveg)

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA,
tekintettel az Eurdpai Kozosséget létrehozd szerzGdésre,

tekintettel a nemzetkozi szdmviteli standardok alkalmazdsdrdl
sz016, 2002. jalius 19-i 1606/2002/EK eurdpai parlamenti és
tandcsi rendeletre (') és kiilonosen annak 3. cikke (1) bekezdé-
sére,

mivel:

(1) Az 1126/2008/EK bizottsagi rendelettel () elfogaddsra
kertiltek egyes, 2008. oktéber 15-én érvényben 1évé
nemzetkozi standardok és értelmezések.

(2)  2009. janudr 29-én a Nemzetkozi Pénziigyi Beszdmoldsi
Ertelmezési Bizottsg (IFRIC) kozzétette az IFRIC 18
Ugyfelektd] szdrmazd eszkozdtaddsok értelmezést (a tovabbi-
akban: IFRIC 18). Az IFRIC 18 értelmezés ingatlanok,
gépek és berendezések egy tétele, vagy ingatlanok,
gépek és berendezések megszerzésére vagy épitésére
szant pénzeszkoz ataddsdnak elszdmoldsdra vonatkozdan
ad magyardzatot és iranymutatast.

(3) Az Eurépai Pénziigyi Beszdmoldsi Tandcsadé Csoport
(EFRAG) Szakért6i Munkacsoportjaval (TEG) folytatott
konzultdcié megerdsitette, hogy az IFRIC 18 megfelel
az 1606/2002/EK rendelet 3. cikkének (2) bekezdésében
megallapitott, az elfogaddshoz sziikséges technikai krité-
riumoknak. Az Eurdpai Pénziigyi Beszdmoldsi Tandcsadd
Csoport (EFRAG) véleményeinek objektivitdsat és semle-
gességét a Bizottsig szdmdra véleményez§ Standard
Tandcs Felulvizsgalati Csoport feldllitdsdrdl sz6l6 2006.
julius 14-i 2006/505/EK bizottsdgi hatdrozattal (3) Ossz-
hangban a Standard Tandcs Felillvizsgdlati Csoport
megvizsgélta az EFRAG véleményét, és a Bizottsagot
arrdl tdjékoztatta, hogy az kiegyensilyozott és objektiv.

(4 A nemzetkozi pénziigyi beszdmolasi standardok (IFRS)
els6 alkalmazdsinak megkonnyitése érdekében az
[FRIC 18 elfogaddsa maga utdn vonja az IFRS 1 mddo-
sitdsat.

(5) Az 1126/2008/EK rendeletet ezért ennek megfelelGen
modositani kell.

(6) Az ebben a rendeletben el6irt intézkedések 0sszhangban
vannak a szdmviteli szabédlyozé bizottsdg véleményével,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

Az 1126/2008/EK rendelet melléklete a kovetkez8képpen
médosul:

1. A Nemzetkozi Pénziigyi Beszdmoldsi Ertelmezési Bizottsig
altal kidolgozott IFRIC 18 Ugyfelektd! szdrmazd eszkizdtaddsok
értelmezés e rendelet mellékletének megfelelgen beillesztésre
keriil;

2. Az TFRS 1 nemzetk6zi pénziigyi beszdmoldsi standard e
rendelet mellékletének megfeleléen médosul.

2. cikk

Az IFRIC 18 értelmezést és az IFRS 1 modositdsait, az e
rendelet mellékletében meghatdrozott formdban, minden tdrsa-
sagnak legkésébb a 2009. oktéber 31. utin kezd6d§ elsd pénz-
tigyi éve kezd@napjatdl alkalmaznia kell.

3. cikk

Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban valé kihirdetését
kovetS harmadik napon 1ép hatdlyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazand6 valamennyi tagéllamban.

Kelt Briisszelben, 2009. november 27-én.

HL L 243., 2002.9.11., 1. o.
() HL L 320., 2008.11.29., 1. o.
HL L 199., 2006.7.21., 33. o.

a Bizottsdg részérdl
Charlie McCREEVY
a Bizottsdg tagja
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MELLEKLET

NEMZETKOZI SZAMVITELI STANDARDOK

IFRIC 18 IFRIC 18 Ugyfelektd! szdrmazo eszkozdtaddsok értelmezés

»Sokszorositisa az Eurépai Gazdasigi Térségben megengedett. Az Eurépai Gazdasdgi Térségen kiviil minden jog
fenntartva, kivéve a személyes haszndlat vagy egyéb tisztességes felhaszndlds céljabol torténd sokszorositdst.
Tovabbi informécié az IASB-t6l szerezhet§ be a www.iasb.org cimen”


http://www.iasb.org
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IFRIC 18 ERTELMEZES

Ugyfelektl szdrmazé eszkizdtaddsok

HIVATKOZASOK

Keretelvek a pénziigyi kimutatdsok elkészitésére és bemutatdsdra

IFRS 1 A Nemzetkizi Pénziigyi Beszdmoldsi Standardok elsé alkalmazdsa (2008-ban feliilvizsgélt)
IAS 8 Szdmviteli politika, a szdmviteli becslések vdltozdsai és hibdk

IAS 16 Ingatlanok, gépek és berendezések

IAS 18 Bevételek

IAS 20 Allami tdmogatdsok elszdmoldsa és az dllami kozremitkidés kizzététele

IFRIC 12 Szolgdltatdsi koncesszids megdllapoddsok

HATTER

A kozmidgazatokban a gazdilkodd egység ingatlanok, gépek és berendezések olyan tételeit kaphatja tigyfeleitdl,
amelyeket ezen {igyfelek hdlozattal valé Osszekotésére és olyan druk kindlatdhoz valé folyamatos hozzaférésiik
biztositdsdra kell felhaszndlnia, mint példdul a villamos dram, a gdz vagy a viz. De az is lehetséges, hogy a
gazddlkodd egység pénzeszkozt kap az tigyfelektdl az ingatlanok, gépek és berendezések ilyen tételeinek megszer-
zéséhez vagy megépitéséhez. Az tigyfelektdl jellemzSen megkovetelik, hogy az druk vagy szolgdltatdsok megvdsar-
ldsdért, a haszndlat alapjdn, tovabbi Gsszegeket fizessenek.

Ugyfelektd] szdrmazé eszkdzataddsokra a kozmiivekt6l eltérs ipardgakban is sor keriilhet. Példdul egy olyan gazdal-
kodé egység, amely az informdcié-technoldgiai feladatait kiszervezi, dtadhatja a kiszervezési szolgdltatonak az
ingatlanainak, gépeinek és berendezéseinek a meglévs tételeit.

Egyes esctekben lehet, hogy az eszkoz 4taddja nem az a gazdilkodd egység, amelynek az druk vagy szolgéltatdsok
kindlatahoz végiil is folyamatos hozzaférése lesz, és amely az druknak vagy szolgdltatdsoknak az dtvevdje lesz. A
jelen értelmezés azonban, az egyszertiség kedvéért, az eszkozt dtadd gazdilkodd egységre tigyfélként utal.

HATOKOR

A jelen értelmezés az ingatlanok, gépek és berendezések tételeinek 4taddsdra vonatkozé elszdmoldsokra alkalma-
zandd, azokndl a gazddlkod6 egységeknél, amelyek tigyfeleiktdl ilyen dtaddsokban részesiilnek.

A jelen értelmezés hatokorébe tartozé megéllapoddsok olyan megéllapoddsok, amelyek szerint a gazddlkodd egység
egy tigyféltdl ingatlanok, gépek és berendezések egy olyan tételét kapja, amelyet aztdn a gazdilkodd egységnek arra
kell felhaszndlnia, hogy az tigyfelet a hdlozattal osszekosse, vagy biztositsa az tigyfélnek az druk vagy szolgdltatdsok
kindlatahoz val6 folyamatos hozzaférését, vagy mindkett6t végezze.

A jelen értelmezés alkalmazandé az olyan megéllapoddsokra is, amelyek szerint a gazddlkodd egység egy iigyféltsl
pénzeszkozt kap, amennyiben ilyen sszegli pénzeszkoz aztin csak arra hasznalhatd fel, hogy ingatlanok, gépek és
berendezések egy tételét megépitsék vagy megszerezzék, és aztdn az ingatlanok, gépek és berendezések ezen tételét a
gazdilkodé egységnek arra kell felhasznélnia, hogy az tigyfelet a hdlézattal osszekosse vagy biztositsa az iigyfélnek
az druk vagy szolgdltatdsok kindlatdhoz valé folyamatos hozzéférését, vagy mindkettSt végezze.

A jelen értelmezés nem alkalmazand6 az olyan megéllapoddsokra, amelyek szerint az dtadds az IAS 20 standardban
meghatdrozott dllami tdmogatds, vagy az IFRIC 12 értelmezés hat6korébe tartozé szolgéltatdsi koncesszids megdl-
lapodédsban hasznélt infrastruktdra.

KERDESEK

8.

A jelen értelmezés a kovetkezd kérdésekkel foglalkozik:
a) Teljesiil-e az eszkoz definicidja?

b) Ha az eszkoz definicidja teljesiil, hogyan kell értékelni az ingatlanok, gépek és berendezések dtadott tételét a
kezdeti megjelenitéskor?
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¢) Ha az ingatlanok, gépek és berendezések ezen tételét a kezdeti megjelenitéskor valds értéken értékelik, hogyan
kell elszdmolni az ebbdl eredd jovairdst?

d) Hogyan kell a gazddlkodé egységnek az tigyfelétSl szdrmazé pénzeszkoz-dtaddst elszémolnia?

KONSZENZUS

10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

Teljesiil-e az eszkoz definicidja?

Amikor egy gazddlkod6 egység egy tigyféltdl szdrmazé ingatlanok, gépek és berendezések egy tételének dtaddsaban
részesiil, el kell dontenie, hogy az dtadott tétel megfelel-e az eszkoz Keretelvekben meghatdrozott definiciéjdnak. A
Keretelvek 49. bekezdésének (a) pontja megéllapitia, hogy ,az eszkoz mdltbeli események eredményeképpen a
gazddlkodd egység ellendrzése alatt 4llé eréforrds, és amelybdl a gazdalkodd egységnek vérhatdan jovébeli gazdasagi
haszna szdrmazik.” Tobbnyire, a gazddlkodd egység megszerzi az ingatlanok, gépek és berendezések dtadott téte-
lének tulajdonjogat. Annak megéllapitdsdhoz azonban, hogy egy eszkoz létezik-e, a tulajdonjog nem lényeges. Ezért,
amennyiben az tigyfél az dtadott tételt tovabbra is ellendrzi, a tulajdonjog dtaddsa ellenére az eszkoz definiciéja nem
teljesiil.

Az a gazdilkod6 egység, amely az eszkozt ellendrzi, dltaldban tetszése szerint rendelkezhet ezzel az eszkozzel.
Példaul, a gazddlkodd egység ezt az eszkozt elcserélheti mds eszkozokre, felhaszndlhatja druk vagy szolgaltatdsok
eldllitdsara, drat szamithat fel mdsoknak a hasznalatdért, felhaszndlhatja kotelezettségek rendezésére, megtarthatja
vagy feloszthatja a tulajdonosok kozott. Annak a gazdilkodé egységnek, amely egy iigyféltSl szdrmazé ingatlanok,
gépek és berendezések egy tételének dtaddsdban részesiil, minden relevans tényt és koriilményt mérlegelnie kell az
atadott tétel feletti ellendrzés megitélésekor. Példdul, annak ellenére, hogy a gazdilkodd egységnek az ingatlanok,
gépek és berendezések dtadott tételét az tigyfélnek nyujtott egy vagy tobb szolgdltatds biztositdsdra kell felhaszndlnia,
rendelkezhet azzal a jogosultsdggal, hogy eldontse, miként torténjen az ingatlanok, gépek és berendezések atadott
tételének mikodtetése és karbantartdsa, és mikor kell azt lecserélni. Ebben az esetben a gazdalkodd egység altaldban
arra a kovetkeztetésre jut, hogy ellendrzi az ingatlanok, gépek és berendezések dtadott tételét.

Hogyan kell értékelni az ingatlanok, gépek és berendezések dtadott tételét a kezdeti megjelenitéskor?

Ha a gazdélkodo egység arra a kovetkeztetésre jut, hogy az eszkoz definicidja teljesiil, akkor az 4tadott eszkozt — az
IAS 16 standard 7. bekezdésével osszhangban — az ingatlanok, gépek és berendezések egy tételeként kell kimutatnia,
és a kezdeti megjelenitéskori bekertilési értékét — ugyanazon standard 24. bekezdésével 6sszhangban — annak valds
értékén kell értékelnie.

Hogyan kell elszdmolni a jévdirdst?

Az alabbi kifejtés feltételezi, hogy az ingatlanok, gépek és berendezések egy tételét kapd gazdalkodé egység arra a
kovetkeztetésre jutott, hogy az dtadott eszkozt a 9-11. bekezdésekkel Osszhangban kell kimutatni és értékelni.

Az 1AS 18 standard 12. bekezdése megéllapitja, hogy ,Amikor druk értékesitésére vagy szolgdltatdsok nydjtdsdra
nem hasonlé drukért vagy szolgdltatdsokért cserében keriil sor, a csere bevételt eredményezd tigyletnek mindsiil.” A
jelen értelmezés hatokorébe tartoz6 megdllapoddsok feltételeivel 6sszhangban, az ingatlanok, gépek és berendezések
egy tételének nem hasonld drukért vagy szolgdltatdsokért torténd ataddsa cserének mindsiil. Kovetkezésképpen, a
gazddlkod6 egységnek — az IAS 18 standarddal osszhangban — bevételt kell elszdmolnia.

Az elkiiloniilten azonosithaté szolgiltatisok azonositdsa

A gazdilkod6 egység megdllapodhat arrél, hogy az ingatlanok, gépek és berendezések dtadott tételéért cserében egy
vagy tobb szolgéltatdst nydjt, mint példdul, osszekoti az tigyfelet a halozattal, biztositja az tigyfélnek az druk vagy
szolgdltatdsok kinalatdhoz val6 folyamatos hozziférését, vagy mindkettét. Az IAS 18 standard 13. bekezdésével
osszhangban, a gazddlkod6 egységnek azonositania kell a megillapoddsban szerepld, elkiiloniilten azonosithatd
szolgdltatdsokat.

Azok a sajdtossagok, amelyek jelzik, hogy az tigyfélnek egy halézattal vald Gsszekotése elkiilonilten azonosithatd
szolgéltatds, magukban foglaljak a kovetkezdket:

a) szolgdltatdsi oOsszekottetést biztositanak az tigyfélhez, és ez az adott iigyfél szdmdra 6ndllo értéket képvisel;
b) a szolgéltatdsi Gsszekottetés valds értéke megbizhatdan értékelhetd.

Az, hogy az dtaddst végzs ligyfél a folyamatos hozzaférést, az drukat vagy szolgaltatdsokat, vagy mindkettSt a
jovében alacsonyabb dron kapja meg, mint amennyit az ingatlanok, gépek és berendezések adott tételének dtaddsa
nélkiil felszamitandnak felé, olyan sajatossdg, amely jelzi, hogy az tigyfél aruk vagy szolgdltatdsok kindlatdhoz vald
folyamatos hozzéférésének biztositdsa elkiiloniilten azonosithat6 szolgaltatds.

Ezzel szemben az, ha az dtaddst végzd tigyfelek a folyamatos hozzéférésért, vagy az drukért vagy szolgaltatdsokért,
vagy mindkettGért ugyanazt az drat fizetik, mint azok, akik ilyet nem végeznek, olyan sajitossdg, amely jelzi, hogy
az tigyfél druk vagy szolgéltatdsok kindlatdhoz valé folyamatos hozzaférése biztositdsinak kotelme nem az ingat-
lanok, gépek és berendezések egy tételének dtaddsdra vonatkozd megéllapoddsbdl, hanem a gazdilkodé egység
miikodési engedélyének feltételeibdl vagy mds szabdlyozdsbol adddik.
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18.

19.

20.

21.

Bevételek elszamoldsa

Ha csak egy szolgdltatdst azonositottak, akkor a gazdilkodd egységnek — az IAS 18 standard 20. bekezdésével
osszhangban — a bevételeket akkor kell elszdmolnia, amikor a szolgdltatdst teljesitették.

Ha egynél tobb elkilonilten azonosithaté szolgaltatdst azonositottak, akkor az IAS 18 standard 13. bekezdése
megkoveteli, hogy a megdllapodds szerint kapott vagy jar6 teljes ellenérték valds értékét fel kell osztani az egyes
szolgdltatasok kozott, és aztdn az IAS 18 standard megjelenitési kritériumait mindegyik szolgéltatdsra alkalmazni

kell.

Amennyiben a megallapodés részeként folyamatos szolgéltatdst azonositanak, ott azt az id@szakot, amely sordn erre
a szolgdltatdsra vonatkozdan bevételeket kell elszdmolni, dltaldban az tigyféllel kotott megéllapodas feltételei hatd-
rozzdk meg. Amennyiben a megillapodds id@szakot nem hatdroz meg, a bevételeket a folyamatos szolgéltatds
biztositdsahoz felhasznalt, dtadott eszkoz hasznos élettartamanal nem hosszabb idészak soran kell elszdmolni.

Hogyan kell a gazddlkod6 egységnek az iigyfelétdl szirmazé pénzeszkoz-dtaddst elszdmolnia?

Amikor a gazdilkodé egység egy ugyféltdl pénzeszkoz-dtaddsban részesiil, el kell dontenie, hogy a megéllapodds a
jelen értelmezés hatokorébe tartozik-e — a 6. bekezdéssel sszhangban. Amennyiben igen, akkor a gazdalkodd
egységnek el kell dontenie, hogy az ingatlanok, gépek és berendezések felépitett vagy megszerzett tétele megfelel-
e az eszkoz definiciéjdnak — a 9. és a 10. bekezdésekkel Gsszhangban. Ha az eszkoz definicidja teljesiil, akkor a
gazddlkodé egységnek az ingatlanok, gépek és berendezések adott tételét — az IAS 16 standarddal 6sszhangban —
annak bekertilési értékén kell kimutatnia, és az tigyféltSl kapott pénzeszkoz Osszegéig, bevételeket kell elszamolnia —
a 13-20. bekezdésekkel 6sszhangban.

HATALYBALEPES NAPJA ES ATTERES

22.

A gazdilkod6 egységnek ezt az értelmezést a jovGre nézve, az tigyfelektdl szdrmazo, 2009. jalius 1-jei vagy azt
kovetS eszkozdtaddsokra kell alkalmaznia. A kordbbi alkalmazds megengedett, feltéve, hogy az értelmezés mdltbeli
dtaddsokra val6 alkalmazdsihoz sziikséges értékeléseket és egyéb informdciokat beszerezték abban az idGpontban,
amikor ezek az dtaddsok torténtek. A gazddlkodd egységnek kozzé kell tennie azt az idGpontot, amikortdl az
értelmezést alkalmazza.
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Fiiggelék

Moédositas az IFRS 1

A Nemzetkozi Pénziigyi Beszdmoldsi Standardok elsd alkalmazdsa (2008-ban feliilvizsgilt) standardhoz

Al. A D. Figgelékben a D1. bekezdés a kovetkezéképpen modosul:
,D1. A gazdilkodé egység az aldbbi mentességek koziil egyet vagy tobbet is valaszthat:
(a) részvény-alapu kifizetési iigyletek (D2. és D3. bekezdések);

(m) az IFRIC 12 Szolgdltatdsi koncesszids megdllapoddsok értelmezéssel 6sszhangban elszamolt pénziigyi eszkozok
vagy immateridlis eszkozok (D22. bekezdés);

(n) hitelfelvételi koltségek (D23. bekezdés); és

(o) ugyfelektdl szdrmazd eszkozataddsok (D24. bekezdés).”

A2. A D23. bekezdés utdn egy cimsor és egy D24. bekezdés keriil hozzdaddsra.
,,Ugyfelekt(ﬂ szdrmazé eszkozdtaddsok

D24 Az els6 alkalmazé alkalmazhatja az IFRIC 18 Ugyfelektd] szdrmazé eszkozdtaddsok értelmezés 22. bekezdésében
foglalt dtmeneti rendelkezéseket. A bekezdésben szerepld, a hatdlybalépés napjdra val6 hivatkozdst 2009. jalius
1-jeként vagy az IFRS-ekre val6 dttérés id6pontjaként kell értelmezni, attdl fiiggéen, hogy melyik kovetkezett
be késébb. Emellett az elsd alkalmazé barmely id6pontot megjelolhet az IFRS-ckre valé attérés idGpontjat
megel6zben, és alkalmazhatja az IFRIC 18 értelmezést minden, az abban az id6pontban vagy azt kovetden
tortént, tigyfelektdl szdrmazé eszkozataddsokra.”
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A BIZOTTSAG 1165/2009/EK RENDELETE
(2009. november 27.)

az 1606/2002/EK eurdpai parlamenti és tandcsi rendelettel oGsszhangban egyes nemzetkézi
szdmviteli standardok elfogaddsirél sz6l6 1126/2008/EK rendeletnek az IFRS 4 és az IFRS 7
nemzetko6zi pénziigyi beszamoldsi standard tekintetében torténé médositdsirol

(EGT-vonatkozdsi szdveg)

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA,
tekintettel az Eurdpai Kozosséget létrehozd szerzGdésre,

tekintettel a nemzetkozi szdmviteli standardok alkalmazdsdrdl
sz016, 2002. jalius 19-i 1606/2002/EK eurdpai parlamenti és
tandcsi rendeletre (') és kiilonosen annak 3. cikke (1) bekezdé-
sére,

mivel:

(1) Az 1126/2008/EK bizottsagi rendelettel () elfogaddsra
kertiltek egyes, 2008. oktéber 15-én érvényben 1évé
nemzetkozi standardok és értelmezések.

() 2009. madrcius 5-én a Nemzetkozi Szdmviteli Standard
Testiilet (IASB) kozzétette az IFRS 4 Biztositdsi szerz6dések
és az IFRS 7 Pénziigyi instrumentumok: kozzétételek nemzet-
kozi pénziigyi beszdmoldsi standard modositdsait, a
tovdbbiakban: az IFRS 4 és az IFRS 7 modositdsai. Az
[FRS 4 és az IFRS 7 moédositdsainak célja a valos értéken
torténd  értékelés és a pénziigyi instrumentumokhoz
kapcsolddé likviditdsi kockdzat részletesebb kozzététe-
lének el6irasa.

(3) Az Eurépai Pénziigyi Beszamoldsi Tandcsadé Csoport
(EFRAG) Szakért6i Munkacsoportjaval (TEG) folytatott
konzultdcié megerdsitette, hogy az IFRS 4 és az IFRS 7
modositdsai megfelelnek az  1606/2002/EK  rendelet
3. cikkének (2) bekezdésében megallapitott, az elfoga-
dashoz szitkséges technikai kritériumoknak. Az Eurdpai
Pénziigyi Beszdmolasi Tandcsadd Csoport (EFRAG) véle-
ményeinek objektivitdsdt és semlegességét a Bizottsdg
szdmdra véleményezd Standard Tandcs Feliilvizsgélati

Csoport  feldllitasardl ~ sz6lo  2006.  julius 14
2006/505[EK bizottsdgi hatdrozattal () Gsszhangban a
Standard Tandcs Feliilvizsgdlati Csoport megvizsgalta az
EFRAG véleményét, és a Bizottsdgot arrdl tdjékoztatta,
hogy az kiegyenstilyozott és objektiv.

(4 Az 1126/2008/EK rendeletet ezért ennek megfelelGen
modositani kell.

(5) Az ebben a rendeletben el6irt intézkedések osszhangban
vannak a szdmviteli szabdlyozd bizottsdg véleményével,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

Az 1126/2008/EK rendelet melléklete a kovetkezSképpen
modosul:

(1) Az IFRS 4 nemzetkézi pénziigyi beszdmolasi standard e
rendelet mellékletének megfeleléen médosul;

(2) Az IFRS 7 e rendelet mellékletének megfeleléen médosul.

2. cikk

Az TFRS 4 és az IFRS 7 modositdsait, az e rendelet mellékle-
tében meghatarozott formaban, minden tdrsasagnak legkésébb a
2008. december 31. utdn kezddd§ els6 pénziigyi éve kezd6nap-
jatol alkalmaznia kell.

3. cikk

E rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban valé kihirdetését
kovetd harmadik napon 1ép hatélyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazand6 valamennyi tagéllamban.

Kelt Briisszelben, 2009. november 27.-én.

() HL L 243., 2002.9.11., 1. o.
() HL L 320., 2008.11.29., 1. o.

a Bizottsdg részérdl
Charlie McCREEVY
a Bizottsdg tagja

() HL L 199., 2006.7.21., 33. o.
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MELLEKLET
NEMZETKOZI SZAMVITELI STANDARDOK

IFRS 4 az IFRS 4 Biztositdsi szerzGdések nemzetkozi pénziigyi beszdmolasi standard médositdsa
IFRS 7 az IFRS 7 Pénziigyi instrumentumok: kozzétételek nemzetkozi pénziigyi beszdmoldsi standard médo-
sftdsai

Sokszorositisa az Eurdpai Gazdasdgi Térségben megengedett. Az Eurépai Gazdasigi Térségen kiviil minden jog
fenntartva, kivéve a személyes hasznilat vagy egyéb tisztességes felhasznilds céljabol torténd sokszorositdst.
Tovabbi informécié az IASB-t§l szerezhet§ be a www.iasb.org cimen
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Az IFRS 7 Pénziigyi instrumentumok: kozzétételek Nemzetkozi Pénziigyi Beszdmoldsi Standard mdédositdsai

A 27. bekezdés mddosul. A 27A. és a 27B. bekezdés hozzdaddsra keriil.

A PENZUGYI INSTRUMENTUMOK JELENTOSEGE A PENZUGYI HELYZET ES TELJESITMENY SZEMPONTJABOL

27.

27A.

27B.

Egyéb kozzétételek
Valés érték

A gazdilkodd egységnek kozzé kell tennie a pénziigyi eszkozok vagy pénziigyi kotelezettségek egyes csoportjai
valos értékének meghatdrozdsakor alkalmazott modszereket és — ha értékelési technikdt alkalmaznak — feltétele-
zéseket. Példdul, ha ez értelmezhetd, a gazdilkod6 egység informdcidkat tesz kozzé az elGtorlesztési ratdkra, a
becsiilt hitelveszteségi ratakra, a kamatldbakra és a diszkontratdkra vonatkozé feltételezésekkel kapcsolatban. Ha
az értékelési technikdban véltozds tortént, a gazddlkodé egységnek kozzé kell tennie ezt a véltozdst és ennek
okait.

A 27B. bekezdésben megkovetelt kozzétételekhez a gazdilkodd egységnek a valds értéken torténd értékeléseket
olyan valés érték hierarchia alkalmazdsdval kell besorolni, amely titkrozi az értékelések elvégzéséhez hasznalt
inputok jelentGségét. A valds érték hierarchidban a kovetkez$ szinteknek kell szerepelniik:

(a) jegyzett (nem mddositott) drak azonos eszkozok vagy kotelezettségek aktiv piacain (1. szint);

(b) az 1. szintben szerepld, a jegyzett drakon kivilli, az eszkoz vagy kotelezettség vonatkozdsiban akar kozvet-
leniil (pl. drakként), akdr kozvetve (pl. drakbol szdrmaztatva) megfigyelhet§ inputok (2. szint); valamint

() az eszkozre vagy kotelezettségre vonatkoz6, nem a megfigyelhetS piaci adatokon alapulé inputok (nem-
megfigyelhet§ inputok) (3. szint).

A valés érték hierarchidnak azt a szintjét, amelybe a valds értéken torténd értékelést teljes egészében kategori-
zdljék, a valds értéken torténd értékelés egészére nézve jelentdséggel bird, legalacsonyabb szintd input alapjin kell
meghatdrozni. Ebbdl a szempontbdl, egy input jelent6ségét a valds értéken torténd értékelés egészével szemben
kell felmérni. Ha a valds értéken torténd értékelés olyan megfigyelhetS inputokat haszndl, amelyek jelentSs
korrekciét igényelnek nem megfigyelhet§ inputok alapjin, akkor ez az értékelés 3. szintd értékelés. Annak
felmérése, hogy egy bizonyos input a valds értéken torténd értékelés egésze szamdra milyen jelentSséggel bir,
olyan mérlegelést kivan, amely figyelembe veszi az eszkozre vagy a kotelezettségre jellemzd tényezdket.

A pénziigyi helyzetre vonatkozé kimutatdsban megjelenitett valos értéken torténd értékelésekhez a gazdalkodd
egységnek kozzé kell tennie a pénziigyi instrumentumok mindegyik csoportjira nézve:

() a valds érték hierarchidnak azt a szintjét, amelybe a valds értéken torténd értékeléseket teljes egészében
kategorizdltdk, a valos értéken torténd értékeléseket a 27A. bekezdésben meghatdrozott szintekkel Ossz-
hangban kiilonitve el.

(b) a valos érték hierarchia 1. szintje és 2. szintje kozotti barmely jelentds atvitelt, és ezen atvitelek okait. Minden
egyes szintre torténd atvitelt az egyes szintekrdl torténd atvitelektdl elkiilonitve kell kozzétenni és targyalni.
Ebbdl a szempontbdl a jelentdséget az eredményhez és az Gsszes eszkozhoz vagy az osszes kotelezettséghez
képest kell mérlegelni.

(c) a valds érték hierarchia 3. szintjén 1évé valds értéken torténd értékeléseknél egy, a nyit6 egyenlegek és a zdrd
egyenlegek kozotti egyeztetést, elkiilonitetten kozzétéve az idGszak sordn a kovetkezSknek tulajdonithatd
véltozdsokat:

(i) az id6szakra az eredményben elszdmolt Osszes nyereséget vagy veszteséget, és egy ismertetést arrdl, hogy
ezek hol jelennek meg az dtfogd jovedelemre vonatkozé kimutatdsban vagy az egyedi eredménykimu-
tatdsban (ha prezentdlnak ilyet);

(ii) az egyéb atfogd jovedelemben elszdmolt Gsszes nyereséget vagy veszteséget;

(i) a vasdrlasokat, értékesitéseket, kibocsatdsokat és teljesitéseket (a mozgdsok minden tipusdnak elkiilonitett
kozzétételével); valamint

(iv) a 3. szintre vagy onnan tortén$ dtviteleket (pl. a piaci adatok megfigyelhetdségében bekovetkezett
véltozdsoknak tulajdonithaté dtvitelek) és ezen étvitelek okait. A jelentds dtviteleknél a 3. szintre torténd
atviteleket a 3. szintrdl torténd dtvitelektd] elkiilonitve kell kozzétenni és tdrgyalni.
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39.

(d) a fenti (c) pont (i) alpontjiban jelzett iddszakra vonatkozdéan az olyan, az eredményben elszdmolt Gsszes
nyereség vagy veszteség Osszegét, amely a beszdmoldsi idGszak végén birtokolt ezen eszkozokkel és kotele-
zettségekkel kapcsolatos nyereségeknek vagy veszteségeknek tulajdonithatd, és egy ismertetést arrdl, hogy
ezek a nyereségek vagy veszteségek hol jelennek meg az dtfogé jovedelemre vonatkozé kimutatdsban vagy az
egyedi eredménykimutatdsban (ha prezentdlnak ilyet).

(¢) amennyiben a 3. szintl valds értéken torténd értékelésnél egy vagy tobb input mds, ésszerdien lehetséges
alternativ feltételezésre valé felcserélése a valds érték jelentds véltozdsit okoznd, a gazdilkodd egységnek
ismertetnie kell ezt a tényt, és kozzé kell tennie ezen véltozdsok hatdsat. A gazdilkodd egységnek kozzé kell
tennie, hogyan szdmitotta ki az ésszertien lehetséges feltételezésre vald felcserélés hatdsat. Ebbdl a szem-
pontbdl a jelentdséget az eredményhez, és az Osszes eszkozhoz vagy az Gsszes kotelezettséghez, vagy — ha a
valés érték viltozdsainak megjelenitése az egyéb atfogd jovedelemmel szemben torténik — az Gsszes sajit
t6kéhez képest kell mérlegelni.

A gazddlkodo egységnek a jelen bekezdésben megkovetelt kvantitativ kozzétételeket tdbldzatos formdban kell
bemutatnia, kivéve, ha mds formdtum alkalmasabb.

A 39. bekezdés médosul. A 44G. bekezdés hozzdaddsra keriil.
Likviditdsi kockdzat
A gazdilkodé egységnek kozzé kell tennie:

(a) a nem-szdrmazékos pénziigyi kotelezettségekre a lejérati elemzést (ideértve a kibocsétott pénziigyi garancia-
szerz8déseket), amely bemutatja a szerz6dés szerint hdtralévs lejaratokat.

(b) a szdrmazékos pénziigyi kotelezettségekre a lejarati elemzést. A lejdrati elemzésnek tartalmaznia kell az olyan
szarmazékos pénziigyi kotelezettségek szerz8dés szerint hdtralévs lejaratait, amelyeknél a szerzGdés szerinti
lejaratok lényegesek a cash flow-k titemezésének megértéséhez (lisd a B11B. bekezdést).

(c) annak ismertetését, hogyan kezeli az (a) és (b) pontokban rejl§ likviditdsi kockdzatot.

HATALYBALEPES NAPJA ES ATTERES

44G.

A 2009 madrciusdban kibocsatott A pénziigyi instrumentumokra vonatkozd kozzétételek javitdsa (az IFRS 7 standard
modositdsai) mddositotta a 27., a 39. és a B11. bekezdést és hozzdadta a 27A., a 27B., a BIOA. és a B11A-B11F.
bekezdéseket. A gazdilkodd egységnek ezeket a médositdsokat a 2009. janudr 1-jén vagy azt kovetSen kezdSd6
éves idGszakokra kell alkalmaznia. Az alkalmazds els§ évében a gazddlkod6 egységnek nem kell 6sszehasonlitd
adatokat megadnia a mddositdsok dltal megkovetelt kozzétételekhez. A kordbbi alkalmazds megengedett. Ha egy
gazdalkodd egység ezeket a mddositisokat egy kordbbi idGszakra alkalmazza, kozzé kell tennie ezt a tényt.

A. Fiiggelék

Meghatirozott fogalmak

A kovetkezd kifejezés médosul:

likviditdsi kockdzat | Annak kockdzata, hogy a gazddlkodd egység nehézségekbe titkozik pénzeszkoz vagy més pénz-

tigyi eszkoz dtaddsdval rendezendd pénziigyi kotelezettségek teljesitése sordn.

B. Fiiggelék

Alkalmazdisi atmutaté

Egy cimsor és a B11. bekezdés midosul. A B10A. és a B11A-B11F. bekezdések hozzdaddsra és a B12—B16. bekezdések torlésre
keriilnek. A B12. és B13. bekezdések helyébe a B11C. bekezdés (a) és (b) pontjai lépnek. A B14. és B16. bekezdések helyébe a
B11D. bekezdés lép.

A pénziigyi instrumentumokbdl eredd kockdzatok jellege és mértéke (31-42. bekezdések)

Kvantitativ kozzétételek a likviditdsi kockdzatrol (a 34. bekezdés (a) pontja, valamint a 39. bekezdés (a) és (b) pontjai)

B10A

A 34. bekezdés (a) pontjdval osszhangban a gazdilkodd egység a likviditdsi kockdzatnak valé kitettségérdl
osszefoglal6 kvantitativ adatokat tesz k6zzé, azon informécidkra alapozva, amelyeket a kulcspozicidban 1évé
vezetSk belsé forrdsokbol megkapnak. A gazdilkodd egységnek el kell magyardznia, miként hatdroztdk meg
ezeket az adatokat. Ha az ezen adatokban szerepld pénzeszkoz-kidramldsok (vagy mds pénziigyi eszkoz
kidramldsai):
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B11

B11A

B11B

B11C

B11D

(a) lényegesen kordbban megtorténhetnek, mint amit az adatok jeleznek, vagy

(b) az adatok dltal jelzettektd] lényegesen killonboz§ osszegekrdl szolhatnak (pl. egy szdrmazékos termék,
amely az adatokban a nett6 elszdmolds alapjdn szerepel, de amelynek vonatkozdsdban a mdsik fél kérheti a
bruttd elszdmoldst),

a gazddlkodé egységnek ismertetnie kell ezt a tényt, és olyan kvantitativ informdcidkat kell nydjtania, amelyek
lehetévé teszik a pénziigyi kimutatdsainak felhaszndl6i szdmdra e kockdzat mértékének értékelését, kivéve, ha
ezek az informdcidk benne vannak a — 39. bekezdés (a) vagy (b) pontjdban megkovetelt — szerzGdés szerinti
lejaratok elemzéseiben.

A 39. bekezdés (a) és (b) pontjaiban el6irt szerz8dés szerinti lejarati elemzések elkészitésekor a gazdalkodd
egység sajat mérlegelése alapjdn hatdrozza meg az idsdvok megfelel§ szdmdt. A gazdilkodé egység példaul
meghatdrozhatja, hogy a kovetkezd idGsdvok a megfelelGek:

(a) egy hénapon beliili;

(b) egy hénapon tdli, de harom hénapon beliili;

(c) hdrom hénapon tdli, de egy éven beliili; valamint
(d) egy éven tdli, de ot éven beliili.

A 39. bekezdés (a) és (b) pontjainak megfelelGen, a gazddlkod6 egység nem kiilonitheti el a bedgyazott
szarmazékos terméket a hibrid (kombindlt) pénziigyi instrumentumtdl. Az ilyen instrumentumndl a gazddl-
kodd egységnek a 39. bekezdés (a) pontjat kell alkalmaznia.

A 39. bekezdés (b) pontja megkoveteli, hogy a gazdilkodé egység a szdrmazékos pénziigyi kotelezettségekre
kvantitativ lejarati elemzést tegyen kozzé, amely megmutatja a szerzGdés szerinti hétralévg lejaratokat, amenn-
yiben a szerz8dés szerinti lejaratok 1ényegesek a cash flow-k iitemezésének megértéséhez. Példdul, ilyen eset
lenne:

(a) egy kamatldb-swap iigylet 6t éves hétralévs lejarattal, egy véltozd kamatldbi pénziigyi eszkoz vagy kote-
lezettség cash flow fedezeti iigyletében.

(b) az osszes hitelnyujtdsi elkotelezettség.

A 39. bekezdés (a) és (b) pontjai megkovetelik, hogy a gazdalkodé egység lejdrati elemzéseket tegyen kozzé
azokra a pénziigyi kotelezettségekre, amelyek egyes pénziigyi kotelezettségeknél hdtralévs szerzédés szerinti
lejratokat mutatnak. Ebben a kozzétételben:

(@) ha a masik fél megvalaszthatja az Osszeg fizetésének idGpontjat, a kotelezettséget azon legkorabbi
id@szakba kell sorolni, amikor a gazdalkodé egységnek fizetési kotelezettsége keletkezhet. Azokat a pénz-
tigyi kotelezettségeket példdul, amelyeket a gazddlkodo egységnek esetleg kérésre kell visszafizetnie (példaul
latra sz6l6 betétek), a legkorabbi idGsdvban kell szerepeltetni.

(b) ha a gazdilkodd egység részletekben koteles a pénzosszegeket rendelkezésre bocsdtani, az egyes részleteket
abba a legkordbbi idészakba kell sorolni, amelyben a gazdalkod6 egységnek fizetési kotelezettsége kelet-
kezhet. A le nem hivott hitelnydjtisi elkotelezettségeket, példaul, a lehivds legkordbban lehetséges
idépontjat tartalmazé idGsdvban kell szerepeltetni.

() a kibocsdtott pénziigyi garancia-szerz6déseknél a garancia maximalis Osszegét abba a legkordbbi idGszakba
kell sorolni, amikor a garancia lehivhaté.

A lejérati elemzésekben a 39. bekezdés (a) és (b) pontjainak megfelelGen kozzétett szerzGdés szerinti Gsszegek
a szerz8dés szerinti diszkontdlatlan cash flow-k, példdul:

(a) a bruttd pénziigyi lizing kotelmek (a pénziigyi koltségek levondsa eldtt);

(b) a pénziigyi eszkozok pénzeszkozért torténd megvdsdrldsdra irdnyuld hatdridGs (forward) megéllapoda-
sokban meghatdrozott drak;

(c) azon valtozot fizet/fixet kap kamatlab-swap tigyletek nett6 sszegei, amelyeknél netté cash flow-k cseréjére
keriil sor;

(d) szerzédés szerint, olyan szdrmazékos pénziigyi instrumentumban (példdul deviza-swap tigylet) kicserélendd
osszegek, ahol bruttd cash flow-k cseréjére keriil sor; valamint

() a bruttd hitelnyujtdsi elkotelezettségek.
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B11E

B11F

Ezek a diszkontdlatlan cash flow-k eltérnek a pénziigyi helyzetre vonatkozd kimutatdsban szerepld 6sszegtdl,
mivel az abban a kimutatdsban szerepl§ oOsszeg diszkontdlt cash flow-kon alapul. Ha a fizetend§ Osszeg
nincsen rogzitve, akkor a kozzétett Osszeget a beszdmoldsi idGszak végén fenndlld feltételek alkalmazdsaval
allapitjdk meg. Ha a fizetend6 osszeg, példdul, egy index valtozdsainak megfelel6en véltozik, a kozzétett Gsszeg

A 39. bekezdés (c) pontja el6irja, hogy a gazdilkodo egység ismertesse, miként kezeli a 39. bekezdés (a) és (b)
pontjaiban el6irt kvantitativ kozzétételekben szerepld tételekben rejls likviditdsi kockdzatot. A gazdalkodd
egységnek kozzé kell tennie a likviditdsi kockdzat kezelésére tartott pénziigyi eszkozok lejarati elemzését
(pl. olyan pénziigyi eszkozok, amelyek azonnal értékesithetSk, vagy varhatoan pénzbevételeket fognak terem-
teni a pénziigyi kotelezettségekkel kapcsolatos pénzkifizetések teljesitéséhez), amennyiben ez az informdcid
szitkséges ahhoz, hogy a pénziigyi kimutatdsainak felhaszndldi szamadra lehet6vé véljon a likviditdsi kockdzat
jellegének és mértékének értékelése.

A 39. bekezdés (c) pontja dltal megkovetelt kozzétételhez a gazdilkodd egység dltal mérlegelhetd, de nem
kizdrélagos egyéb tényezdk kozott szerepel az, hogy a gazddlkod6 egység:

(a) rendelkezésére dllnak elkotelezett kolesonfelvételi lehetdségek (pl. véllalati kibocsdtdst értékpapirok) vagy
més hitelfelvételi lehetSségek (pl. készenléti hitelkeretek), amelyekhez likviditdsi sziikségleteinek kielégitése
érdekében hozzaférhet;

(b) rendelkezik jegybanki betétekkel, likviditdsi sziikségleteinek kielégitése érdekében;

() rendelkezik nagyon szertedgazé finanszirozdsi forrdsokkal;

(d) likviditasi kockdzatdnak koncentracidja jelentSs akdr eszkozei, akdr finanszirozasi forrdsai tekintetében;

(e) rendelkezik bels6 ellendrzési folyamatokkal és rendkiviili intézkedési tervekkel a likviditdsi kockdzat keze-
1ésére;

(f) rendelkezik olyan eszkozokkel, amelyek magukban foglaljdk a gyorsitott visszafizetés feltételeit (pl. a
gazddlkodé egység hitelmindsitésének lemindsitésekor);

(g) rendelkezik olyan instrumentumokkal, amelyek el8irhatjdk biztositék nyujtdst (pl. a szdrmazékos termé-
kekre vonatkozé letétfeltoltési felszdlitds (margin call));

(h) rendelkezik olyan instrumentumokkal, amelyek lehet6vé teszik, hogy a gazdilkodd egység vélasztisa
szerint pénzeszkoz (vagy mds pénziigyi eszkoz) kifizetésével vagy sajit részvényeinek dtaddsdval rendezze

pénziigyi kotelezettségeit; vagy

(i) rendelkezik olyan instrumentumokkal, amelyekre nettdsitdsi keretmegéllapodds vonatkozik.

B12-B16. [Torolve]

Az IFRS 4 Biztositdsi szerz6dések Nemzetkozi Pénziigyi Beszdmoldsi Standard médositdsa

A 39. bekezdés (d) pontja mddosul.

KOZZETETEL

A biztositdsi szerz8désekbdl eredd kockdzatok jellege és mértéke

39.

(d) a hitelkockazatra, likviditdsi kockdzatra és piaci kockdzatra vonatkozé azon informdcidkat, amelyeket az
IFRS 7 standard 31-42. bekezdése irna el6, ha a biztositasi szerz6dések az IFRS 7 hatékérébe tartoznanak.
Ugyanakkor:

i. a biztositonak nem kell az IFRS 7 standard 39. bekezdésének (a) és (b) pontjaban el8irt lejarati
elemzéseket kozzétennie, ha ehelyett a megjelenitett biztositasi kotelezettségekbdl szarmazo nettd pénz-
kidramldsok becsiilt titemezésére vonatkozéan tesz kozzé informdcidkat. Ez torténhet a pénziigyi hely-
zetre vonatkozé kimutatdsban megjelenitett osszegek elemzése formdjdban, a becsiilt iitemezés szerinti
bontdsnak megfelelGen.
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A BIZOTTSAG 1166/2009/EK RENDELETE
(2009. november 30.)

a 479/2008/EK tandcsi rendeletnek a sz8l8b6l késziilt termékek kategoridi, a bordszati eljardsok és
az azokhoz kapcsolédé korlitozdsok tekintetében torténé végrehajtisira vonatkozd egyes
szabdlyok megallapitdsirdl sz616 606/2009/EK bizottsigi rendelet médositisirdl és helyesbitésérdl

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA,

tekintettel az Eurdpai Kozosséget létrehozd szerzédésre,

tekintettel a mez8gazdasdgi piacok kozos szervezésének
létrehozdsarol, valamint egyes mezd&gazdasagi termékekre vonat-
koz6é egyedi rendelkezésekrdl sz6016, 2007. oktdber 22-i
1234/2007[EK tandcsi rendeletre (,az egységes kozos piacszer-
vezésrol szo0lo rendelet”) (1) és kiilonosen annak 113d. cikke (2)
bekezdésére és 121. cikke harmadik és negyedik bekezdésére,

mivel:

(1) A 606/2009/EK bizottsdgi rendelet (3) emlitést tesz a
,Prosecco di Conegliano Valdobbiadene” és a ,Montello
e Colli Asolani” oltalom alatt 4ll6 eredetmegjelolésekrdl.
Az olasz hivatalos lap, a Gazzetta Ufficiale della Repubblica
italiana  2009. jalius 28-i 173. szdmdban megjelend
2009. jalius 17-i olasz rendelet értelmében ezeket a
megjeloléseket felvdltottdk a ,Prosecco”, a ,Conegliano
Valdobbiadene — Prosecco”, a ,Colli Asolani — Prosecco”
és az ,Asolo — Prosecco” oltalom alatt 4ll6 eredetmegje-
16lések.

() Az emlitett rendeletben a ,Prosecco” sz6l6fajta a ,Glera”
elnevezést kapta. Annak érdekében, hogy elkeriilhetd
legyen a ,Prosecco” eredetmegjelolés nevének és a sz8l6-
fajta nevének Osszekeverése, helyénval6 a 606/2009/EK
rendeletben a ,Prosecco” kifejezést — amennyiben az a
sz6l6fajtara utal — a ,Glera” kifejezéssel felvéltani.

(3) Az olasz hatésigok hivatalosan jelezték, hogy a
,Prosecco/Glera” fajta nem termelhet6 a ,Trentino-Alto
Adige” régidban; ennélfogva indokolt, hogy a
606/2009/EK rendelet a tovdbbiakban ne emlitse olyan
régioként, ahol ezt a fajtat termelni lehet.

4 A 606/2009/EK rendelet L.A. mellékletének 7. fiiggelé-
kében, az elektrodializisre vonatkozd kovetelményekben
gépelési hiba tortént. A modelloldatban a fels§ hatarérték
egységeit g/l helyett pg/l-ben kell kifejezni.

(5)  Ezért a 606/2009/EK rendeletet ennek megfelelGen
modositani és helyesbiteni kell.

() HL L 299., 2007.11.16., 1. o.
() HL L 193., 2009.7.24., 1. o.

(6) A 606/2009/EK rendelet 2009. augusztus 1-je ota alkal-
mazandd. Az olasz nemzeti joggal valoé Osszhang érde-
kében, valamint a 2009-es sziiret tekintetében a bordszati
eljdrdsok egyezGségének biztositdsa végett helyénval6
ezeket a moédositdsokat és helyesbitéseket visszamend-
leges hatdllyal 2009. augusztus 1-jét6l alkalmazandéva
tenni.

(7) Az e rendeletben el6irt intézkedések osszhangban vannak
az 1234/2007[EK rendelet 195. cikkének (3) bekezdé-
sével létrehozott szabdlyozdsi bizottsdg véleményével,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk
A 606/2009/EK rendelet médositisa

A 606/2009/EK rendelet II. melléklete az aldbbiak szerint
modosul:

1. A B. rész 4. pontjanak a) alpontjdban a mdasodik mondat
helyébe a kovetkez§ mondat 1ép:

LAz illatos sz8l6fajtabol készillt mindségi pezsgSket készit-
hetik azonban a Veneto és Friuli-Venezia Giulia termé&helyein
sziiretelt »Glera« sz8l6fajta sz8l6jébsl nyert bornak a kiivé
alkotorészeként  torténs  felhaszndldsdval, hagyomdnyos
moédszer szerint;”.

2. A C. rész a kovetkez6képpen moédosul:

a) a 2. pont helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

,2. A »Proseccos, a »Conegliano Valdobbiadene -
Prosecco« és a »Colli Asolani — Prosecco« vagy az
»Asolo — Prosecco« oltalom alatt dll6 eredetmegjelo-
léssel elldtott és egyetlen sz6l6fajtabol eldéllitott
mind@ségi pezsgbk készitésére szant kiivék esetében
azonban megengedhetd, hogy a térfogatban szdmitott
osszes alkoholtartalom minimdlis értéke 8,5 térfogat-
szazalék legyen.”;
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b) a 9. pont a) alpontjinak mdsodik mondata helyébe a
kovetkezé mondat 1ép:

LEttSl eltérve illatos sz6léfajtabdl késziilt, oltalom alatt
all6 eredetmegjeloléssel ellatott mindségi pezsgdk készit-
het6k a »Prosecco«, a »Conegliano-Valdobbiadene -
Prosecco«, a »Colli Asolani — Prosecco« és az »Asolo —
Prosecco« oltalom alatt all6 eredetmegjel6léssel rendel-
kez8 termdhelyeken sziiretelt »Glera« sz6l6fajtabdl nyert
boroknak a kiivé dsszedllitdséhoz torténd felhaszndldsaval

P

185

3. Az 1. fiiggelékben a ,Glera” kifejezést be kell illeszteni a
,Gird N” kifejezés utdn, és a ,Prosecco” kifejezést el kell
hagyni.

2. cikk
A 606/2009/EK rendelet helyesbitése

A 606/2009/EK rendelet LA. mellékletének 7. fiiggelékében az
1.4. pont hatodik bekezdésében a harmadik mondat helyébe a
kovetkezé mondat 1ép:

»A modelloldatban a definidlt vegyiiletek egyiittes koncentra-
cidjanak 50 pg[l-nél kisebbnek kell lennie.”

3. cikk
Hatélybalépés és alkalmazds

Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban valé kihirdetését
kovetd napon 1ép hatalyba.

Ezt a rendeletet 2009. augusztus 1-jétSl kell alkalmazni.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagallamban.

Kelt Briisszelben, 2009. november 30-dn.

a Bizottsdg részérdl
Mariann FISCHER BOEL
a Bizottsdg tagja
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élelmiszerekkel kapcsolatos, a betegségek kockdzatinak csokkentésére, illetve a gyermekek
fejlédésére és egészségére vonatkozé egyes dllitisok engedélyezésének elutasitdsirol
(EGT-vonatkozdsi szoveg)
AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA, irdnyult, hdrom vélemény pedig az 1924/2006/EK

tekintettel az Eurdpai Kozosséget létrehozd szerzGdésre,

tekintettel az élelmiszerekkel kapcsolatos, tdpanyag-Osszetételre
és egészségre vonatkoz6 allitdsokrol sz6l6, 2006. december 20-i
1924/2006/EK eurdpai parlamenti és tandcsi rendeletre (') és
kiilonosen annak 17. cikke (3) bekezdésére,

mivel:

)

Az 1924[2006/EK rendelet értelmében tilos az élelmi-
szerrel kapcsolatos, egészségre vonatkozé dllitdsok hasz-
nalata, kivéve, ha a Bizottsdg az emlitett rendelettel Gssz-
hangban engedélyezte Sket, és szerepelnek az engedélye-
zett allitdsok listdjan.

Az 1924/2006/EK rendelet azt is lehet6vé teszi, hogy az
élelmiszer-ipari véllalkozok kérelmet nydjtsanak be az
adott tagéllam illetékes hatésdgdhoz, amelyben egészségre
vonatkozé dllitdsok engedélyezéséért folyamodnak. Az
illetékes nemzeti hatésignak tovébbitania kell az érvé-
nyes kérelmeket az Eurdpai Elelmiszer-biztonsdgi Hato-
saghoz (EFSA, a tovabbiakban: Hat6sdg).

A kérelem kézhezvételét kovetGen a Hatdsignak kése-
delem nélkil tdjékoztatnia kell a tobbi tagéllamot és a
Bizottsdgot, és meg kell fogalmaznia véleményét az
egészségre vonatkozo6 adott dllitassal kapcsolatban.

A Bizottsdg az egészségre vonatkozé éllitds engedélyezé-
sérél a Hatosdg dltal megfogalmazott vélemény figyelem-
bevételével hatdroz.

2009. februdr 13-dn a Bizottsdg és a tagdllamok négy,
egészségre vonatkozd dllitds engedélyezésére iranyuld
kérelemrdl kaptak véleményt a Hatdsdgtdl. 2009. marcius
16-4n a Bizottsdg és a tagallamok egy, egészségre vonat-
kozé éllitds engedélyezésére irdnyulé kérelemrdl kaptak
véleményt a Hatdsdgtol.

Két vélemény az 1924[/2006/EK rendelet 14. cikke (1)
bekezdésének a) pontja szerint betegségek kockdzatanak
csokkentésével kapcsolatos  éllitdsok  engedélyezésére

() HL L 404., 2006.12.30., 9. o.

rendelet 14. cikke (1) bekezdésének b) pontja szerint
gyermekek fejl6désével és egészségével kapcsolatos alli-
tasok engedélyezésére vonatkozott. Az egészségre vonat-
kozé dllitds engedélyezésére irdnyuld egyik kérelemre
vonatkozéan késébb hatdroznak.

Az UNICER Bebidas de Portugal SGPS dltal az
1924/2006/EK rendelet 14. cikke (1) bekezdésének a)
pontja szerint benytjtott kérelem alapjian a Hatdésignak
a Melgaco® dsvanyviz éltal a vércukorszint csokkentésére
gyakorolt hatdssal kapcsolatos, egészségre vonatkozé 4lli-
tasrol kellett véleményt nyilvanitania (EFSA-Q-2008-219.
sz. kérdés) (3). A kérelmez§ dltal javasolt dllitds megfogal-
mazdsa a kovetkez$ volt: ,A Melgaco dsvanyviz rend-
szeres fogyasztdsa csokkenti a magas vércukorszintet.”

A benytjtott adatok alapjdn a Hatdsdg arra a kovetkez-
tetésre jutott, hogy a Melgaco® dsvanyviz fogyasztdsa és
az dllitdlagos hatds kozott nem lehet ok-okozati Gssze-
fuggést megdllapitani. Ennek megfelelen az allitds nem
engedélyezhetS, mivel nem felel meg az 1924/2006/EK
rendeletben meghatdrozott kovetelményeknek.

A Ocean Spray International Services Ltd. (Egyesiilt
Kirdlysdg) dltal az 1924/2006/EK rendelet 14. cikke (1)
bekezdésének a) pontja szerint benydjtott kérelem alapjn
a Hatosagnak az Ocean Spray Cranberry Products® dltal
a n6knél el6forduld hiigyiti fert6zésre gyakorolt hatéssal
kapcsolatos, egészségre vonatkozé éllitdsrdl kellett véle-
ményt nyilvdnitania (EFSA-Q-2008-117. sz. kérdés) (°). A
kérelmez§ dltal javasolt dllitds megfogalmazdsa a kovet-
kez8 volt: ,Valamely Ocean Spray termék napi kétszeri,
alkalmanként tipikusan 80 mg, a t8zegifonydban taldl-
haté proantocianidint tartalmazé adagjdnak rendszeres
fogyasztasa segit a néknél el6fordulé hugyati fertézés
veszélyének csokkentésében, mert megakadilyozza bizo-
nyos baktériumok kapcsolédasat a hiigyutakhoz.”

A benytjtott adatok alapjdn a Hatdsdg arra a kovetkez-
tetésre jutott, hogy az Ocean Spray Cranberry Products®
fogyasztasa és az dllitélagos hatds kozott nem lehet ok-
okozati Gsszefiiggést megallapitani. Ennek megfelelSen az
allitds nem engedélyezhet6, mivel nem felel meg az
1924/2006/EK rendeletben meghatdrozott kovetelmé-
nyeknek.

(?) The EFSA Journal (2009) 944, 1-9.

(%) The EFSA Journal (2009) 943, 1-16.
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(11) A Soremartec Italia S.R.L. dltal az 1924/2006/EK rendelet
14. cikke (1) bekezdésének b) pontja szerint benydjtott
kérelem alapjan a Hat6sdgnak a Kinder® csokoladé dltal
a novekedésre gyakorolt hatdssal kapcsolatos, egészségre
vonatkozé  dllitdsr6l  kellett véleményt nyilvanitania
(EFSA-Q-2008-283. sz. kérdés) (!). A kérelmezs dltal
javasolt allitds megfogalmazasa a kovetkezd volt: ,Kinder
csokolddé: a csokolddé, amely segiti a novekedést”.

(12) A benytjtott adatok alapjan a Hatésdg arra a kovetkez-
tetésre jutott, hogy a Kinder® csokolddé fogyasztdsa és
az allitdlagos hatds kozott nem lehet ok-okozati Gssze-
fliggést megdllapitani. Ennek megfelel@en az llitds nem
engedélyezhets, mivel nem felel meg az 1924/2006/EK
rendeletben meghatdrozott kovetelményeknek.

(13) A Plada Industriale S.R.L. dltal az 1924/2006/EK rendelet
14. cikke (1) bekezdésének b) pontja szerint benydjtott
kérelem alapjan a Hatdsignak a bioaktiv OsszetevSket
tartalmazé anyatej-kiegészitd tdpszerek éltal a hasi fdjdal-
makra gyakorolt hatdssal kapcsolatos, egészségre vonat-
kozé dllitdsrol kellett véleményt nyilvénitania (EFSA-Q-
2008-270. sz. kérdés) (). A kérelmezd dltal javasolt
allitds megfogalmazdsa a kovetkez6 volt: ElGsegiti a
kisebb hasi fdjdalmak (példdul hasgorcs, székrekedés,
emésztési tiinetek) csokkentését.”

(14) A bemutatott adatok alapjan a Hatdsdg arra a kovetkez-
tetésre jutott, hogy nem dllapithat6 meg ok-okozati
osszefiiggés a rovid lanct galakto-oligoszacharidok, sava-
nyitott tej, nukleotidok és béta-palmitdt rogzitett ardnyt
keverékébdl dll6 anyatej-kiegészitS tdpszerek fogyasztdsa
és az dllitolagos hatds kozott. Ennek megfelelSen az
allitds nem engedélyezhetS, mivel nem felel meg az
1924/2006/EK rendeletben meghatdrozott kovetelmé-
nyeknek.

(15 Az e rendeletben el8irt intézkedések meghatdrozasa
sordn a Bizottsdg figyelembe vette az 1924/2006/EK

rendelet 16. cikkének (6) bekezdése értelmében a kérel-
mez8k és a nyilvanossdg édltal benyujtott észrevételeket.

(16) Az 1924/2006/EK rendelet 28. cikkének (6) bekezdésével
osszhangban a rendelet 14. cikke (1) bekezdésének b)
pontjaban emlitett, annak 17. cikke (3) bekezdése alapjin
hozott hatdrozat é&ltal nem engedélyezett, egészségre
vonatkozé éllitdsok e rendelet elfogaddsdtdl szdmitott
tovabbi hat hoénapon 4t még alkalmazhaték. Mivel
azonban a kérelmeket 2008. janudr 19-ét kovetSen nytj-
tottdk be, a 28. cikk (6) bekezdésének b) pontjaban eldirt
kovetelmény nem teljesiil, ezért az emlitett cikkben el6irt
dtmeneti id@szak nem alkalmazhaté. Ennek megfelelGen
hat hénapos dtmeneti idGszakot kell el8irni, lehetévé téve
az élelmiszer-ipari véllalkozok szdmdra az e rendeletben
meghatdrozott kovetelményekhez valé alkalmazkoddst.

(17) Az ebben a/rendeletben eldirt intézkedések oOsszhangban
vannak az Elelmiszerldnc- és Allat-egészségiigyi Allandd
Bizottsdg véleményével,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

Az e rendelet mellékletében felsorolt, egészségre vonatkozé alli-
tdsok nem vehet6k fel az 1924/2006/EK rendelet 14. cikkének
(1) bekezdésében emlitett, engedélyezett allitdisok kozosségi
listdjara.

Az 1924/2006[EK rendelet 14. cikke (1) bekezdésének b) pont-
jaban emlitett és az e rendelet mellékletében foglalt, egészségre
vonatkoz6 éllitdsok azonban e rendelet hatdlybalépésétSl szami-
tott hat hénapig alkalmazhatdk.

2. cikk

Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban torténd kihir-
detését kovetd huszadik napon 1ép hatdlyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazand6 valamennyi tagallamban.

Kelt Briisszelben, 2009. november 30-dn.

(") The EFSA Journal (2009) 940, 1-8.
() The EFSA Journal (2009) 939, 1-10.

a Bizottsdg részérdl
Androulla VASSILIOU
a Bizottsdg tagja
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MELLEKLET

Egészségre vonatkozé elutasitott éllitdsok

Az 1924/2006/EK rendelet
idevdgd rendelkezéseinek alkal-

Tdpanyag, anyag, élelmiszer vagy

Allités

Az EFSA véleményének hivatko-

, élelmiszercsoport zdsi szdma
mazasa
A 14. cikk (1) bekezdésének | Melgaco® dsvanyviz A Melgago dsvanyviz rend- | Q-2008-219
a) pontja szerint betegség szeres fogyasztdsa  csok-
kockdzatdnak csokkentésével kenti a magas vércukor-
kapcsolatos, egészségre szintet.
vonatkoz¢ allitds
A 14. cikk (1) bekezdésének | Ocean  Spray Cranberry | Valamely ~Ocean  Spray | Q-2008-117
a) pontja szerint betegség | Products® termék napi kétszeri, alkal-
kockdzatdnak csokkentésével manként tipikusan 80 mg,
kapcsolatos, egészségre a tGzegafonydban taldlhat6
vonatkozé allitds proantocianidint tartalmazd
adagjanak rendszeres
fogyasztdsa segit a ndknél
eléforduld hiagyuti fert6zés
veszélyének csokkenté-
sében, mert megaka-
délyozza bizonyos baktéri-
umok  kapcsoléddsit  a
higyutakhoz.
A 14. cikk (1) bekezdésének | Kinder® csokolddé Kinder csokolddé: a csoko- | Q-2008-283
b) pontja szerint gyermekek 1adé, amely segiti a noveke-
fejlédésével és egészségével dést.
kapcsolatos, egészségre
vonatkoz6 dllitds
A 14. cikk (1) bekezdésének | Rovid ldnct galakto-oligo- | ElGsegiti a kisebb hasi | Q-2008-270

b) pontja szerint gyermekek
fejldésével és  egészségével
kapcsolatos, egészségre
vonatkoz¢ 4llitds

szacharidok, savanyitott
tej, nukleotidok és béta-
palmitdt rogzitett ardnyd
keverékébsl 4ll6  anyatej-
kiegészitd tapszerek

fdjdalmak (példaul
hasgorcs, székrekedés,
emésztési tiinetek) csokken-
tését.
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A BIZOTTSAG 1168/2009/EK RENDELETE
(2009. november 30.)

élelmiszerekkel kapcsolatos, nem a betegségek kockizatinak csokkentésére, illetve a gyermekek
fejlédésére és egészségére vonatkozé dllitds engedélyezésének elutasitdsirol

(EGT-vonatkozdsii szoveg)

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA,

tekintettel az Eurépai Kozosséget létrehozd szerzédésre,

tekintettel az élelmiszerekkel kapcsolatos, tdpanyag-osszetételre
és egészségre vonatkozd éllitdsokrol sz616, 2006. december 20-i
1924/2006/EK eurdpai parlamenti és tandcsi rendeletre (') és
kiilonosen annak 18. cikke (5) bekezdésére, (6)

mivel:

(1) Az 1924/2006[EK rendelet értelmében tilos az élelmi-
szerrel kapcsolatos, egészségre vonatkozé dllitdsok hasz-
nalata, kivéve, ha azokat a Bizottsdg az emlitett rende-
lettel 6sszhangban engedélyezte, és szerepelnek az enge- 7)
délyezett allitdsok listdjan.

2) Az 1924/2006/EK rendelet emellett el6irja, hogy az élel-
miszer-ipari vallalkozok egészségre vonatkozé Aéllitdsok
engedélyezése iranti kérelmet nydjthatnak be az adott
tagdllam illetékes nemzeti hatosdgdhoz. Az illetékes (8)
nemzeti hatdsdgnak az érvényes kérelmeket az Elelmi-
szer-biztonsdgi Hatosaghoz (EFSA, a tovdbbiakban:
Hatdsdg) kell tovébbitania.

) A kérelem kézhezvételét kovetGen a Hatdsdgnak kése-
delem nélkiil tdjékoztatnia kell a t6bbi tagdllamot és a
Bizottsagot, és meg kell fogalmaznia véleményét az
egészségre vonatkozé adott éllitdssal kapcsolatban.

(4) A Bizottsdg a Hatdsdg dltal megfogalmazott vélemény
figyelembevételével hatiroz az egészségre vonatkozd
allitds engedélyezésérdl.

(5)  Miutdn 2008. oktéber 9-én a Brudy Technology S.L. az 9)
1924/2006/EK rendelet 13. cikkének (5) bekezdésével
osszhangban kérelmet nytjtott be, a Hatdsignak meg

kellett fogalmaznia véleményét az Algatrium® altal a
szervezet antioxidans-termelésére gyakorolt hatdsaval
kapcsolatos, egészségre vonatkozé dllitdsrol (a kérdés
szdma: EFSA-Q-2008-705) (?). A kérelmez§ éltal javasolt
allitds megfogalmazdsa a kovetkezg volt: ,Az Algatrium®
el8segiti az emberi szervezet antioxiddns-termelését: ez a
rendkivilli tdpanyag tudomdnyosan bizonyitott mdodon
serkenti a sejtek antioxidacids védelmét.”

A Bizottsdg és a tagillamok 2009. madrcius 16-én
megkaptak a Hat6sdg tudomdnyos véleményét, melynek
kovetkeztetése szerint a rendelkezésre bocsdtott adatok
alapjan az Algatrium® fogyasztisa és az allitdlagos
hatds kozott nem allapithat6 meg ok-okozati Gssze-
fiiggés. Ennek megfelelGen az dllitds nem engedélyezhetd,
mivel nem felel meg az 1924/2006/EK rendeletben
meghatdrozott kovetelményeknek.

A kérelmez8k és a nyilvdnossag dltal a Bizottsdg szdmadra
az 19242006 /EK rendelet 16. cikkének (6) bekezdésével
osszhangban benyujtott észrevételeket az e rendeletben
eléirt intézkedések meghatdrozdsa sordn figyelembe
vették.

Az 1924/2006[EK rendelet 13. cikke (1) bekezdésének a)
pontjdban hivatkozott, egészségre vonatkozé dllitdsok a
rendelet 28. cikke (5) bekezdésében meghatarozott dtme-
neti intézkedések hatdlya ald tartoznak. Arra az egész-
ségre vonatkozo6 allitdsra nézve azonban, amely szerint
LAz Algatrium® el8segiti az emberi szervezet antioxi-
déns-termelését: ez a rendkiviili tdpanyag tudomdnyosan
bizonyitott moddon serkenti a sejtek antioxidacids
védelmét.”, a Hatbsdg azt a kovetkeztetést vonta le,
hogy az Algatrium® fogyasztdsa és az dllitdlagos hatds
kozott nem allapithatdé meg ok-okozati Gsszefiiggés.
Ennélfogva az éllitas nem felel meg az 1924/2006/EK
rendeletnek, és ezért a 28. cikk (5) bekezdésében eldirt
dtmeneti id@szak nem alkalmazhaté. Ezért hat hénapos
atmeneti idGszakot kell megallapitani, hogy az élelmiszer-
ipari vallalkozok alkalmazkodni tudjanak az e rende-
letben megallapitott kovetelményekhez.

Az e rendeletben el6irt intézkedések 6sszhangban vannak
az Elelmiszerlanc- és Allat-egészségiigyi Allandé Bizottsag
véleményével,

() HL L 404., 2006.12.30., 9. o. () EFSA Lap (2009) 942., 1-9.
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ELFOGADTA EZT A RENDELETET: Az dllitds azonban e rendelet hatalybalépésétdl szamitott hat
hénapig tovabbra is alkalmazhatd.
1. cikk

Az e rendelet mellékletében meghatirozott, egészségre vonat- .

£ Aflres p . 2. cikk
kozé allitass nem vehet6 fel az engedélyezett allitdsok
1924/2006/EK rendelet 13. cikkének (3) bekezdésében emlitett Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban valé kihirdetését
kozosségi listdjara. kovetd huszadik napon 1ép hatdlyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagéllamban.

Kelt Briisszelben, 2009. november 30-dn.

a Bizottsdg részérdl
Androulla VASSILIOU
a Bizottsdg tagja

MELLEKLET
ELUTASITOTT, EGESZSEGRE VONATKOZO ALLITAS

Kérelem — az 1924/2006/EK rendelet vonat- Tapanyag, anyag, Az EFSA-vélemény

) P élelmiszer vagy élel- Allitds . P
koz6 rendelkezései . sy hivatkozdsi szdma
miszercsoport

A 13. cikk (5) bekezdése szerinti, egész- | Algatrium® ,Az Algatrium® elGsegiti az emberi | Q-2008-705
ségre vonatkozé dllitds, mely Gjonnan szervezet antioxiddns-termelését: ez a
felfedezett tudomdnyos bizonyitékon rendkivilli tdpanyag tudomdnyosan
alapul, ésfvagy védett adatok védelmére bizonyitott mddon serkenti a sejtek

irdnyulé kérelmet tartalmaz. antioxiddci6s védelmét.”
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A BIZOTTSAG 1169/2009/EK RENDELETE
(2009. november 30.)

az 1924/2006/EK eurdpai parlamenti és tandcsi rendelet 15. cikkében elGirt, az egészségre

vonatkoz6 dllitdsok engedélyezése irdnti

kérelmekre vonatkozd végrehajtisi szabdlyok

megdllapitdsirél sz616 353/2008/EK rendelet médositisirol

(EGT-vonatkozdsii szoveg)

AZ EUROPAI KOZOSSEG BIZOTTSAGA,
tekintettel az Eurépai Kozosséget létrehozé szerzédésre,

tekintettel az élelmiszerekkel kapcsolatos, tdpanyag-osszetételre
és egészségre vonatkozd éllitdsokrol sz616, 2006. december 20-i
1924/2006/EK eurbpai parlamenti és tandcsi rendeletre (1) és
kiilonosen annak 15. cikke (4) bekezdésére,

az Eurépai Elelmiszerbiztonsdgi Hat6siggal folytatott konzulta-
ciot kovetden,

mivel:

(1) Annak érdekében, hogy az élelmiszerekkel kapcsolatos,
egészségre vonatkozoé éllitdsok valamennyi kategéridjaban
teljestiljon, hogy kizarélag az 19242006 /EK rendeletben
meghatdrozott dltalinos elvekkel és feltételekkel Ossz-
hangban 1év6, egészségre vonatkozé dllitdsokat lehessen
benytjtani az Eurépai Elelmiszerbiztonsdgi Hatésaghoz (a
tovabbiakban: Hat6sdg) és ezekkel kapcsolatosan engedé-
lyeztetési eljdrdst inditani, az 1924/2006/EK rendelet
15. cikke (2) bekezdésével és 18. cikke (3) bekezdésével
osszhangban meg kell hatdrozni az egészségre vonatkozé
allitdsok engedélyezése irdnti kérelmek érvényességének
feltételeit, és pontosan le kell irni a tagdllamok felel§s-
ségét e téren.

(2) Az 1924/2006/EK rendelet 20. cikke értelmében az
engedélyezett, illetve az elutasitott allitdsok listdjat tartal-
maz6 nyilvantartdst az 4tldthatésdg érdekében elérhetévé
kell tenni. Amint azt az 1924/2006/EK rendelet (31)
preambulumbekezdése is emliti minderre azért van
szitkség, hogy madr értékelt és engedélyeztetési eljards
alatt 4ll6 allitdsokkal kapcsolatban ne nydjthassanak be
tobb kérelmet. Ezért a kérelem benyujtasdra vonatkozd
feltételek kozott a kérelmek visszavondsdra vonatkozd
szabélyokat, valamint a visszavondsi kérelem beaddsdnak
hatdridejét is egyértelmtien meg kell hatdrozni.

) A kérelmez6 csak addig vonhassa vissza kérelmét,
ameddig a Hatésdg ki nem adja véleményét az
1924/2006/EK rendelet 16. cikke (1) bekezdésének
vagy 18. cikke (3) bekezdésének megfelelGen. E hatdridg
megallapitdsara azért van szitkség, hogy az dllitdisoknak a
Hatésdg éltali értékelése ne vidljék feleslegessé, az dllitd-
sokkal kapcsolatos engedélyeztetési és elutasitdsi eljards
hatékony legyen, illetve el lehessen keriilni a mar értékelt

() HL L 404., 2006.12.30., 9. o.

kérelmek ajbol benyujtasat. E tekintetben az engedélyez-
tetési eljardst csak olyan visszavondsi kérelem alapjin
lehet lezdrni, amelyet az e rendeletben meghatdrozott
feltételeknek megfelelGen nyujtottak be; ellenkezd esetben
az eljards folytatodik, miutdn a Hat6sdg kiadta vélemé-
nyét.

(4) Az e rendeletben el6irt intézkedések dsszhangban vannak
az Elelmiszerldnc- és Allategészségiigyi Alland6 Bizottsdg
véleményével,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

A 353/2008/EK bizottsdgi rendelet () a kovetkezdképpen
modosul:

1. A 7. cikk utdn a kovetkezd 7a. cikkel egésziil ki:

,7a. cikk

A kérelmek érvényességének tagillami ellenGrzése

(1) Az 1924/2006/EK rendelet 15. cikke (2) bekezdésének
a) pontjaval és 18. cikke (3) bekezdésével Gsszhangban a
tagdllamok ellenSrzik a kérelem érvényességét, mielStt azt
megkiildenék a Hatésagnak.

(2) Az (1) bekezdés alkalmazdsiban a nemzeti illetékes
hatésdg ellenérzi, hogy az 1924/2006/EK rendelet 15.
vagy 18. cikke értelmében benydjtott kérelmek tartal-
mazzdk-e az emlitett rendelet 15. cikkének (3) bekezdésében
el6irt adatokat.

(3) Az illetékes nemzeti hatdsag ellendrzi tovabbd, hogy:

i. az 1924/2006/EK rendelet 15. cikke alapjan benytjtott
kérelmeknél az egészségre vonatkozé dllitds a betegségek
kockézatdnak csokkentésével kapcsolatos vagy a gyer-
mekek fejlédésére és egészségére vonatkozo allitds-e;

ii. az 1924/2006/EK rendelet 18. cikke alapjén benydjtott
kérelmeknél az egészségre vonatkozd dllitds a rendelet
13. cikke (5) bekezdésében emlitett allitis-e, kivéve a
gyermekek fejlddésére és egészségére vonatkozd Adllita-
sokat.”

() HL L 109., 2008.4.19., 11. o.
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2. A 7a. cikk utdn a kovetkezs 7b. cikkel egésziil ki: (2) bekezdésének vagy 18. cikke (2) bekezdésének megfele-
16en a kérelmét benytjtotta.
,7b. cikk
A kérelmek visszavondsa (3) Az illetékes nemzeti hatdsdg haladéktalanul értesiti a

Hatésdgot, a Bizottsdgot és a tobbi tagdllamot a kérelem
visszavondsar6l. Kizarolag az (1) bekezdésben és az ebben
a bekezdésben emlitett feltételeknek megfelelen benyujtott
visszavondsi kérelmek alapjan lehet az eljardst lezarni.”

(I) A kérelmez6 «csak addig vonhatja vissza az
1924/2006/EK rendelet 15. vagy 18. cikke alapjan beny;j-
tott kérelmét, ameddig a Hat6sdg ki nem adja véleményét az
1924/2006/EK rendelet 16. cikke (1) bekezdésének vagy
18. cikke (3) bekezdésének megfelelGen.

2. cikk
(2) A kérelem visszavondsdra vonatkozo kérelmet azon
tagdllam illetékes nemzeti hatésdgdnak kell megkiildeni, Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban torténd kihir-
amelyhez a kérelmez8 az 1924/2006/EK rendelet 15. cikke detését kovetS huszadik napon 1ép hatalyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelez8 és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagdllamban.

Kelt Briisszelben, 2009. november 30-dn.

a Bizottsdg részérdl
Androulla VASSILIOU
a Bizottsdg tagja
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A BIZOTTSAG 1170/2009/EK RENDELETE
(2009. november 30.)

a 2002/46[EK eurdpai parlamenti és tandcsi irdnyelvnek és az 1925/2006/EK eurdpai parlamenti és
tandcsi rendeletnek az élelmiszerekhez, koztiik az étrend-kiegészitGkhoz hozziadhaté vitaminok és
dsvanyi anyagok, valamint ezek formadi listdinak tekintetében torténé maédositisirél

(EGT-vonatkozdsii szoveg)

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA,
tekintettel az Eurdpai Kozosséget létrehozd szerzédésre,

tekintettel az étrend-kiegészitSkre vonatkozé tagdllami jogsza-
balyok kozelitésér6l sz6lo, 2002. junius 10-i 2002[46/EK
eurépai parlamenti és tandcsi irdnyelvre (') és killonosen
annak 4. cikke (5) bekezdésére,

tekintettel a vitaminok, dsvdnyi anyagok és bizonyos egyéb
anyagok élelmiszerekhez torténd hozzdaddsarél szélo, 2006.
december 20-i 1925/2006/EK eurdpai parlamenti és tanacsi
rendeletre (?) és kiilonosen annak 3. cikke (3) bekezdésére,

az Eurépai Elelmiszerbiztonsdgi Hatésdggal folytatott konzulta-
ciot kovetden,

mivel:

(1) A 2002/46[EK iranyelv L és II. melléklete tartalmazza az
étrend-kiegészitSk elGllitdsdhoz felhaszndlhaté vitami-
noknak és dsvanyi anyagoknak, valamint ezek felhasznal-
hat6 formdinak a listdit. A listdk modositdsat az emlitett
irdnyelv 4. cikkében meghatdrozott kovetelményeknek
megfelelden és a 13. cikk (3) bekezdésében szerepld eljd-
rdssal osszhangban kell elfogadni.

(2) Az 1925/2006[EK rendelet L. és II. melléklete tartalmazza
az élelmiszerekhez hozzdadhaté vitaminoknak és dsvanyi
anyagoknak, valamint ezek felhaszndlhaté formdinak a
listdit. A listdk modositdsdt az emlitett rendelet
3. cikkében meghatirozott kovetelményeknek megfele-
16en és a 14. cikk (3) bekezdésében szerepld eljdrdssal
osszhangban kell elfogadni.

(3) Az Eurdpai Elelmiszerbiztonsigi Hat6sdg Gj vitamin- és
dsvanyianyag-formdkat értékelt. Azokat az anyagokat,
melyekrl a Hatdsdg kedvezd tudomdnyos véleményt

adott ki, és amelyek megfelelnek a 2002/46/EK irdny-
elvben és az 1925/2006/EK rendeletben meghatdrozott
kovetelményeknek, fel kell venni az emlitett jogszaba-
lyokban szerepl§ listdkra.

(4) Az érdekelt felek véleményét kikérték, és azok észrevéte-
leit figyelembe vették.

(5) Az Eurdpai Elelmiszerbiztonsigi Hatésdg tudomanyos
értékelése alapjin helyénval6 egyes vitaminok és dsvanyi
anyagok azonositdsira részletes leirdsokat bevezetni.

(6)  Ezért a 2002[/46[EK irdnyelvet és az 1925/2006/EK
rendeletet ennek megfeleléen modositani kell.

(7) Az e rendeletben el6irt intézkedések dsszhangban vannak
az Elelmiszerlanc- és Allat-egészségiigyi Allandé Bizottsdg
véleményével,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

A 2002/46[EK irdnyelv L. és II. melléklete helyébe az ezen
rendelet L. és II. mellékletének szovege 1ép.

2. cikk
A 1925/2006/EK rendelet a kovetkezSképpen moédosul:
1. Az L. mellékletben a lista 2. pontja a ,bor” szdval egésziil ki.

2. A 1L melléklet helyébe e rendelet IIl. mellékletének szovege
1ép.

3. cikk

Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban torténd kihir-
detését kovet§ huszadik napon 1ép hatélyba.

E rendelet teljes egészében kotelez§ és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagdllamban.

Kelt Briisszelben, 2009. november 30-dn.

() HL L 183., 2002.7.12., 51. o.
() HL L 404., 2006.12.30., 26. o.

a Bizottsdg részérdl
Androulla VASSILIOU
a Bizottsdg tagja
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1. Vitaminok

=

I. MELLEKLET

. MELLEKLET

Az étrend-kiegészitGk elGillitisihoz felhaszndlhaté vitaminok és dsvanyi anyagok

2. Asvényi anyagok

A-vitamin (ug RE)
D-vitamin (ug)
E-vitamin (mg a-TE)
K-vitamin (pug)
Bl-vitamin (mg)
B2-vitamin (mg)
Niacin (mg NE)
Panoténsav (mg)
Bé6-vitamin (mg)
Folsav () (*)
B12-vitamin (ug)
Biotin (pg)

C-vitamin (mg)

Kalcium (mg)
Magnézium (mg)
Vas (mg)

Réz (ng)

Jod (pg)

Cink (mg)
Mangén (mg)
Nétrium (mg)
Kalium (mg)
Szelén (ug)
Krém (g)
Molibdén (ng)
Fluorid (mg)
Klorid (mg)
Foszfor (mg)
Bor (mg)

Szilicium (mg)

A folsav kifejezést a 2008. oktdber 28-i 2008/100/EK bizottsagi irdnyelv I. melléklete tartalmazza, és a foldtok

valamennyi formdja értendd alatta. Ez az irdnyelv az ajdnlott napi bevitelek, az energiadtvéltdsi egyiitthatok és a
tapérték-jelolési céli fogalommeghatdrozdsok tekintetében modositja az élelmiszerek tapértékjelolésérsl sz6l6

90/496/EGK tandcsi irdnyelvet.”
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II. MELLEKLET

. MELLEKLET

Az étrend-kiegészitSk elGillitisihoz felhasznédlhaté vitaminok és dsvinyi anyagok

A. Vitaminok

1. A-VITAMIN

a) retinol

b) retinil-acetat
¢) retinil-palmitdt
d) béta-karotin

. D-VITAMIN
a) kolekalciferol

b) ergokalciferol

. E-VITAMIN

a) D-alfa-tokoferol

b) DL-alfa-tokoferol

¢) D-alfa-tokoferil-acetét

d) DL-alfa-tokoferil-acetdt

e) D-alfa-tokoferinsav-szukcinat
f) vegyes tokoferolok ()

g) tokotrienol-tokoferol (**)

. K-VITAMIN

a) fillokinon (fitomenadion)
b) menakinon (***)

. B1-VITAMIN

a) tiamin-hidroklorid
b) tiamin-mononitrat
¢) tiamin-monofoszfit-klorid
d) tiamin-pirofoszfit-klorid

. B2-VITAMIN

a) riboflavin
b) riboflavin-5'-foszfdt, ndtrium

. NIACIN

a) nikotinsav

b) nikotinamid

10.

11.

12.

13.

¢) inozit-hexanikotindt (inozit-hexaniacindt)

. PANTOTENSAV

a) kalcium-D-pantotendt
b) nétrium-D-pantotendt
¢) dexpantenol

d) pantetin

. B6-VITAMIN

a) piridoxin-hidroklorid
b) piridoxin-5'-foszféat
¢) piridoxdl-5'-foszfat

FOLAT

a) pteroil-monoglutaminsav
b) kalcium-L-metil-foldt

B12-VITAMIN

a) ciano-kobalamin

b) hidroxo-kobalamin

¢) 5'-deoxi-adenozil-kobalamin
d) metil-kobalamin

BIOTIN

a) D-biotin

C-VITAMIN

a) L-aszkorbinsav

b) ndtrium-L-aszkorbat

o) kalcium-L-aszkorbdt (****)
d) kélium-L-aszkorbdt

e) L-aszkorbil-6-palmitdt

f) magnézium-L-aszkorbdt

g) cink-L-aszkorbat

B. Asvényi anyagok

kalcium-acetat

kalcium-L-aszkorbat



2009.12.1.

Az Eurdpai Unié Hivatalos Lapja

L 314/39

kalcium-biszglicindt
kalcium-karbondt

kalcium-klorid
kalcium-citrdt-malat

kalcium citromsavval alkotott s6i
kalcium-glitkondt
kalcium-glicerofoszfat
kalcium-laktat

kalcium-piruvét

kalcium ortofoszforsavval alkotott soi
kalcium-szukcindt
kalcium-hidroxid
kalcium-L-lizint

kalcium-maldt

kalcium-oxid

kalcium-L-pidolat
kalcium-L-treondt

kalcium-szulfat
magnézium-acetat
magnézium-L-aszkorbdt
magnézium-biszglicindt
magnézium-karbondt
magnézium-klorid

magnézium citromsavval alkotott soi
magnézium-glitkondt

magnézium-glicerofoszfat

vas-natrium-difoszfat
vas-laktdt

vas-szulfat

vas-difoszfdt (vas-pirofoszfit)

vas-szaharat

elemi vas (karbonil + elektrolitos + hidrogénnel redu-

kalt)
vas-biszglicindt
vas-L-pidolét
vasfoszfat

vas (I)-taurdt
réz-karbondt
réz-citrat
réz-glitkondt
réz-szulfat
réz-L-aszparat
réz-biszglicinat
réz-lizin komplex
réz (I)-oxid
natrium-jodid
natrium-jodat
kélium-jodid
kélium-jodat
cink-acetdt
cink-L-aszkorbdt
cink-L-aszparat

cink-biszglicinat

magnézium ortofoszforsavval alkotott s6i cink-klorid

magnézium-laktdt
magnézium-L-lizindt
magnézium-hidroxid
magnézium-maldt
magnézium-oxid
magnézium-L-pidolat
magnézium-kdlium-citrat
magnézium-piruvat
magnézium-szukcindt
magnézium-szulfdt
magnézium-taurat
magnézium-acetil-taurdt
vas-karbondt

vas-citrdt
vas-ammonium-citrat
vas-glitkonat

vas-fumarat

cink-citrat
cink-glitkondt
cink-laktdt
cink-L-lizindt
cink-maldt
cink-mono-L-metionin-szulfat
cink-oxid
cink-karbonat
cink-L-pidoldt
cink-pikolindt
cink-szulfat
mangan-aszkorbét
mangdn-L-aszpartat
mangan-biszglicindt
mangdn-karbonat
mangan-klorid

mangan-citrat
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mangan-glitkonat L-szeleno-metionin
mangan-glicerofoszfat szelénnel dusitott éleszt§ (***¥)
mangdn-pidoldt szelénsav

mangdn-szulfat natrium-szelendt
natrium-bikarbondt natrium-hidrogén-szelenit
natrium-karbondt natrium-szelenit

natrium-klorid krém-IlI-klorid

natrium-citrat krom-II-laktdt-trihidrat
natrium-glitkondt krém-nitrat

ndtrium-laktdt krom-pikolindt
ndtrium-hidroxid krom-IlI-szulfat

natrium ortofoszforsavval alkotott soi ammonium-molibddt (molibdén (VI))
kélium-bikarbondt kélium-molibdat (molibdén (VI))
kalium-karbonét nétrium-molibddt (molibdén (VI))
kélium-klorid kalcium-fluorid

kélium-citrdt kélium-fluorid

kalium-glitkonat natrium-fluorid
kélium-glicerofoszfat natrium-monofluor-foszfat
kélium-laktdt bérsav

kélium-hidroxid nétrium bordt

kélium-L-pidoldt kolin-stabilizdlt ortokovasav
kélium-malat szilicium-dioxid

kilium ortofoszforsavval alkotott soi kovasay (*xxxx)

(*) alfa-tokoferol < 20 %, béta-tokoferol < 10 %, gamma-tokoferol 50-70 % és delta-tokoferol 10-30 %

(**) Az egyes tokoferolok és tokotrienolok jellemz§ szintjei:
— 115 mgfg alfa-tokoferol (101 mg/g minimum)
— 5 mg/g béta-tokoferol (< 1 mg/g minimum)
— 45 mg[g gamma-tokoferol (25 mg/g minimum)
— 12 mg/g delta-tokoferol (3 mg/g minimum)
— 67 mg/g alfa-tokotrienol (30 mg/g minimum)
— < 1mg/g béta-tokotrienol (< 1 mg/g minimum)
— 82 mg[g gamma-tokotrienol (45 mg/g minimum)
— 5 mg/g delta-tokotrienol (< 1 mg/g minimum)
(***) A menakinon f6ként menakinon-7 formdban fordul el8, és kismértékben menakinon-6 formdaban.

(****) Legfeljebb 2 % treondtot tartalmazhat.

(***¥) Szelénnel dusitott éleszték, melyeket ndtrium-szelenit — mint szelénforrds — jelenlétében tenyésztéssel dllitanak
elé és melyek szdritott, forgalmazott formdban legfeljebb 2,5 mg Sefg-t tartalmaznak. A szelén-metionin az
élesztében el6fordulé domindns szerves szelénfajta (a termékben el6forduld osszes kivont szelénmennyiség
60-85 %-a). Az egyéb szerves szelénvegyiiletek — beleértve a szelenociszteint — ardnya nem haladhatja meg
az Osszes kivont szelén mennyiségének 10 %-dt. A szervetlen szelén szintje normadl esetben nem haladhatja meg
az Osszes kivont szelén mennyiségének 1 %-at.

(r+exx) Gél formdjaban.”
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11I. MELLEKLET

. MELLEKLET

Elelmiszerekhez adhaté vitamin- és dsvényianyag-vegyiiletek

1. Vitaminvegyiiletek

A-VITAMIN

retinol

retinil-acetdt
retinil-palmitat
béta-karotin

D-VITAMIN
kolekalciferol
ergokalciferol
E-VITAMIN
D-alfa-tokoferol
DL-alfa-tokoferol
D-alfa-tokoferil-acetat
DL-alfa-tokoferil-acetat
D-alfa-tokoferinsav-szukcindt
K-VITAMIN

fillokinon (fitomenadion)
menakinon (*)
B1-VITAMIN
tiamin-hidroklorid
tiamin-mononitrat

B2-VITAMIN

riboflavin

riboflavin-5'-foszfat natriumsdja

NIACIN

nikotinsav
nikotinamid

PANTOTENSAV

kalcium-D-pantotendt
natrium-D-pantotenat
dexpantenol
B6-VITAMIN
piridoxin-hidroklorid
piridoxin-5'-foszfat
piridoxin-dipalmitéat
FOLSAV
pteroil-monoglutaminsav

kalcium-L-metil-fol4t

B12-VITAMIN
ciano-kobalamin
hidroxo-kobalamin
BIOTIN

D-biotin
C-VITAMIN
L-aszkorbinsav
ndtrium-L-aszkorbat
kalcium-L-aszkorbat
kélium-L-aszkorbat

L-aszkorbil-6-palmitdt

2. Asvényi anyagok

kalcium-karbonat

kalcium-klorid

kalcium-citrat-maldt

kalcium citromsavval alkotott soi
kalcium-glitkonat
kalcium-glicerofoszfat

kalcium-laktat

kalcium ortofoszforsavval alkotott séi
kalcium-hidroxid

kalcium-malat

kalcium-oxid

kalcium-szulfat

magnézium-acetdt
magnézium-karbondt
magnézium-klorid

magnézium citromsavval alkotott s6i
magnézium-glitkondt
magnézium-glicerofoszfat
magnézium ortofoszforsavval alkotott séi
magnézium-laktat
magnézium-hidroxid
magnézium-oxid
magnézium-kélium-citrdt
magnézium-szulfat

vas-biszglicindt
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vas-karbondt

vas-citrt
vas-ammonium-citrat
vas-glitkonat

vas-fumardt
vas-nétrium-difoszfét
vas-laktdt

vas-szulfat

vas-difoszfdt (vas-pirofoszfat)
vas-szaharat

elemi vas (karbonil + elektrolitikus + hidrogénnel
redukalt)

réz-karbonat
réz-citrat
réz-glitkonat
réz-szulfat
réz-lizin komplex
natrium-jodid
nétrium-joddt
kélium-jodid
kélium-jodat
cink-acetdt
cink-biszglicinat
cink-klorid
cink-citrdt
cink-gliikondt
cink-laktat
cink-oxid
cink-karbondt
cink-szulfdt
mangdn-karbondt
mangan-klorid

mangdn-citrat

szelén mennyiségének 1 %-dt.”

mangan-glitkondt

mangdn-glicerofoszfat

mangan-szulfat

nétrium-bikarbondt

natrium-karbondt
nétrium-citrat
natrium-glitkondt
nétrium-laktat

nétrium-hidroxid

nétrium ortofoszforsavval alkotott séi

szelénnel dusitott élesztd (**)

nétrium-szelenat

ndtrium-hidrogén-szelenit

nétrium-szelenit
natrium-fluorid
kalium-fluorid
kalium-bikarbondt
kalium-karbondt
kalium-klorid
kalium-citrat

kélium-glitkondt

kélium-glicerofoszfat

kalium-laktat

kalium-hidroxid

kélium ortofoszforsavval alkotott s6i
krom(Ill)-klorid és hexahidratja
krém(Ill)-szulfat és hexahidrétja
ammonium-molibdédt (molibdén (V1))

natrium-molibdét (molibdén (VI))

bérsav

nétrium-borét

(*) A menakinon f6ként menakinon-7 formdban fordul el6, és kismértékben menakinon-6 formdban.

(**) Szelénnel dusitott élesztSk, melyeket ndtrium-szelenit — mint szelénforrds — jelenlétében tenyésztéssel dllitanak el6 és
melyek szdritott, forgalmazott formaban legfeljebb 2,5 mg Sefg-t tartalmaznak. A szelén-metionin az élesztében
eléforduld domindns szerves szelénfajta (a termékben el6forduld 6sszes kivont szelén mennyiségének 60-85 %-a).
Az egyéb szerves szelénvegyiiletek — beleértve a szelenociszteint — ardnya nem haladhatja meg az 6sszes kivont
szelén mennyiségének 10 %-at. A szervetlen szelén szintje normdl esetben nem haladhatja meg az 6Gsszes kivont
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A BIZOTTSAG 1171/2009/EK RENDELETE
(2009. november 30.)

az 1606/2002/EK eurdpai parlamenti és tandcsi rendelettel oGsszhangban egyes nemzetkézi
szdmviteli standardok elfogaddsir6l sz6l6 1126/2008/EK rendeletnek a Nemzetkozi Pénziigyi
Beszdmoldsi Ertelmezési Bizottsdg altal kidolgozott IFRIC 9 értelmezés és az IAS 39 nemzetkozi

yod 7

szamviteli standard tekintetében t6rténd moédositisirdl

(EGT-vonatkozdsi szoveg)

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA,

tekintettel az Eurdpai Kozosséget létrehozd szerzédésre,

tekintettel a nemzetkozi szdmviteli standardok alkalmazdsarol
sz016, 2002. jalius 19-i 1606/2002/EK eurdpai parlamenti és
tandcsi rendeletre (') és kiilonosen annak 3. cikke (1) bekezdé-
sére,

mivel:

(1) Az 1126/2008EK bizottsdgi rendelettel (?) elfogaddsra
keriiltek egyes, 2008. oktdber 15-én érvényben 1évé
nemzetkozi standardok és értelmezések.

() 2009. marcius 12-én a Nemzetkozi Szdmviteli Standard
Testiilet (IASB) kozzétette a Nemzetkozi Pénziigyi Beszd-
molasi Ertelmezési Bizottsdg 4ltal kidolgozott IFRIC 9 A
bedgyazott szdrmazékos termékek 1ijbdli felmérése értelmezés
és az IAS 39 Pénziigyi instrumentumok: megjelenités és érté-
kelés nemzetkozi szdmviteli standard moddositdsait (a
tovdbbiakban: az IFRIC 9 és az IAS 39 mddositdsai).
Az TFRIC 9 és az IAS 39 modositdsai tisztdzzdk, hogy
miként kell kezelni a mds szerzédésbe bedgyazott szar-
mazékos pénziigyi instrumentumokat, ha a hibrid pénz-
tigyi eszkozt az eredménnyel szemben valéds értéken érté-
kelt kategéridbdl atsoroljak.

(3) Az Eurépai Pénziigyi Beszdmoldsi Tandcsadé Csoport
(EFRAG) Szakért6i Munkacsoportjdval (TEG) folytatott
konzultdcié megerdsitette, hogy az IFRIC 9 és az IAS
39 modositdsai megfelelnek az 1606/2002/EK rendelet

() HL L 243., 2002.9.11., 1. o.
() HL L 320., 2008.11.29., 1. o.

3. cikkének (2) bekezdésében megallapitott, az elfoga-
déshoz szitkséges technikai kritériumoknak. Az Eurdpai
Pénziigyi Beszdmoldsi Tandcsadé Csoport (EFRAG) véle-
ményeinek objektivitdsit és semlegességét a Bizottsdg
szdmdra véleményezd Standard Tandcs Feliilvizsgélati
Csoport  feldllitasdrol ~ sz6l6  2006. julius 14+
2006/505/EK bizottsdgi hatdrozattal (}) Osszhangban a
Standard Tandcs Feliilvizsgalati Csoport megvizsgalta az
EFRAG véleményét, és a Bizottsdgot arrdl tdjékoztatta,
hogy az kiegyensulyozott és objektiv.

(4 Az 1126/2008/EK rendeletet ezért ennek megfelel6en
médositani kell.

(5) Az ebben a rendeletben el8irt intézkedések 6sszhangban
vannak a szdmviteli szabédlyozé bizottsdg véleményével,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

Az 1126/2008[EK rendelet mellékletében a Nemzetkozi Pénz-
ligyi Beszamolasi Ertelmezési Bizottsdg dltal kidolgozott IFRIC 9
A bedgyazott szdrmazékos termékek 1ijbdli felmérése értelmezés és az
TIAS 39 Pénziigyi instrumentumok: megjelenités és értékelés nemzet-
kozi szdmviteli standard e rendelet mellékletének megfelelGen
modosul.

2. cikk

Az TFRIC 9 és az IAS 39 modositdsait az e rendelet mellékle-
tében meghatdrozott formdban minden tdrsasignak legkésébb a
2008. december 31. utdn kezd8d§ elsd pénziigyi éve kezd6nap-
jatol alkalmaznia kell.

() HL L 199., 2006.7.21., 33. o.
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3. cikk

Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban val6 kihirdetését kovet§ harmadik napon 1ép hatdlyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazandd valamennyi tagallamban.

Kelt Briisszelben, 2009. november 30-dn.

a Bizottsdg részérdl
Charlie McCREEVY
a Bizottsdg tagja
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MELLEKLET

NEMZETKOZI SZAMVITELI STANDARDOK

IFRIC 9 Az IFRIC 9 A bedgyazott szdrmazékos termékek 1ijbdli felmérése értelmezés modositdsai
IAS 39 Az TAS 39 Pénziigyi instrumentumok: megjelenités és értékelés nemzetkozi szamviteli standard
modositdsai

»Sokszorositdsa az Eurépai Gazdasigi Térségben megengedett. Az Eurépai Gazdasdgi Térségen kiviil minden jog
fenntartva, kivéve a személyes haszndlat vagy egyéb tisztességes felhaszndlds céljibol torténd sokszorositist.
Tovéabbi informdcié az IASB-t6l szerezhetS be a www.iasb.org cimen”


http://www.iasb.org
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Az IFRIC 9 Ertelmezés

A bedgyazott szdrmazékos termékek 1ijboli felmérése modositdsai

A 7. bekezdés modosul. A 7A. és a 10. bekezdés hozzdaddsra keriil.

KONSZENZUS

7.

7A.

Amikor a gazdilkodé egység el6szor vélik szerz8d6 féllé, fel kell mérnie, hogy van-e olyan bedgyazott szdrma-
zékos termék, amelyet az alapszerzGdéstdl el kell kiiloniteni, és szarmazékos termékként kell elszamolni. Ujbdli
felmérést tilos a késGbbiekben elvégezni, kivéve ha (a) a szerzGdés feltételeiben olyan véltozds kovetkezik be,
amely jelentGsen modositja azokat a cash flow-kat, amelyeket a szerz8dés egyébként megkovetelne, vagy (b) a
pénziigyi eszkozt az eredménnyel szemben valds értéken értékelt kategéridbdl dtsoroljak, amely esetekben szik-
séges a felmérés. Azt, hogy a cash flow-k médosuldsa jelentSs-e vagy sem, tigy éllapitja meg a gazdalkodd egység,
hogy mérlegeli a bedgyazott szarmazékos termékkel, az alapszerzédéssel vagy a mindkettével kapcsolatos virhatd
jovébeli cash flow-k véltozdsdnak mértékét, valamint azt, hogy a viltozds jelentés-e a szerz6dés kordbban vért
cash flow-ihoz képest.

Annak felmérését, hogy a pénziigyi eszkoznek az eredménnyel szemben a valds értéken értékelt kateg6ridbol
torténd dtsoroldsakor egy bedgyazott szarmazékos terméket az alapszerz6déstdl el kell-e kiiloniteni, és szdrma-
zékos termékként kell-e elszdmolni a 7. bekezdéssel sszhangban, az aldbbiak kozil a késébbi id6pontban
fenndllé korilmények alapjan kell elvégezni:

(a) amikor a gazddlkodd egység elGszor vélt szerz8d6 féllé; valamint

(b) a szerzédés feltételeinek olyan véltozdsakor, amely jelentésen mddositotta azokat a cash flow-kat, amelyeket a
szerzGdés egyébként megkovetelt volna.

Ennek a felmérésnek a céljra az IAS 39 standard 11. bekezdésének (c) pontja nem alkalmazhat6 (vagyis a hibrid
(kombindlt) szerz6dést tgy kell kezelni, mintha azt nem valds értéken értékelték volna, a valds érték véltozdsait az
eredménnyel szemben elszdmolva). Ha a gazdilkodé egység nem képes elvégezni ezt az értékelést, akkor a hibrid
(kombindlt) szerz6dést tovabbra is teljes egészében eredménnyel szemben valds értéken értékeltként kell besorolni.

HATALYBALEPES NAPJA ES ATTERES

10.

A 2009 madrciusdban kibocsatott Bedgyazott szdrmazékos termékek (az IFRIC 9 értelmezés és az IAS 39 standard
modositdsai) modositotta a 7. bekezdést és a 7A. bekezdés hozzdaddsra keriilt. A gazddlkodd egységnek ezeket a
modositdsokat a 2009. janius 30-dn vagy azt kovetSen végz3dd éves idGszakokra kell alkalmaznia.

Az IAS 39 Nemzetkozi Szdmviteli Standard

Pénziigyi instrumentumok: megjelenités és értékelés modositdsai

A 12. bekezdés médosul. A 103]. bekezdés hozzdaddsra keriil.

BEAGYAZOTT SZARMAZEKOS TERMEKEK

12.

Ha a gazddlkodé egységnek a jelen standard alapjdn el kellene kiilonitenie valamilyen bedgyazott szdrmazékos
terméket az alapszerz6déstSl, de nem képes arra, hogy elkiiloniilten értékelje a bedgyazott szdrmazékos terméket
akdr a megszerzéskor, akdr egy késébbi beszamoldsi idGszak végén, akkor az egész hibrid (kombindlt) szerzédést
az eredménnyel szemben valés értéken értékeltként kell megjelolnie. Hasonloképpen, amennyiben egy gazddlkodd
egység nem képes elkiiloniilten értékelni azt a bedgyazott szdrmazékos terméket, amelyet egy hibrid (kombindlt)
szerz8désnek az eredménnyel szemben valds értéken értékelt kategoridbdl torténd atsoroldsakor el kellene kiilo-
niteni, akkor tilos az ilyen dtsorolds. llyen koriilmények kozott a hibrid (kombindlt) szerz6dés teljes egészében
eredménnyel szemben valds értéken értékeltként marad besorolva.

HATALYBALEPES NAPJA ES ATTERES

103]. A gazddlkodé egységnek a 2009 mdrciusdban kibocsdtott Bedgyazott szdrmazékos termékek (az IFRIC 9 értelmezés és

az IAS 39 standard médositdsai) dltal médositott 12. bekezdést a 2009. junius 30-dn vagy azt kovetSen végz6ds
éves id6szakokra kell alkalmaznia.
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A BIZOTTSAG 1172/2009/EK RENDELETE
(2009. november 30.)

a 2009/2010-es gazdasdgi évre vonatkoz6 garantdlt orszdgos mennyiségként 5000 tonna rovid
lenrostnak és kenderrostnak Ddnia, Gordgorszdg, Irorszdg, Olaszorszdg és Luxemburg kozotti
felosztasarol

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA,
tekintettel az Eurdpai Kozosséget létrehozd szerzGdésre,

tekintettel a mezGgazdasdgi piacok kozos szervezésének létre-
hozésérol, valamint egyes mezGgazdasagi termékekre vonatkozo
egyedi  rendelkezésekrl  sz0l6, 2007.  oktéber 22
1234/2007EK tandcsi rendeletre (1) és kalonosen annak
95. cikkére, osszefiiggésben 4. cikkével,

mivel:

(1) A rostlen és a rostkender piacainak kozos szervezésérdl
sz6l6 1673/2000/EK tandcsi rendelet alkalmazdsa rész-
letes szabélyainak megéllapitasar6l szolo, 2008. jtnius
6-i 507/2008/EK bizottsdgi rendelet () 8. cikkének (1)
bekezdése értelmében az  1234/2007/EK  rendelet
94. cikkének (1a) bekezdésében meghatdrozott garantalt
orszdgos mennyiségként 5 000 tonna rovid lenrostot és
kenderrostot kell felosztani a foly6 gazdasdgi év
november 16-a el6tt, igy a 2009/2010-es gazdasagi
évre vonatkozdan is.

(2)  Ebbdl a célbél Dénia elkiildte a Bizottsdghoz az addsvételi
szerzGdésekkel érintett teriiletekre, a feldolgozdsi kotele-
zettségvallaldsokra és feldolgozdsi szerzddésekre, valamint
a becsiilt len- és kenderszalma-, illetve rosthozamokra
vonatkoz informdcidkat.

(3)  Ezzel szemben Olaszorszagban, Gorogorszagban, [ror-
szagban és Luxemburgban a 2009/2010-es gazdasigi
évben nem lesz len-, illetve kenderrosttermelés.

(4) A szolgdltatott informaciokbdl szdrmazé becsilt terme-
lési adatok alapjdn az ot érintett tagdllamban a teljes

termelés nem fogja elérni a szdmukra megallapitott
5000 tonnds Osszmennyiséget, ezért meg kell hatdrozni
az alabb feltiintetett garantdlt orszdgos mennyiségeket.

(5) Az e rendeletben eldirt intézkedések osszhangban vannak
a mez8gazdasdgi piacok kozos szervezésével foglalkozd
irdnyit6bizottsdg véleményével,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

A 2009/2010-es gazdasigi évre az 1234/2007/EK rendelet
94. cikkének (1a) bekezdésében a XI. melléklet A.IL b) pontjaval
oOsszefiiggésben meghatdrozott garantdlt orszagos mennyiségek
felosztdsa a kovetkezd:

— Dania 95,2 tonna,
— f[rorszdg 0 tonna,
— GoOrogorszag 0 tonna,
— Olaszorszag 0 tonna,
— Luxemburg 0 tonna.

2. cikk

Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban valé kihirdetését
kovetd harmadik napon 1ép hatélyba.

Ezt a rendeletet 2009. november 16-t6] kell alkalmazni.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagdllamban.

Kelt Briisszelben, 2009. november 30-dn.

() HL L 299., 2007.11.16., 1. o.
() HL L 149., 2008.6.7., 38. o.

a Bizottsdg részérdl
Mariann FISCHER BOEL
a Bizottsdg tagja
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A BIZOTTSAG 1173/2009/EK RENDELETE
(2009. november 30.)

durumbiiza- és rizsintervenciés kozpontok kijellésérdl

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA,
tekintettel az Eurdpai Kozosséget létrehozd szerzédésre,

tekintettel a mezGgazdasigi piacok kozos szervezésének létre-
hozdsdrél, valamint egyes mez§gazdasagi termékekre vonatkozé
egyedi  rendelkezésekrl  sz6lo, 2007.  oktéber  22-i
1234/2007[EK tandcsi rendeletre (az egységes kozos piacszerve-
zésrél sz616 rendelet) (1) és kiilonosen annak 41. cikkére, Gssze-
fuggésben 4. cikkével,

mivel:

(1) A Bizottsagnak ki kell jellnie a tagllami intervenci6s
kozpontokat, amelyek teljesitik az 1234/2007/EK tandcsi
rendelet részletes alkalmazdsi szabdlyainak a durumbiiza
és a hdntolatlan rizs pdlydzati eljdrds Gtjdn torténd inter-
vencios felvasirldsa tekintetében torténd rogzitésérdl
sz6016, 2009. jalius 24-i 670/2009/EK rendelet (%)
2. cikkében megfogalmazott minimumfeltételeket.

(20 A 670/2009/EK rendelet 23. cikkének (1) bekezdésével
osszhangban a tagallamok megkiildték a Bizottsag szol-
galatainak a kijelolendS intervenciés kozpontok jegy-
z¢&két, valamint a kozpontokhoz kapcsol6dd azon raktar-
helyiségek jegyzékét, amelyeket a tagdllamok mint a
kozosségi  szabdlyozdsban el8irt minimumfeltételeket
teljesitd raktdrhelyiségeket engedélyeztek.

(3) Az dllami intervenciés rendszer megfelel§ miikodésének
biztositdsa érdekében helyénvald, hogy a Bizottsdg az
intervencids kozpontokat foldrajzi elhelyezkedésiik fiigg-
vényében jelolje ki, valamint kozzétegye a kapcsolédéd
raktdrozasi létesitmények jegyzékét és valamennyi, az
dllami intervencioban érdekelt szereplék szdmadra fontos
informaciot.

(4)  Tekintettel a gyakori médositisokra, amelyek e témaban
eléfordulhatnak, valamint az intervenciés rendszer
megfelel§ igazgatdsa érdekében helyénvald, hogy a
Bizottsdg a haszndlok szdmdra folyamatosan aktualizalja
ezen informdacidkat, és e célbdl a raktarhelyiségek jegy-
zékének részleteit el@szor kozzétegye az Eurdpai Unid
Hivatalos Lapjdnak C sorozatdban, majd a 670/2009/EK
rendelet 23. cikkének (3) bekezdésében megfogalma-
zottak alapjdn minden alkalmas technikai eszkozzel —
ezen beliil internetes kozzététellel is — a Bizottsdg altal
létrehozott informdcids rendszereken keresztiil aktuali-
zdlja azokat.

(5) Az e rendeletben eldirt intézkedések osszhangban vannak
a mez@gazdasagi piacok kozos szervezésével foglalkozd
irdnyitobizottsdg véleményével,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

A 670/2009/EK rendelet 2. cikkében meghatdrozott interven-
ciés kozpontok e rendelet melléklete szerint kertilnek kijelolésre.

Az egyes intervencids kozpontokhoz kapcsolddd raktdrhelyi-
ségek cimeit, valamint az e raktdrhelyiségekre és az intervencios
kozpontokra vonatkozd részletes informdciokat a Bizottsdg az
Eurépai Unié Hivatalos Lapjdnak C sorozatdban megjelend bizott-
sagi kozlemény utjan hozza a haszndlék tudomdsara.

Ezen informdciok moédositdsa és aktualizdldsa a 670/2009/EK
rendelet 23. cikkének (3) bekezdésével 6sszhangban torténik.

2. cikk

Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban val6 kihirdetését
kovetd harmadik napon lép hatilyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagallamban.

Kelt Briisszelben, 2009. november 30-dn.

() HL L 299., 2007.11.16., 1. o.
() HL L 194., 2009.7.25., 22. o.

a Bizottsdg részérdl
Mariann Fischer BOEL
a Bizottsdg tagja



Az Eurdpai Unié Hivatalos Lapja

L 314/49
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MELLEKLET

A: Durumbiiza-intervenciés kézpontok

Zamora
Albacete
Ciudad real
Cuenca
Guadalajara
Badajoz
Caceres

Navarra

FRANCIAORSZAG
Le Pouzin
Castelnaudary
Angouleme
Moulins-sur-Yevre
Orgeres en Beauce
Saint Sauveur
Toury
Voves

Fourques
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A BIZOTTSAG 1174/2009/EK RENDELETE
(2009. november 30.)

az 1798/2003/EK rendelet 34a. és 37. cikkének a 2008/9/EK tandcsi irdnyelv szerinti héa-
visszatéritéssel kapcsolatos végrehajtisi szabdlyai megdllapitdsarol

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA,

tekintettel az Eurdpai Kozosséget létrehozd szerzédésre,

tekintettel a hozzdadottérték-adé teriiletén torténd kozigazgatisi
egylittm(ikodésrdl, valamint a 218/92/EGK rendelet hatilyon

kiviil

helyezésérél sz0l6, 2003. oktéber 7-i 1798/2003/EK

tandcsi rendeletre (') és kiilondsen annak 34a. és 37. cikkére,

tekintettel a nem a visszatérités helye szerinti tagdllamban,
hanem egy mdsik tagdllamban letelepedett addalanyok részére
a 2006/112[EK irdnyelvben el6irt hozzdadottértékadd-visszaté-
rités részletes szabalyainak megéllapitdsarol sz6l6, 2008. februdr
12-i 2008/9[EK tandcsi irdnyelvre (%) és kiilondsen annak
11. cikkére,

mivel:

(")
’)

A 2008/9[EK irdnyelv 9. cikkének (2) bekezdése értel-
mében a visszatérités helye szerinti tagallam a 2008/9/EK
irdnyelv 9. cikkének (1) bekezdésében meghatdrozott
kédok kiegészitése céljabol a kérelmezstdl tovabbi kiegé-
szité informécié elektronikus kédok forméjaban vald
benytjtasit kérheti, amennyiben ezen informdcié a
kozos  hozzdadottértékadd-rendszerrsl  sz6ld,  2006.
november 28-i 2006/112[EK tandcsi irdnyelv (}) szerinti
addlevonasi jog barmilyen korldtozdsa miatt, vagy a
visszatérités helye szerinti tagdllamnak az emlitett
iranyelv 395. vagy 396. cikke alapjan biztositott eltérés
végrehajtasahoz sziikséges.

Az 1798/2003/EK rendelet 34a. cikkének (2) bekezdése
értelmében a visszatérités szerinti tagallam illetékes hato-
sagainak elektronikus dton tovabbitaniuk kell a tobbi
tagdllam illetékes hatdsdgai részére a 2008/9/EK irdnyelv
9. cikke (2) bekezdésének alapjan dltaluk kért informdci-
okat.

Ezzel Osszefiiggésben célszerd meghatdrozni a tagallamok
altal a 2008/9/EK irdnyelv 9. cikkének (2) cikke alapjin
kért tovébbi kiegészit§ informdcié tovébbitdsdnak tech-
nikai részleteit. Kiilonosen fontos, hogy meg legyenek
hatdrozva az informdcié tovabbitiséhoz haszndlandé
kédok. Az e rendelet mellékletében meghatdrozott
kédokat a kozigazgatdsi egyiittmiikodéssel foglalkozo
dlland6 bizottsdg dolgozta ki a tagillamok dltal a

264., 2003.10.15., 1. o.

347.,2006.12.11,, 1. o.

HL L
() HL L 44., 2008.2.20., 23. o.
() HL L

() H
C)

L
L

2008/9/EK irdnyelv 9. cikke (2) bekezdésének alkalmazd-
sahoz kért informdaciok alapjan.

A 2008/9[EK irdnyelv 11. cikkével 6sszhangban a kérel-
mez8ktSl kérni lehet, hogy harmonizélt kédok hasznéla-
tdval nevezzék meg uzleti tevékenységiket. E célbdl a
gazdasigi tevékenységek statisztikai osztdlyozdsa NACE
Rev. 2. rendszerének létrehozdsdrdl és a 3037/90/EGK
tandcsi rendelet, valamint egyes meghatérozott statisztikai
teriiletekre vonatkozé EK-rendeletek mddositdsardl szolo,
2006. december 20-i 1893/2006/EK eurdpai parlamenti
és tandcsi rendelet (4) 2. cikke (1) bekezdésének d) pontja
szerinti altaldnos haszndlatG kédokat célszerd igénybe
venni.

Az 1798/2003/EK rendelet 14. cikke kimondja, hogy a
megkeresd hatosag kérelmére a megkeresett hatdsag érte-
siti a cimzettet a kozigazgatdsi hatosagoktdl szarmazé és
a megkeres§ hatdsdg székhelye szerinti tagdllamban a
hozzdadottértékad6-szabdlyok alkalmazdsdra vonatkozd
valamennyi okiratrdl és hatarozatrol.

Amennyiben a visszatérités helye szerinti tagdllam arra
kéri a székhely szerinti tagdllamot, hogy értesitse a kérel-
mezG6t a 2008/9/EK irdnyelv alkalmazdsa céljdbol hozott
hatdrozatairdl és okiratairdl, tgy indokolt lehetévé tenni,
hogy az értesitést az 1798/2003/EK rendelet 2. cikke (1)
bekezdésének 19. pontja szerinti, a kozoés kommunikd-
ciés hédlozaton és a kozos rendszerinterfészen alapuld
(CCN/CS]) felitleten tovéabbitsdk.

Ez a rendelet — egyebek mellett — az 1798/2003/EK
rendelet 34a. cikkéhez dllapit meg végrehajtdsi szabi-
lyokat, amely cikket az 1798/2003/EK rendeletnek a
kozigazgatdsi egyiittmiikodés bevezetése, valamint a szol-
galtatdsnyujtas teljesitési helyére, a kiilonos szabalyozdsra
és a hozzdadottértékadd-visszatéritésre vonatkozd szabi-
lyokkal kapcsolatos informdcidcsere tekintetében torténd
modositasar6l sz6lo, 2008. februar 12-i 143/2008/EK
tandcsi rendelet (°) 1. cikke emelt be a rendeletbe. Kovet-
kezésképpen célszert, hogy ez a rendelet a 143/2008/EK
rendelet 1. cikkének alkalmazand6vé valdsa napjén lépjen

hatalyba.

Az e rendeletben el6irt intézkedések osszhangban édllnak
a kozigazgatdsi egytittm@ikodéssel foglalkozé allando
bizottsdg véleményével,

L 393, 2006.12.30., 1. o.

L 44., 2008.2.20., 1. o.
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ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

Amennyiben a visszatérités helye szerinti tagallam arrdl értesiti
a tobbi tagdllamot, hogy a 2008/9/EK irdnyelv 9. cikkének (2)
bekezdése alapjan tovdbbi kiegészit§ informdcié elektronikus
kédok forméjaban vald benyujtdsat kéri, ugy a kért informdcié
tovabbitisdhoz az e rendelet mellékletében meghatdrozott
kédokat kell alkalmazni.

2. cikk

Amennyiben a visszatérités helye szerinti tagallam a 2008/9/EK
irdnyelv 11. cikke alapjan a kérelmez§ tizleti tevékenységének
megnevezését kéri, gy a kért informdciét az 1893/2006/EK

rendelet 2. cikke (1) bekezdésének (d) pontja szerinti negyedik
szintd NACE Rev. 2 kédokkal kell megadni.

3. cikk

Amennyiben a visszatérités helye szerinti tagllam arra kéri a
cimzett székhely szerinti tagdllamdt, hogy értesitse a cimzettet a
2008/9[EK irdnyelv szerinti visszatéritéssel kapcsolatos okira-
tair6l és hatdrozatairdl, igy az értesités irdnti kérelem az
1798/2003/EK rendelet 2. cikke (1) bekezdésének 19. pontja
szerinti CCN/CSI-hélézaton keresztiil is tovabbithaté.

4. cikk
Ez a rendelet 2010. janudr 1-jén 1ép hatdlyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagéllamban.

Kelt Briisszelben, 2009. november 30-dn.

a Bizottsdg részérdl
Lszl6 KOVACS
a Bizottsdg tagja



L 314/52

Az Eurdpai Uni6 Hivatalos Lapja

2009.12.1.

MELLEKLET
Az 1798/2003/EK rendelet 34a. cikkének (2) bekezdésében eldirt informdciétovibbitishoz alkalmazandé kédok

1. kéd. Uzemanyag

1.1. 3500 kg-ndl nagyobb tomeg(, fizet6 utasokat| 1.1.1.  Benzin
szallitd  kozlekedési eszkoznek nem mindsiild .
i L. o1 1.1.2.  Dizel
kozlekedési eszkozok iizemanyaga
1.1.3. LPG
1.1.4. Foldgiz
1.1.5.  Bioilizemanyag
1.2. 3500 kgndl nem nagyobb tomegd, fizet6| 1.2.1. Benzin
utasokat sz4llitd kozlekedési eszkoznek nem mind- .
1 1 .. o - 1.2.2.  Dizel
siil6 kozlekedési eszkozok tizemanyaga
1.2.3. LPG
1.2.4.  Foldgiz
1.2.5.  Bioiizemanyag
1.2.6.  Személygépkocsi
1.2.7.  Tehergépkocsi
1.3. Fizet6 utasokat szdllit6 kozlekedési eszkozok| 1.3.1.  Benzin
tizemanyaga 13.2. Dizl
1.3.3. LPG
1.3.4.  Foldgiz
1.3.5.  Bioilizemanyag
1.4. Tesztjarmtvek {izemanyaga
1.5. Kozlekedési eszkozok vagy motorok kenéséhez
hasznélt kdolajtermékek
1.6. Viszonteladds céljabol vett tizemanyag
1.7. Aruszdllité kozlekedési eszkozok iizemanyaga
1.8. Személygépkocsik és tobbcéli gépkocsik tizem-| 1.8.1.  Kizdrdlag iizleti célokra
anyaga 1.8.2.  Részben kereskedelmi utasszallitds, vezetésoktatds
vagy jarmdbérlés céljira
1.8.3.  Részben az 1.8.2. kod alatt fel nem tiintetett
célokra
1.9. Motorkerékparok, lakokocsik, rekredcids vagy| 1.9.1.  Kereskedelmi utasszdllitds, vezetésoktatds vagy
sportcéld vizi jarmtvek és 1550 kg-ndl kisebb jarmtibérlés céljira
tomeg( 1égi jarmtvek iizemanyaga 192, Ugeti célokra
1.10.  Gépek és mezGgazdasdgi vontatok iizemanyaga 1.10.1. Benzin
1.10.2. Dizel
1.10.3. LPG
1.10.4. Foldgiz
1.10.5. Bioiizemanyag
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1.11.  Kilencnél kevesebb utas széllitdsdra alkalmas kozle-| 1.11.1. Benzin
kedési eszkozok vagy bérautdk iizemanyaga 1112, Dizel
1.11.3. LPG
1.11.4. Foldgdz
1.11.5. Bioilizemanyag
1.12. Az 1.8. és az 1.9. kdédon kiviili utasszallité kozle-
kedési eszkozok {izemanyaga
1.13.  Olyan kozlekedési eszkozok tizemanyaga, amelyek
esetében a levondsi jog nincs korldtozva
1.14.  Olyan kozlekedési eszkozok tizemanyaga, amelyek
esetében a levondsi jog korldtozva van
2. kod. Kozlekedési eszkozok bérbeaddsa
2.1. 3500 kg-ndl nagyobb tomegt, fizet6 utasokat
szdllitd  kozlekedési eszkoznek nem mindsils
kozlekedési eszkozok bérbeaddsa
2.2. 3500 kg-ndl nem nagyobb tomegdi, fizetG| 2.2.1. Hat hénapndl hosszabb folyamatos idGszakra
utasokat szallité kozlekedési eszkoznek nem mind- . p %
Sil6 kozlokedési eszkozok bérbeaddsa 2.2.2.  Hat hénapndl nem hosszabb folyamatos idGszakra
2.2.3.  Személygépkocsi
2.2.4.  Tehergépkocsi
2.3. Fizet§ utasokat szdllitd kozlekedési eszkozok| 2.3.1.  Hat honapndl hosszabb folyamatos idGszakra
bérbeadisa 2.3.2.  Hat hénapndl nem hosszabb folyamatos idGszakra
2.4. Aruszallité kozlekedési eszkozok bérbeaddsa
2.5. Személygépkocsik és tobbcéla gépkocsik bérbea-| 2.5.1.  Kizdrdlag iizleti célokra
ddsa 2.5.2.  Részben kereskedelmi utasszdllitds vagy vezetés-
oktatds céljira
2.5.3. Részben a 2.5.2. kéd alatt fel nem tiintetett
célokra
2.6. Motorkerékpdrok, lakokocsik, rekredciés vagy| 2.6.1.  Kereskedelmi utasszdllitds vagy vezetésoktatds
sportcéld vizi jarmdvek és 1550 kg-ndl kisebb céljéra
tomeg( 1égi jarmtvek bérbeaddsa 26.2. Egyéb izleti célokra
2.7. M1 kategoridju személygépkocsik bérbeaddsa
2.8. Kilencnél tobb utas széllitdsdra alkalmas kozleke-
dési eszkozok bérbeaddsa
2.9. Kilencnél kevesebb utas szallitdsara alkalmas kozle-| 2.9.1.  Kereskedelmi miiveletek céljdra

kedési eszkozok bérbeaddsa

2.9.2.

Kereskedelmi miiveleteken kiviili célokra
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2.10.  Olyan kozlekedési eszkozok bérbeaddsa, amelyek
esetében a levondsi jog nincs korldtozva

2.11.  Olyan kozlekedési eszkozok bérbeaddsa, amelyek
esetében a levondsi jog korldtozva van

2.12. A 2.5.¢és a 2.6. kédon kiviili kozlekedési eszkozok

bérbeaddsa

3. kéd. Az 1. és a 2. kod alatt emlitett drukedl és szolgiltatdsoktdl eltérd kozlekedési eszkozokkel kapcsolatos

kiaddsok

3.1.

3500 kg-ndl nagyobb tomegt, fizet§ utasokat
széllitd  kozlekedési eszkoznek nem mindsils
kozlekedési eszkozokkel kapesolatos kiaddsok

3.1.1.

3500 kg-ndl nagyobb tomegti, fizet§ utasokat
szallit6 kozlekedési eszkoznek nem mindsiils
kozlekedési eszkozok beszerzése

3500 kg-ndl nagyobb tomegd, fizet§ utasokat
szallito  kozlekedési eszkoznek nem mindsiils
kozlekedési eszkozok karbantartdsa

3500 kg-ndl nagyobb tomegt, fizetd utasokat
szallitd kozlekedési eszkoznek nem mindsiils
kozlekedési eszkozok tartozékainak beszerzése és
tizembe helyezése

3500 kg-ndl nagyobb tomegd, fizet§ utasokat
szdllité  kozlekedési eszkoznek nem mindsils
kozlekedési eszkozok fedett vagy fedetlen helyen
torténd parkoldsa

3500 kg-ndl nagyobb tomegti, fizet§ utasokat
széllito  kozlekedési eszkoznek nem mindsiils
kozlekedési  eszkozokkel — kapcsolatos — egyéb
kiaddsok

3.2.

3500 kg-nil nem nagyobb tomegtl, fizet§
utasokat szdllit kozlekedési eszkoznek nem ming-
sl kozlekedési eszkozokkel kapesolatos kiaddsok

3.2.1.

3.2.2.

3.2.3.

3.2.4.

3.2.5.

3.2.6.
3.2.7.

3500 kg-ndl nem nagyobb tomegd, fizetd
utasokat szdllitd6 kozlekedési eszkoznek nem
mindsiil6 kozlekedési eszkozok beszerzése

3500 kg-ndl nem nagyobb tomegt, fizet§
utasokat szallitd kozlekedési eszkéznek nem
mindsiil6 kozlekedési eszkozok karbantartdsa

3500 kg-ndl nem nagyobb tomegd, fizet§
utasokat szdllitd kozlekedési eszkoznek nem
mindsiils  kozlekedési eszkozok tartozékainak
beszerzése és tizembe helyezése

3500 kg-ndl nem nagyobb tomegd, fizet§
utasokat szdllité kozlekedési eszkoznek nem
mindsul6  kozlekedési eszkozok fedett vagy
fedetlen helyen torténé parkolasa

3500 kg-ndl nem nagyobb tomegd, fizetd
utasokat szdllitd kozlekedési eszkoznek nem
mindsilé  kozlekedési eszkozokkel kapcsolatos

egyéb kiaddsok
Személygépkocsi
Tehergépkocsi

3.3.

Fizet6 utasokat szallité kozlekedési eszkozokkel
kapcsolatos kiaddsok

3.3.1.

Fizet6 utasokat szallité kozlekedési eszkozok

beszerzése

Fizet§ utasokat szdllitdé kozlekedési eszkozok

karbantartdsa

Fizet§ utasokat szdllito kozlekedési eszkozok
tartozékainak beszerzése és iizembe helyezése

Fizet6 utasokat szdllitd kozlekedési eszkozok
fedett vagy fedetlen helyen torténd parkoldsa

Fizet§ utasokat szdllit6 kozlekedési eszkozokkel
kapcsolatos egyéb kiaddsok
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3.4. Aruszallité  kozlekedési eszkozokkel kapesolatos| 3.4.1.  Aruszallité kozlekedési eszkozok beszerzése
kiaddsok 3.4.2.  Aruszillité kozlekedési eszkozok karbantartsa
3.4.3.  Aruszdllité kozlekedési eszkozok fedett vagy
fedetlen helyen torténd parkoldsa
3.4.4.  Aruszallito kozlekedési eszkozokkel kapcsolatos, a
3.4.1., 3.4.2. és 3.4.3. kédon kiviili kiaddsok
3.5. Személygépkocsik és tobbeéli gépkocsik karban-| 3.5.1.  Kizdrdlag iizleti célokra
tartasa 3.5.2.  Részben kereskedelmi utasszéllitds, vezetésoktatds
vagy jarmibérlés céljara
3.5.3.  Részben a 3.5.2. kdd alatt fel nem tiintetett tizleti
célokra
3.6. Motorkerékpdrok, lakokocsik, rekredciés vagy| 3.6.1.  Kereskedelmi utasszdllitds, vezetésoktatds vagy
sportcéld vizi jarmivek és 1 550 kg-ndl nagyobb jarmiibérlés céljara
tomeg(i 1égi jarmivek karbantartdsa 3.6.2. Egyéb iizleti célokra
3.7. Személygépkocsikkal és tobbcéli  gépkocsikkal| 3.7.1.  Kizdrdlag iizleti célokra
kapcsolatos kiaddsok a karbagFar’tas/f)n, 111et\ie 41 3.7.2.  Részben kereskedelmi utasszallitds, vezetésoktatds
fedett vagy fedetlen helyen torténd parkoldson Armibérlés célig
Kiviil vagy jarmibérlés céljara
3.7.3. Részben a 3.7.2. kéd alatt fel nem tiintetett
célokra
3.8. Motorkerékparokkal, lakokocsikkal, rekredcios vagy| 3.8.1.  Kereskedelmi utasszdllitds, vezetésoktatds, jarmdi-
sportcéli  vizi jarmivekkel és 1550 kg-ndl bérlés vagy viszonteladds céljira
nagyobb tomegd légi jarmdvekkel kapcsolatos R
kiaddsok, a karbantartdson, illetve fedett vagy 38.2. Egyéb itzleti célokra
fedetlen helyen torténd parkoldson kiviil
3.9. M1 kategoridjii személygépkocsik beszerzése
3.10. M1 kategéridju személygépkocsik tartozékainak
beszerzése, Osszeszerelése és tizembe helyezése
3.11.  Kilencnél tobb utas széllitdsira alkalmas kozleke-
dési  eszkozokkel vagy druszdllité kozlekedési
eszkozokkel kapcsolatos kiaddsok
3.12.  Kilencnél kevesebb utas szdllitdsdra alkalmas kozle-
kedési eszkozokkel vagy druszéllitd kozlekedési
eszkozokkel kapcsolatos kiaddsok
3.13.  Olyan kozlekedési  eszkozokkel — kapcsolatos
kiaddsok, amelyek esetében a levondsi jog nincs
korlatozva
3.14. Olyan kozlekedési eszkozokkel — kapesolatos
kiaddsok, amelyek esetében a levondsi jog korld-
tozva van
3.15. A személygépkocsik és tobbcéli gépkocsik, motor-

kerékparok, lakokocsik, rekredcids vagy sportcéla
vizi jirmiivek és 1550 kg-ndl nagyobb tomegd
légi jarmivek kozé nem sorolhaté utasszallitd
kozlekedési eszkozok karbantartdsa
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3.16.  Utasszdllité kozlekedési eszkozok fedett vagy
fedetlen helyen torténd parkoldsa
3.17. A személygépkocsik és tobbcéli gépkocsik, motor-

kerékparok, lakokocsik, rekredcids vagy sportcéla
vizi jarmtivek és 1550 kg-nal nagyobb tomegd
légi jarmtivek kozé nem sorolhaté kozlekedési
eszkozokkel kapesolatos kiaddsok, a karbantar-
tason, illetve fedett vagy fedetlen helyen torténd
parkoldson kiviil

4. kéd. Autépilyadijak és dthaszndlati dijak

4.1.

3500 kg-ndl nagyobb tomegl, fizeté utasokat
szallito  kozlekedési eszkoznek nem mindsiild

kozlekedési eszkozok autdpdlyadija

4.2.

3500 kgndl nem nagyobb tomegd, fizet§
utasokat széllitd kozlekedési eszkoznek nem mind-
stilé jarmtvek aut6pélyadija

4.2.1.
4.2.2.

Személygépkocsi
Tehergépkocsi

4.3.

Fizet§ utasokat széllitd kozlekedési eszkozok autd-
palyadija

4.4.

Barmely kozlekedési eszkoz autépdlyadija a Nagy-
Belt hidon 4t

4.5.

Barmely kozlekedési eszkoz

@resund hidon 4t

autbpdlyadija az

4.6.

Fizet§ utasokat szallitd, kilencnél tobb utas szalli-
tdsdra alkalmas kozlekedési eszkozok autépdlyadija

4.7.

Fizet6 utasokat szallitd, kilencnél kevesebb utas
szdllitdsdra alkalmas kozlekedési eszkozok autépa-
lyadija

4.8.

Gépjarmiivek autopdlyadija konferencidval,
vésdrral, kidllitdssal vagy kongresszussal osszefiig-
gésben

4.8.1.
4.8.2.

A rendezvény szervezdje esetében

A rendezvény résztvevlje esctében, ha a dijat
kozvetleniil a szervez$ szdmitja fel

5. kod. Utazisi koltségek, mint példdul taxikoltségek, tomegkozlekedési dijak

5.1. Az addalany vagy az addalany alkalmazottja
esetében
5.2. Az adéalanytdl vagy az addalany alkalmazottjatol

eltéré személy esetében
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5.3. Az adébalany vagy az addalany alkalmazottja| 5.3.1. A rendezvény szervezdje esetében
esetében, konfe{enchal, ,Vasarral, kiallitdssal vagy 532, A rendezvény résztvevdje esetében, ha a dijat
kongresszussal osszefiiggésben - ) DA
kozvetleniil a szervezd§ szdmitja fel
6. kod. Lakhatds
6.1. Széllasi és lakhatdsi kiaddsok az addalany vagy az
ado6alany alkalmazottja esetében
6.2. Széllasi és lakhatdsi kiaddsok az addalanytdl vagy
az addalany alkalmazottjatdl eltéré  személy
esetében
6.3. Széllasi és lakhatdsi kiaddsok az addalany vagy az
addalany alkalmazottja esetében, elszdmolhatd
konferencia ldtogatdsa esetén
6.4. Széllasi és lakhatdsi kiaddsok az adbalany vagy az| 6.4.1. A rendezvény szervezdje esctében
a&{lo:ellany .a’lk’all’mazottja esetében, konfetenaa\fal, 6.4.2. A rendezvény résztvevje esetében, ha a dijat
vésarral, kidllitdssal vagy kongresszussal Osszefiig- ; - DA
, kozvetleniil a szervezd szdmitja fel
gésben
6.5. Szélldsi és lakhatdsi kiaddsok a termékértékesitést
vagy szolgdltatdsnyijtdst végz8 addalany alkalma-
zottja esetében
6.6. Szdllasi és lakhatdsi kiaddsok tovabbértékesités
keretében
6.7. A 6.5. vagy 6.6. kodon kivili lakhatdsi kiaddsok
7. kéd. Elelmiszer, ital és éttermi szolgdltatisok
7.1. Szdlloddk, bérok, éttermek és szdllashelyek dltal| 7.1.1. Az addalany vagy az addalany alkalmazottja
biztositott élelmiszer és ital, ideértve a reggelit is esetében
7.1.2. Az addalanytdl vagy az addalany alkalmazottjatdl
eltéré személy esetében
7.2 Konferencidval, vdsdrral, kidllitdssal vagy kongress-| 7.2.1. A rendezvény szervezGje esetében
zussal Osszefiiggésben biztositott élelmiszer és ital 722. A rendezvény résztvevsje eserében, ha a dijat
kozvetleniil a szervezd szdmitja fel
7.3. Elelmiszer és ital a termékértékesitést vagy szolgdl-
tatdsnydjtast  végz6  addalany  alkalmazottja
esetében
7.4. Tovabbértékesités keretében vdsdrolt éttermi szol-
gdltatdsok
7.5. A 7.2.,7.3. és 7.4. kodon kiviil es§ élelmiszer, ital

vagy éttermi szolgdltatds vésdrldsa
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8. kdd. BelépGjegyek vdsirokra és kidllitdsokra

8.1.

Az addalany vagy az addalany alkalmazottja
esetében

8.2.

Az addalanytdl vagy az adbalany alkalmazottjatol
eltéré személy esetében

9. kéd. Luxuskiaddsok, szérakozisi céld kiaddsok és reprezentdcios koltségek

9.1. Alkoholvisarlas
9.2. Dohénydru-vdsarlds
9.3. Fogaddsok és reprezentdci6s rendezvények kiaddsai| 9.3.1.  Hirdetési célra
9.3.2.  Nem hirdetési célra
9.4. Kedvtelési célt kishajo karbantartdsa
9.5. Mualkotdsokkal, gytijteménydarabokkal és régiség-
ekkel kapcsolatos kiaddsok
9.6. Luxuskiaddsok, szorakozdsi célu kiaddsok és repre-
zentdciés koltségek hirdetési céllal
9.7. Luxuskiaddsok, szorakozdsi céli kiaddsok és repre-
zentdcids koltségek a 9.1., 9.2. és 9.3. kddon kiviili
céllal
10. kéd. Egyéb
10.1.  Szerszémok
10.2.  Jétallasi idén beliili javitdsok
10.3.  Oktatdshoz kot6d6 szolgdltatdsok
10.4.  Vagyontirgyakkal kapcsolatos munkdk 10.4.1. Ingatlanokkal kapcsolatos munkdk
10.4.2. Lakds céljara hasznalt ingatlannal kapcsolatos
munkdk
10.4.3. A 3. kdédon kiviil es§ ingdsdgokkal kapcsolatos
munkdk
10.5.  Vagyontirgy beszerzése vagy bérbeaddsa 10.5.1. Ingatlan beszerzése vagy bérbeaddsa
10.5.2. Lakas, illetve rekredciés vagy szabadidds tevé-
kenység céljdra hasznalt ingatlan beszerzése vagy
bérbeaddsa
10.5.3. Lakds, illetve rekredciés vagy szabadidds tevé-
kenység céljara haszndlt ingatlanhoz kot6d6 vagy
ott haszndlt ingdsdg beszerzése vagy bérbeaddsa
10.5. A 2. kdédon kivill es6 ingdsdgok beszerzése vagy

bérbeaddsa
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10.6.  Viz, gaz vagy villamos energia szolgaltatdsa elosz-
t6halézaton keresztiil
10.7.  Kis értékd ajandékok
10.8.  Irodakoltségek
10.9.  Vdsdrokon, szemindriumokon, oktatdsban vagy| 10.9.1. Vésdrok
képzésen valo részvétel 10.9.2. Szemindriumok
10.9.3. Oktatds
10.9.4. Képzés
10.10. Allatallomdnnyal és mezégazdasdgi terménnyel
kapcsolatos 4taldnyfizetés
10.11. EU-n kiviili orszdgokba irdnyul6 postai kiildemé-
nyek kiaddsai
10.12. Lakhatdshoz kot6d6 fax- és telefonkiaddsok
10.13. Az utas dltali kozvetlen felhaszndlds érdekében az
utazasszervez$ altal beszerzett druk és szolgalta-
tasok
10.14. Az 1.6. kodon kiviill esd, viszonteladds céljabol
beszerzett druk
10.15. A 6.6. és a 7.4. kédon kiviil es, viszonteladds
céljabdl beszerzett aruk
10.16. Vagyontargyakkal kapcsolatos munkak 10.16.1. Lakéhely, illetve rekredcids vagy szabadidds tevé-
kenység céljara haszndlt ingatlannal kapcsolatos
munkdk
10.16.2. A 10.6.1. kédon kiviil esé ingatlanokkal kapcso-
latos munkdk
10.16.3. A 10.6.1. k6d szerinti ingatlanhoz kot6dd vagy
ott haszndlt ing6sdggal kapcsolatos munkak
10.16.4. A 10.6.3. kédon kiviil esé ingdsdgokkal kapcso-
latos munkdk
10.17. Vagyontdrgyakkal kapcsolatos kiaddsok 10.17.1. Lakds, illetve rekredcids vagy szabadidds tevé-
kenység céljara haszndlt ingatlannal kapcsolatos
kiaddsok
10.17.2. A 10.6.1. kédon kiviil esé ingatlanokkal kapcso-

latos kiaddsok
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A BIZOTTSAG 1175/2009/EK RENDELETE
(2009. november 30.)

egy elnevezésnek az oltalom alatt dll6 eredetmegjelolések és foldrajzi jelzések nyilvintartisiba valé
bejegyzésérdl (Aglio Bianco Polesano [OEM])

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA,
tekintettel az Eurdpai Kozosséget létrehozd szerzédésre,

tekintettel a mezGgazdasdgi termékek és élelmiszerek foldrajzi
jelzéseinek és eredetmegjeloléseinek oltalmédrdl sz616, 2006.
marcius 20-i 510/2006/EK tandcsi rendeletre (') és kiillonosen
annak 7. cikke (4) bekezdésére,

mivel:

(1) Az 510/2006/EK rendelet 6. cikkének (2) bekezdésével
osszhangban a Bizottsdg kozzétette az Eurdpai Unié Hiva-
talos Lapjdban (?) Olaszorszdg kérelmét az ,Aglio Bianco
Polesano” elnevezés bejegyzésére.

(2) A Bizottsighoz nem érkezett az 510/2006/EK rendelet
7. cikke szerinti kifogds, ezért az emlitett elnevezést be
kell jegyezni,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk
Az e rendelet mellékletében szerepls elnevezés bejegyzésre
keril.

2. cikk

Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban valé kihirdetését
kovetd huszadik napon 1ép hatdlyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazandd valamennyi tagallamban.

Kelt Briisszelben, 2009. november 30-4n.

() HL L 93., 2006.3.31., 12. o.
HL C 104., 2009.5.6., 16. o.

a Bizottsdg részérdl
Mariann FISCHER BOEL
a Bizottsdg tagja
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MELLEKLET

A Szerzédés 1. mellékletében felsorolt, emberi fogyasztdsra szdnt mez8gazdasdgi termékek:

1.6. Gyiimolcs, zoldségfélék és gabonafélék, frissen vagy feldolgozva
OLASZORSZAG
Aglio Bianco Polesano (OEM)
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A BIZOTTSAG 1176/2009/EK RENDELETE
(2009. november 30.)

egy elnevezésnek az oltalom alatt dll6 eredetmegjelolések és foldrajzi jelzések nyilvintartisiba valé
bejegyzésérdl (Redykotka [OEM])

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA,
tekintettel az Eurdpai Kozosséget létrehozd szerzédésre,

tekintettel a mezGgazdasdgi termékek és élelmiszerek foldrajzi
jelzéseinek és eredetmegjeloléseinek oltalmdrdl sz6l6, 2006.
marcius 20-i 510/2006/EK tandcsi rendeletre (') és killonosen
annak 7. cikke (4) bekezdésének els§ albekezdésére,

mivel:

(1) Az 510/2006/EK rendelet 6. cikke (2) bekezdésének els§
albekezdésével oOsszhangban a Bizottsdg kozzétette az
Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban (%) Lengyelorszdg kérelmét
a ,Redykolka” elnevezés bejegyzésére.

(2) A Bizottsighoz nem érkezett az 510/2006/EK rendelet
7. cikke szerinti kifogds, ezért az emlitett elnevezést be
kell jegyezni,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

Az ¢ rendelet mellékletében szereplS elnevezés bejegyzésre
kerdl.

2. cikk

Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban val6 kihirdetését
kovetS huszadik napon 1ép hatalyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagallamban.

Kelt Briisszelben, 2009. november 30-dn.

() HL L 93., 2006.3.31., 12. o.
HL C 103., 2009.5.5., 21. o.

a Bizottsdg részérdl
Mariann FISCHER BOEL
a Bizottsdg tagja
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MELLEKLET

A Szerzédés 1. mellékletében felsorolt, emberi fogyasztdsra szdnt mez8gazdasdgi termékek:

1.3. osztily. Sajtok
LENGYELORSZAG
Redykotka (OEM)
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A BIZOTTSAG 1177/2009/EK RENDELETE
(2009. november 30.)

a 2004/17[EK, a 2004/18/EK és a 2009/81/EK eurdpai parlamenti és tandcsi irdnyelvnek a
kozbeszerzési eljiridsokra irdnyadé értékhatirok tekintetében torténé modositdsirol

(EGT-vonatkozdsii szoveg)

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA,

tekintettel az Eurdpai Kozosséget létrehozd szerzédésre,

tekintettel a viziigyi, energiaipari, kozlekedési és postai
dgazatban mikods ajdnlatkérSk beszerzési eljardsainak Ossze-
hangoldsdr6l sz6l6, 2004. maércius 31-i 2004/17[EK eurdpai
parlamenti és tandcsi irdnyelvre (') és  kilondsen annak
69. cikkére,

tekintettel az épitési beruhdzdsra, az drubeszerzésre és a szolgal-
tatdsnydjtasra irdnyuld kozbeszerzési szerz8dések odaitélési elja-
rasainak  Osszehangoldsdrél sz6l6, 2004. madrcius 314
2004/18/EK eurdpai parlamenti és tandcsi irdnyelvre () és kiilo-
nosen annak 78. cikkére,

tekintettel a honvédelem és biztonsdg terilletén egyes épitési
beruhdzdsra, drubeszerzésre és szolgdltatdsnydjtdsra irdnyuld,
ajanlatkérg szervek vagy ajanlatkérdk altal odaitélt szerz6dések
odaitélési  eljardsainak  Osszehangoldsdr6l,  valamint a
2004/17[EK és 2004/18[EK irdnyelv moédositdsirél szolo,
2009. jalius 13-i 2009/81/EK eurdpai parlamenti és tandcsi
irdnyelvre (3) és kiilonosen annak 68. cikkére,

a Kozbeszerzési Tandcsadé Bizottsaggal folytatott konzultdci6
alapjan,

mivel:

(1) A tobboldald  tdrgyaldsok  uruguayi  fordul6jin
(1986-1994) elért megdllapoddsoknak a Kozosség
nevében a hatdskorébe tartozd iigyek tekintetében
torténd  megkotésérdl sz6lo, 1994. december 22-i
94/800/EK hatdrozattal (¥} a Tandcs megkototte a
kormdnyzati beszerzésekre vonatkozé megéllapodist (a
tovabbiakban: a megéllapodds). A megallapoddst minden
olyan  kozbeszerzési szerzGdésre alkalmazni  kell,
amelynek értéke eléri vagy meghaladja a megdllapo-
ddsban meghatdrozott, kiilonleges lehivési jogként kifeje-
zett Osszegeket (a tovdbbiakban: értékhatdrokat).

() A 2004/17[EK és a 2004/18/EK irdnyelv tobbek kozott
célul téizi ki, hogy az irdnyelveket alkalmazé ajanlatkérék
egyidejtileg a megallapodasban meghatdrozott kotelezett-
ségeiknek is eleget tudjanak tenni. E cél eléréséhez médo-
sitani kell az emlitett irdnyelvekben a kozbeszerzésre

134., 2004.4.30., 1. o.
134., 2004.4.30., 114. o.
216., 2009.8.20., 76. o.
336., 1994.12.23,, 1. o.

megallapitott és egyuttal a megdllapodds hatalya ald is
tartoz6 értékhatdrokat annak érdekében, hogy megfelel-
jenek a megdllapoddsban meghatdrozott értékhatdrok
euréban kifejezett — legkdzelebbi ezerig lefelé kerekitett
— egyenértékének.

(3) A koherencia érdekében azokat az értékhatdrokat is
célszeri modositani, amelyek a 2004/17/EK és a
2004/18[EK irdnyelvben szerepelnek, de nem tartoznak
a megdallapodds hatdlya ald. Ugyanakkor helyénval6
modositani a 2009/81/EK irdnyelvben levé érték-
hatdrokat a 2004/17[EK irdnyelv 16. cikkében meghatd-
rozott, modositott értékhataroknak megfelelGen.

(4 A 2004/17[EK, a 2004/18/EK és a 2009/81/EK irany-
elvet ezért ennek megfelel6en modositani kell,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk
A 2004/17[EK irdnyelv az aldbbiak szerint médosul:

1. A 16. cikk a kovetkezéképpen mébdosul:

a) az a) pontban a ,412 000 EUR” 0sszeg helyébe
,387 000 EUR” lép;

b) a b) pontban az ,5150 000 EUR” osszeg helyébe
,4 845 000 EUR” lép.

2. A 61. cikk a kovetkez6képpen médosul:

a) az (1) bekezdésben a ,412 000 EUR” 0Osszeg helyébe
,387 000 EUR” lép;

b) a (2) bekezdésben a ,412 000 EUR” 6sszeg helyébe
,387 000 EUR” Iép.

2. cikk
A 2004/18/EK irdnyelv az alabbiak szerint médosul:

1. A 7. cikk a kovetkez6képpen moédosul:

a) az a) pontban a ,133000EUR” 0sszeg helyébe
,125 000 EUR” 1ép;
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b) a b) pontban a ,206000EUR” o&sszeg helyébe
,193°000 EUR” lép;

¢) a ¢ pontban az ,5150000EUR” 0Osszeg helyébe
,4 845 000 EUR” lép.

2. A 8. cikk els6 bekezdése a kovetkezSképpen médosul:

a) az a) pontban az ,5150 000 EUR” 0sszeg helyébe
,4 845 000 EUR” lép;

b) a b) pontban a ,206 000 EUR” o&sszeg helyébe
,193 000 EUR” 1ép.

3. Az 56. cikkben az 5150000 EUR” 0sszeg helyébe
,4 845 000 EUR” lép.

4. A 63. cikk (1) bekezdése els§ albekezdésében az
,5 150 000 EUR” 6sszeg helyébe ,4 845 000 EUR” 1ép.

5. A 67. cikk (1) bekezdése a kovetkez6képpen modosul:

a) az a) pontban a ,133000EUR”
,125 000 EUR” 1ép;

b) a b) pontban a ,206 000 EUR”
,193 000 EUR” Iép;

¢ a ¢ pontban a ,206000EUR” 0sszeg helyébe
,193 000 EUR” 1ép.

osszeg  helyébe

osszeg  helyébe

3. cikk
A 2009/81[EK irdnyelv 8. cikke a kovetkezéképpen médosul:

1. az a) pontban a ,412000EUR” osszeg helyébe
,387 000 EUR” lép;

2.a b) pontban az ,5150000EUR” 0Osszeg helyébe
,4 845 000 EUR” lép.

4. cikk
Ez a rendelet 2010. janudr 1-jén 1ép hatdlyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelez8 és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagdllamban.

Kelt Briisszelben, 2009. november 30-dn.

a Bizottsdg részérdl
Charlie McCREEVY
a Bizottsdg tagja
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IRANYELVEK
A BIZOTTSAG 2009/152/EK IRANYELVE
(2009. november 30.)
a 91/414/EGK tandcsi irdnyelvnek a karbendazim hatéanyag I. mellékletébe torténd felvételének
lejdrati ideje tekintetében térténd modositdsrol

(EGT-vonatkozdsii szoveg)
AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA, ELFOGADTA EZT AZ IRANYELVET:
tekintettel az Eurdpai Kozosséget létrehozd szerzédésre, L. cikk
tekintettel a ndvényvéds szerek forgalomba hozataldrdl sz6lo, A 91[414[EGK irdnyelv mellékletében a 149. sorszdm alatt
1991. jdlius 15-i 91/414/EGK tandcsi irdnyelvre (1) és kiilo- (Karbendazim  (megnevezetlen  sztereokémia) — CAS-szdm:

nosen annak 6. cikke (1) bekezdése mdsodik albekezdésének
madsodik francia bekezdésére,

mivel:

(1) A 2006/135[EK bizottsagi irdnyelv (%) hatéanyagként
felvette a karbendazimot a 91/414/EGK irdnyelv L
mellékletébe. A felvétel 2009. december 31-én hatdlyat
veszti.

(2)  Kérelemre, legfeljebb tiz évre, meg lehet Gjitani egy hato-
anyag felvételét. 2007. augusztus 6-dn a bejelent6tdl
ilyen kérelem érkezett a Bizottsighoz az emlitett hato-
anyag felvételének megujitasdra.

(3) Kérelmének aldtdmasztdsdra a bejelent§ 2008. janudr 10-
én technikai dokumentaciét nydjtott be a referens tagal-
lamhoz, Németorszaghoz. Németorszdg 2009. jilius 27-
re elkészitette tjraértékelési jelentéstervezetét. Az Eurdpai
Elelmiszerbiztonsagi Hat6signak szakértSi értékelést kell
készitenie az tigyben.

4 Mivel a megtjitdsra irdnyulé eljardst nem volt lehetséges
befejezni a karbendazim felvételének lejarta el6tt, és a
megujitds irdnti kérelmet id6ben nydjtottdk be, a
91/414/EGK irdnyelv 5. cikkének (5) bekezdésével ossz-
hangban az eljrds befejezéséhez sziikséges idGszakra
meg kell gjitani a felvétel lejarati idejét.

(5) A 91/414/EGK irdnyelvet ezért ennek megfelel6en modo-
sitani kell.

(6) Az ezen irdnyelvben el6irt intézkedések 6sszhangban
vannak az Elelmiszerlinc- és Allategészségiigyi Allandd
Bizottsag véleményével,

() HL L 230., 1991.8.19., 1. o.
() HL L 349., 2006.12.12., 37. o.

10605-21-7 CIPAC-szdm: 263) a hatodik oszlopban (Felvétel
lejarata) a ,2009. december 31.” széveg helyébe a ,2010.
december 31.” szoveg 1ép.

2. cikk

A tagdllamok legkésébb 2009. december 31-ig elfogadjdk és
kihirdetik azokat a torvényi, rendeleti és kozigazgatdsi rendelke-
zéseket, amelyek szitkségesek ahhoz, hogy ennek az irdnyelvnek
megfeleljenek. E rendelkezések szovegét, valamint e rendelke-
zések és az irdnyelv kozotti megfelelést bemutatd tabldzatot
haladéktalanul megkiildik a Bizottsdgnak.

Ezek a rendelkezések 2010. janudr 1-jétSl alkalmazandok.

A tagallamok dltal elfogadott rendelkezéseknek hivatkozniuk
kell erre az irdnyelvre, vagy hivatalos kihirdetésiik alkalmaval
ilyen hivatkozassal egyiitt kell megjelenniiik. A hivatkozas
modjat a tagillamok hatdrozzak meg.

3. cikk

Ez az irdnyelv az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban valé kihirde-
tését kovetS huszadik napon lép hatélyba.

4. cikk

Ennek az irdnyelvnek a tagéllamok a cimzettjei.

Kelt Briisszelben, 2009. november 30-dn.

a Bizottsdg részérdl
Androulla VASSILIOU
a Bizottsdg tagja
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A BIZOTTSAG 2009/153/EK IRANYELVE
(2009. november 30.)

a 91/414/EGK tandcsi irdnyelv I. mellékletének a hidrolizdlt fehérjék hatéanyag kozhasznélati neve
és tisztasdga tekintetében térténd modositdsarol

(EGT-vonatkozdsi szoveg)

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA,
tekintettel az Eurdpai Kozosséget létrehozd szerzGdésre,

tekintettel a novényvédd szerek forgalomba hozatalardl szol6,
1991. julius 15- 91/414/EGK tandcsi irdnyelvre (') és kiilo-
nosen annak 6. cikke (1) bekezdése mdsodik albekezdésének
maésodik francia bekezdésére,

mivel:

(1) A 2008/127[EK bizottsdgi irdnyelv (3) egyes hidrolizdlt
fehérjék felvétele érdekében modositotta a 91/414/EGK
irdnyelvet.

(2) A referens tagdllamhoz tovabbi informdciok érkeztek a
hidrolizalt fehérjékkel kapcsolatban. Ennek megfelelGen
tgy tiinik, hogy hidrolizalt fehérjék sok kilonbozs
szerves agyagbOl szdrmazhatnak. Ezért esetitkben utalni
kell a hidrolizdlt fehérjékre vonatkozé feliilvizsgdlati
jelentésben szerepl8 kozhaszndlatd névre és a tisztasagi
fokra abban megillapitott el6irdsokra.

(3) A 91/414[EGK irdnyelvet ezért ennek megfelelSen médo-
sitani kell.

(4) Az ebben az irdnyelvben el6irt intézkedések dsszhangban
dllnak az Elelmiszerldnc- és Allategészségiigyi Alland6
Bizottsag véleményével,

ELFOGADTA EZT AZ IRANYELVET:

1. cikk

A 91/414[EGK irdnyelv 1. melléklete ezen irdnyelv mellékletének
megfeleléen modosul.

() HL L 230., 1991.8.19., 1. o.
() HL L 344., 2008.12.20., 89. o.

2. cikk

A tagallamok legkésbb 2010. februar 28-ig elfogadjak és kihir-
detik az ezen irdnyelvnek valé megfeleléshez sziikséges torvényi,
rendeleti és kozigazgatdsi rendelkezéseket. E rendelkezések
szovegét, valamint az e rendelkezések és az irdnyelv kozotti
megfelelést bemutatd tabldzatot haladéktalanul megkildik a
Bizottsagnak.

A tagédllamok az emlitett rendelkezéseket 2010. madrcius 1-jét6l
alkalmazzak.

A tagéllamok dltal elfogadott rendelkezéseknek hivatkozniuk
kell erre az irdnyelvre, vagy hivatalos kihirdetésiik alkalmaval
ilyen hivatkozdssal egyiitt kell megjelenniiik. A hivatkozds
modjat a tagallamok hatdrozzak meg.

3. cikk

Ez az irdnyelv az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban valé kihirde-
tését kovetS napon 1ép hatdlyba.

4. cikk

Ennek az irdnyelvnek a tagillamok a cimzettjei.

Kelt Briisszelben, 2009. november 30-dn.

a Bizottsdg részérdl
Androulla VASSILIOU
a Bizottsdg tagja



MELLEKLET
A 91/414[EGK irdnyelv I. mellékletének 240. sora helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:
Sqr— Kozhaszndlatd ‘név, azonosftd IUPAC-név Tisztasag (') Hatdlybalépés A felvétel lejérata Kiilonleges rendelkezések
Szam szam
,240 | Hidrolizdlt proteinek Nincs Feliilvizsgdlati jelentés 2009. szeptember 1. 2019. augusztus 31. A. RESZ

CAS-szdm: nincs

CIPAC-szam: nincs

(SANCO/2615/2008)

Felhaszndldsa csak attraktdnsként engedélyezhetd. Az éllati
eredet(i hidrolizdlt fehérjéknek meg kell felelniiik az 1774/
2002/EK rendeletnek.

B. RESZ

A VI mellékletben meghatdrozott egységes elvek érvénye-
sitése érdekében figyelembe kell venni az Elelmiszerlanc-
és Allategészségiigyi Alland6 Bizottsag dltal véglegesitett, a
hidrolizalt fehérjékrdl sz616 felilvizsgdlati jelentésnek
(SANCO(2615/2008) és kiilonosen annak 1. és II. figge-
léke kovetkeztetéseit.

A felhaszndldsi feltételeknek sziikség esetén kockdzatcsok-
kentd intézkedéseket is tartalmazniuk kell.”

(") A hatéanyagok azonositdsara és specifikdcidjira vonatkozé tovabbi részletek a vizsgalati jelentésben taldlhatok.
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A BIZOTTSAG 2009/154/EK IRANYELVE
(2009. november 30.)

a 91/414/EGK tandcsi irdnyelvnek a ciflufenamid hatéanyagként valé felvétele céljabdl torténd
médositdsirol

(EGT-vonatkozdsi szoveg)

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA,
tekintettel az Eurdpai Kozosséget létrehozd szerzédésre,

tekintettel a novényvéds szerek forgalomba hozataldrdl szélo,
1991. jalius 15-i 91/414/EGK tandcsi irdnyelvre (') és kiilo-
nosen annak 6. cikke (1) bekezdésére,

mivel:

(1) A 91/414/EGK irdnyelv 6. cikk (2) bekezdésének megfe-
lel6en 2003. madrcius 17-én a Nisso Chemical Europe
GmbH-t6] az Egyesillt Kirdlysaighoz kérelem érkezett
arra, hogy a ciflufenamid nevi hatdanyagot az
91/414/EGK irdnyelv I mellékletébe felvegye. A
2003/636/EK bizottsagi hatdrozat (3 megerGsitette,
hogy a dosszié teljes abban az értelemben, hogy a
91/414/EGK irdnyelv II. és III. mellékletében foglalt
adat- és informdcidszolgéltatasi kovetelményeknek elvben
megfelel.

() A 91/414/EGK irdnyelv 6. cikke (2) és (4) bekezdésének
rendelkezéseivel sszhangban sor keriilt — a kérelmezd
altal javasolt felhasznaldsi médok tekintetében — e haté-
anyag emberi egészségre és kornyezetre gyakorolt hatd-
sainak vizsgdlatdra. A kijelolt referens tagillam 2006.
janudr 30-dn a Bizottsdg elé terjesztette az értékels
jelentés tervezetét.

(3) A tagdllamok és az EFSA szakért6i megvizsgdltdk az
értékeld jelentést, majd 2009. dprilis 8-4n az EFSA ciflu-
fenamidrol sz6l6 tudomdnyos jelentéseként benydjtottdk
a Bizottsdghoz (?). A jelentést a Bizottsdg a tagallamokkal
kozosen az Elelmiszerlinc- és Allategészségiigyi Allando
Bizottsdg keretében megvizsgélta, majd a ciflufenamidrél
sz06l6 bizottsagi vizsgilati jelentésként 2009. oktober 2-
an véglegesitette.

(4) Az elvégzett kiilonbozd vizsgilatok dltaldban azt
mutattdk, hogy a ciflufenamidot tartalmazé novényvéds
szerek altaldban és vrhatéan megfelelnek a 91/414/EGK
irdnyelv 5. cikke (1) bekezdésének a) és b) pontjéban,
valamint 5. cikkének (3) bekezdésében megallapitott
kovetelményeknek, kiilonos tekintettel azokra a felhasz-
néldsi célokra, amelyeket a Bizottsdg vizsgilati jejenté-
sében megvizsgaltak és részleteztek. A ciflufenamidot
ezért helyénval6 felvenni az emlitett irdnyelv 1. mellékle-
tébe annak érdekében, hogy az irdnyelv rendelkezéseivel
osszhangban az e hatdanyagot tartalmazé novényvédd
szerekre valamennyi tagdllamban engedélyeket lehessen
kiadni.

() HL L 230., 1991.8.19., 1. o.

() HL L 221., 2003.9.4., 42. o.

() A ciflufenamid hatbéanyagndl felmeril6 kockdzatok felmérésérdl
sz016 peszticideket vizsgdld szakértSi értékelésbdl levont kovetkez-
tetés. Az EFSA 258. tudomdnyos jelentése (2009), 1-99. o.

(5) A 91/414[EGK irdnyelvben el6irt kotelezettségek sérelme
nélkil a hatéanyagnak az I mellékletbe valé felvétele
kovetkeztében a tagdllamoknak a felvétel utdn hat
hénapos id6szakot kell biztositani arra, hogy feliilvizs-
gdljdk a ciflufenamidot tartalmazé novényvédd szerekre
vonatkozd, jelenlegi ideiglenes hatdlyd engedélyeket a
91/414/EGK  irdnyelvben és  elsGsorban  annak
13. cikkében rogzitett kovetelmények, valamint az I
mellékletében meghatdrozott feltételek teljesitésének
biztositdsa érdekében. A tagdllamoknak a 91/414/EGK
irdnyelv rendelkezéseivel 0sszhangban a jelenlegi ideig-
lenes hatalyt engedélyeket teljes kord engedélyekké kell
atalakitaniuk, illetve médositaniuk kell, vagy vissza kell
Gket vonniuk. A fenti hatdrid6tdl eltérSen a III. melléklet
értelmében elkészitendd, minden egyes novényvédd szert
és minden egyes felhaszndldst tartalmazé teljes dosszi-
énak a 91/414[EGK irdnyelvben meghatdrozott egységes
alapelvekkel osszhangban torténd benyujtdsara és értéke-
lésére hosszabb id6tartamot kell biztositani.

(6)  Ezért a 91/414EGK irdnyelvet mindezeknek megfelel6en
modositani kell.

(7) Az ezen irdnyelvben el6irt intézkedések 6sszhangban
vannak az Elelmiszerlinc- és Allategészségiigyi Allandd
Bizottsag véleményével,

ELFOGADTA EZT AZ IRANYELVET:

1. cikk

A 91/414[EGK irdnyelv I. melléklete ezen irdnyelv mellékletének
megfelelden mddosul.

2. cikk

A tagdllamok legkésébb 2010. szeptember 30-ig elfogadjdk és
kihirdetik azokat a torvényi, rendeleti és kozigazgatdsi rendelke-
zéseket, amelyek sziikségesek ahhoz, hogy ennek az irdnyelvnek
megfeleljenek. E rendelkezések szovegét, valamint az e rendel-
kezések és az irdnyelv kozotti megfelelést bemutatd tdbldzatot
haladéktalanul megkiildik a Bizottsignak.

Ezeket a rendelkezéseket 2010. oktéber 1-jét6l alkalmazzdk.

Amikor a tagdllamok elfogadjak ezeket a rendelkezéseket, hivat-
kozni kell benniik erre az irdnyelvre, vagy azokhoz hivatalos
kihirdetésiik alkalmdval ilyen hivatkozdst kell flizni. A hivat-
kozds modjat a tagallamok hatdrozzdk meg.
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3. cikk

(1) A tagillamok a 91/414/EGK irdnyelvvel Gsszhangban —
amennyiben sziikséges — a hatdanyagként ciflufenamidot tartal-
mazé novényvéds szerekre kiadott jelenlegi engedélyeket 2010.
szeptember 30-ig modositjak vagy visszavonjdk. A tagallamok
kiilon ellendrzik a megadott idGpontig, hogy az emlitett irdnyelv
. mellékletében meghatdrozott feltételek — az érintett haté-
anyagra vonatkozé bejegyzés B. részében megjelolt feltételek
kivételével — a ciflufenamid esetében teljesiilnek-e, és hogy az
engedély jogosultja az irdnyelv 13. cikkének (2) bekezdésében
meghatdrozott feltételekkel 6sszhangban rendelkezik-e az emli-
tett irdnyelv II. mellékletében szerepld kovetelményeknek megfe-
lel6 dossziéval vagy a dossziéhoz valé hozzaféréssel.

(2) Az (1) bekezdéstdl eltérSen valamennyi olyan engedélye-
zett n6vényvéds szer esetében, amely egyedili hatdanyagként,
illetve a 91/414/EGK irdnyelv 1. mellékletébe legkésGbb 2010.
maércius 31-ig felvett hatdanyagok egyikeként ciflufenamidot
tartalmaz, a 91/414/EGK irdnyelv VI mellékletében el6irt
egységes elvekkel Osszhangban a tagdllamoknak wjbdl el kell
végezniik a novényvédd szer értékelését az emlitett irdnyelv
1. mellékletében foglalt kovetelményeknek megfelels dosszié
alapjan és figyelembe véve az emlitett irdnyelv 1. melléklete
ciflufenamidra vonatkozd bejegyzésének B. részét. Ezen érté-
kelés alapjan hatdrozzdk meg, hogy a termék megfelel-e a
91/414/EGK irdnyelv 4. cikke (1) bekezdésének b), c), d) és e)
pontjdban meghatérozott feltételeknek.

E meghatdrozast kovetden a tagdllamok:

a) a ciflufenamidot egyedili hatéanyagként tartalmazd szer
esetében szitkség esetén legkésébb 2011. szeptember 30-ig
modositjak vagy visszavonjdk az engedélyt; vagy

b) a ciflufenamidot tobb hatbanyag egyikeként tartalmazé
termék esetében szitkség esetén 2011. szeptember 30-ig,
vagy amennyiben az késGbbre esik, a kérdéses anyago(ka)t
a  91/414[EGK irdnyelv I  mellékletébe  felvevd
irdnyelv(ek)ben az ilyen moédositds, illetve visszavonds
céljdb6l meghatdrozott idépontig moédositjdk vagy vissza-
vonjak az engedélyt.

4. cikk
Ez az irdnyelv 2010. dprilis 1-jén 1ép hatilyba.
5. cikk

Ennek az irdnyelvnek a tagdllamok a cimzettjei.

Kelt Briisszelben, 2009. november 30-dn.

a Bizottsdg részérdl
Androulla VASSILIOU
a Bizottsdg tagja



A 91/414[EGK irdnyelv 1. mellékletében a tabldzat a kovetkezd bejegyzéssel egésziil ki:

MELLEKLET

Ko6zhasznalati név, azonositd

Sorszdm .
szdm

[UPAC-név

Tisztasag (1)

Hatalybalépés

Felvétel lejrata

Kiilonos rendelkezések

,302 Ciflufenamid
CAS-szam: 180409-60-3

CIPAC-szam: 759

(Z)-N-[a-(ciklopropil-metoxiimino)
2,3-difluor-6-(trifluor-metil)benzil]-2-

fenil-acetamid

> 980 glkg

2010. éprilis 1.

2020. marcius 31.

A. RESZ
Kizdrélag gombaols szerként val6 haszndlata engedélyezhetd.
B. RESZ

A VI mellékletben meghatdrozott egységes elvek érvényesitése
érdekében figyelembe kell venni az Elelmiszerlinc- és Allat-
egészségiigyi Allandé Bizottsdg dltal 2009. oktéber 2-dn
véglegesitett, a ciflufenamidra vonatkozé vizsgdlati jelentésben
és kilonosen annak 1. és II. fuggelékében taldlhaté kovetkez-
tetéseket.

Ebben az dtfogd értékelésben a tagallamoknak kiilonos
figyelmet kell forditaniuk a talajviz védelmére, amennyiben
a hatéanyagot érzékeny talaj és/vagy éghajlati adottsdga régi-
6kban alkalmazzdk.

Az engedély feltételei kozott adott esetben kockdzatcsokkentd
intézkedéseknek is szerepelniitk kell.”

(") A hatéanyagok azonositdsara és specifikdcidjira vonatkozé tovabbi részletek a vizsgdlati jelentésben taldlhatok.
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A BIZOTTSAG 2009/155/EK IRANYELVE
(2009. november 30.)

a 91/414/EGK tandcsi irdnyelvnek a metazaklor hatéanyag tisztasdginak sziikséges mértéke
tekintetében torténd moédositdsarol

(EGT-vonatkozdsii szoveg)

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA,
tekintettel az Eurdpai Kozosséget létrehozd szerzédésre,

tekintettel a novényvédd szerek forgalomba hozataldrdl szol6,
1991. julius 15-i 91/414/EGK tandcsi irdnyelvre (') és kiilo-
nosen annak 6. cikke (1) bekezdése masodik albekezdésének
mdsodik francia bekezdésére,

mivel:

(1)  Egy felilvizsgilatot kovetSen, amelyben az Egyesiilt
Kirdlysdg toltotte be a referens tagallam szerepét, a
2008/116/EK bizottsagi irdnyelv (?) elSirta a metazaklor
felvételét a 91/414/EGK irdnyelv I. mellékletében szerepld
hatéanyagok kozé. E hatdanyag tekintetében a
2008/116/EK irdnyelv a toluol formdjiban jelen 1évé
gyartdsi szennyez6dés maximdlis szintjét 0,01 %-ban élla-
pitotta meg. Ez a szint a referens altal benyujtott speci-
fikdcion alapult.

(2) A referens most a 91/414[EK irdnyelv mddositdsat kéri,
amely az emlitett maximdlis szintet 0,05 %-ra emelné.
Kérése aldtdmasztdsdra benyujtotta a sziikséges informa-
ciokat. 2009. februdr 2-dn a referens tagdllam az értékeld
jelentés tervezetéhez kiegészitést (*) nytjtott be, amelyben
arra a kovetkeztetésre jutott, hogy a 0,05 %-os maximalis
szint nem okoz tovabbi kockdzatot azokon a kockdza-
tokon til, amelyeket a Bizottsdg vizsgdlati jelentésében
mér figyelembe vett.

(3) A metazaklorban gyértdsi szennyezddésként jelen 1évd
toluol maximalis szintjét ezért 0,05 %-ra kell emelni.

(4) A 91/414/EGK irdnyelvet ezért ennek megfelel6en modo-
sitani kell.

(5)  Mivel ezt az irdnyelvet ugyanattl a naptdl kell alkal-
mazni, mint a 2008/116/EK irdnyelvet, minél gyorsabban
hatilyba kellene Iépnie.

(6) Az ezen irdnyelvben el6irt intézkedések Osszhangban
vannak az Elelmiszerldnc- és Allategészségiigyi Allando
Bizottsag véleményével,

ELFOGADTA EZT AZ IRANYELVET:

1. cikk

A 91/414[EGK iranyelv I mellékletének 223. sordban (meta-
zaklor) a 4. oszlopban (tisztasdg) szerepl ,0,01 %” helyébe
,0,05 %" 1ép.

2. cikk

A tagdllamok legkésébb 2010. janudr 31-ig elfogadjdk és kihir-
detik azokat a torvényi, rendeleti és kozigazgatdsi rendelkezé-
seket, amelyek sziikségesek ahhoz, hogy ennek az iranyelvnek
megfeleljenek. E rendelkezések szovegét, valamint a rendelke-
zések és az irdnyelv kozotti megfelelési tdblazatot haladéktalanul
megkiildik a Bizottsdgnak.

Ezeket a rendelkezéseket 2010. februdr 1-jétdl alkalmazzak.

A tagdllamok dltal elfogadott rendelkezéseknek hivatkozniuk
kell erre az irdnyelvre, vagy hivatalos kihirdetésiik alkalmaval
ilyen hivatkozdssal egyiitt kell megjelenniik. A hivatkozds
modjat a tagillamok hatdrozzak meg.

3. cikk

Ez az irdnyelv az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban valé kihirde-
tését kovetS napon 1ép hatdlyba.

4. cikk

Ennek az irdnyelvnek a tagdllamok a cimzettjei.

Kelt Briisszelben, 2009. november 30-dn.

a Bizottsdg részérdl
Androulla VASSILIOU
a Bizottsdg tagja

() HL L 230, 1991.8.19,, 1. o.

() HL L 337., 2008.12.16., 86. o.

() 2. kiegészités az Egyesiilt Kirdlysdg altal a 91/414/EGK irdnyelv
8. cikke (1) bekezdése alapjin az Eurdpai Bizottsignak benydjtott
jelentése C. melléklete 4. szakaszdhoz és hatdrozati javaslatdhoz,
2009. janudr.
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(Az EK-SzerzGdés/Euratom-Szerz6dés alapjdn elfogadott jogi aktusok, amelyek kozzététele nem kotelezG)

HATAROZATOK

TANACS

A TANACS HATAROZATA
(2007. december 13.)

az Eurdpai Uniérdl sz6lo szerz8dés 9c. cikke (4) bekezdésének és az Eurdpai Unié miikodésérGl
sz616 szerz8dés 205. cikke (2) bekezdésének egyrészrGl 2014. november 1. és 2017. mdrcius 31.
kozotti, mdsrészr6l 2017. dprilis 1-jétdl kezd6dd végrehajtisarol

(2009/857[EK)

AZ EUROPAI UNIO TANACSA,
mivel:

(1) Helyénval6 az olyan rendelkezések elfogaddsa, amelyek
biztositjak a zavartalan dtmenetet a Tandcs — az dtmeneti
rendelkezésekrSl sz016 jegyz6konyv 3. cikkének (3)
bekezdésében meghatdrozott, és 2014. oktéber 31-ig
tovdbbra is alkalmazandé — mindsitett tobbségi dontés-
hozatali rendszere és a 2014. november 1-jét6l hatdlyba
1ép8, az Eurdpai Uni6rol szol6 szerzédés 9c. cikkének (4)
bekezdésében és az Eurépai Unié mikodésérdl szolo
szerz8dés 205. cikke (2) bekezdésében elGirt szavazasi
rendszer kozott, beleértve a 2017. maércius 31-ig tartd
dtmeneti id6szak folyamdn az emlitett jegyz6konyv
3. cikkének (2) bekezdésében megéllapitott egyedi rendel-
kezéseket is.

(2)  Felidézend6, hogy a Tandcs minden erdfeszitést megtesz
a mindsitett tobbséggel meghozott hatdrozatok demok-
ratikus legitimdciéjanak megerdsitésére,

A KOVETKEZOKEPPEN HATAROZOTT:

1. SZAKASZ

A 2014. NOVEMBER 1. ES 2017. MARCIUS 31. KOZOTT
ALKALMAZANDO RENDELKEZESEK

1. cikk

Ha a 2014. november 1. és 2017. mdrcius 31. kozotti
idszakban a Tandcsnak az Eurdpai Uniérél szol6 szerzédés
9c. cikke (4) bekezdése elsG albekezdésének vagy az Eurdpai
Unié miikodésérdl szolo szerzdés 205. cikke (2) bekezdésének
alkalmazdsa szerinti blokkold kisebbség létrejottéhez sziikséges

a) népesség legalabb haromnegyedét; vagy

b) a tagdllamok szdmdnak legaldbb hdromnegyedét

képvisel§ tagjai jelzik, hogy kifogdsoljdk valamely aktusnak a
Tandcs altal mindsitett tobbséggel torténd elfogaddsdt, a Tandcs
megvitatja a kérdést.

2. cikk

A Tandcs e tdrgyaldsok sordn minden t6le telhet6t megtesz
annak érdekében, hogy ésszeri hatdrid6n belul és az unids
jog altal meghatdrozott kotelezd hatdrid6k sérelme nélkil kielé-
git6 megoldast taldljon a Tandcsnak az 1. cikkben emlitett tagjai
altal felvetett aggodalmakat illetGen.

3. cikk

Ennek érdekében a Tandcs elnoke a Bizottsdg segitségével és a
Tandcs eljdrdsi szabalyzatdnak tiszteletben tartdsival minden
olyan sziikséges kezdeményezést megtesz, amely a Tandcson
beliili megegyezés szélesebb alapokra helyezését segiti el6. A
Tandcs tagjai segitik a Tandcs elnokét.

2. SZAKASZ
A 2017. APRILIS 1JETOL ALKALMAZANDO RENDELKEZESEK
4. cikk

Ha 2017. dprilis 1-jét6l a Tandcsnak az Eurépai Uni6rdl szolo
szerz6dés 9c. cikke (4) bekezdése els albekezdésének vagy az
Eurépai Unié mikodésérsl szolo szerz6dés 205. cikke (2)
bekezdésének alkalmazdsa szerinti blokkolé kisebbség létrejot-
téhez szitkséges

a) népesség legalabb 55 %-at; vagy
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b) a tagdllamok szdmdnak legaldbb 55 %-dt

képvisel6 tagjai jelzik, hogy ellenezni kivanjdk valamely
aktusnak a Tandcs édltal mindsitett tobbséggel torténd elfoga-
désat, a Tandcs megvitatja a kérdést.

5. cikk

A Tandcs e tdrgyaldsok sordn minden t6le telhet6t megtesz
annak érdekében, hogy ésszerd hataridén belil és az unids
jog altal meghatdrozott kotelezd hatdridk sérelme nélkiil kielé-
git6 megoldést taldljon a Tandcsnak a 4. cikkben emlitett tagjai
altal felvetett aggodalmakat illetGen.

6. cikk

Ennek érdekében a Tandcs elndke a Bizottsdg segitségével és a
Tandcs eljardsi szabalyzatdnak tiszteletben tartdsival minden
olyan sziikséges kezdeményezést megtesz, amely a Tandcson

beltili megegyezés szélesebb alapokra helyezését segiti elg. A
Tandcs tagjai segitik a Tandcs elnokét.

3. SZAKASZ
A HATAROZAT HATALYBALEPESE £S ALKALMAZASA
7. cikk

Ez a hatdrozat a Lisszaboni Szerz6dés hatalybalépésének napjn

lép hatélyba.

Kelt Briisszelben, 2007. december 13-dn.

a Tandcs 1észérdl
az elnok
L. AMADO
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BIZOTTSAG

A BIZOTTSAG HATAROZATA
(2009. november 27.)

az éllatbetegségek és zoonézisok felszimoldsira és figyelemmel kisérésére irdinyulé egyes 2009. évi

moédositott programok joévahagydsirél, valamint a 2008/897/EK hatirozatnak az egyes

tagillamoknak az e hatdrozattal és a 2009/560/EK hatdrozattal jévihagyott programokhoz
nydjtott kozosségi pénziigyi hozzdjirulds djrafelosztisinak tekintetében torténd médositisirol

(az értesités a C(2009) 9193. szdmii dokumentummal tortént)

(2009/858/EK)

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA,
tekintettel az Eurdpai Kozosséget létrehozd szerzédésre,

tekintettel az allat-egészségiigyi kiaddsokrol sz6l6, 2009. majus
25-i 2009/470/EK tandcsi hatdrozatra (') és kiilonosen annak
27. cikke (5) és (6) bekezdésére,

mivel:

(1) A 2009/470[EK hatdrozat megdllapitja az allatbetegségek
és zoonodzisok felszamoldsdra, az ellenitk valo védeke-
zésre és figyelemmel kisérésiikre irdnyulé programokhoz
val6 kozosségi pénziigyi hozzdjaruldst szabdlyozd eljdrd-
sokat.

(20 A tagdllamok dltal 2009-re és az azt kovet§ évekre
benydjtott, egyes allatbetegségek és zoondzisok felszdmo-
lsdra, az elleniik valé védekezésre és figyelemmel kisé-
résitkre irdnyuld éves és tobbéves programok, valamint
az azokhoz nydjtott kozosségi pénziigyi hozzdjarulds
jovahagydsardl sz6l6, 2008. november 28-i 2008/897EK
bizottsagi hatdrozat (?) jovdhagy egyes nemzeti progra-
mokat, és a tagdllamok altal benyujtott minden egyes
programra vonatkozdan meghatdrozza a kozosségi pénz-
tigyi hozzdjarulds mértékét és maximalis Osszegét.

(3) Az éllatbetegségek és zodnozisok felszdmoldsdra és figye-
lemmel kisérésére irdnyulé egyes 2009. évi moédositott
programok jovahagydsrdl, valamint a 2008/897/EK
hatdrozatnak az egyes tagallamoknak a hatdrozattal jova-
hagyott programokhoz nytjtott kozosségi pénziigyi
hozzdjérulds tekintetében torténd modositdsardl szolo,
2009. jalius 22-i 2009/560/EK bizottsagi hatdrozat (3)
jovahagyja egyes, a 2008/897/EK hatdrozat dltal jévaha-
gyott nemzeti programok modositott valtozatat.

HL L 155., 2009.6.18., 30. o.
() HL L 322., 2008.12.2., 39. o.
HL L 194., 2009.7.25., 56. o.

S

A Bizottsdg megvizsgalta a tagillamok altal benytjtott, az
emlitett programokkal kapcsolatban felmeriilt kiadasokrol
sz6l6 jelentéseket. A vizsgdlat eredményei azt mutatjak,
hogy egyes tagallamok nem fogjak kihaszndlni a 2009-re
sz6l6 teljes keretiiket, mikozben mds tagdllamok kiaddsai
tallépik majd a szdmukra megdllapitott sszeget.

Ezért az emlitett nemzeti programok kozil néhdny
esetében ki kell igazitani a kozosségi pénziigyi hozzdjd-
ruldst. Helyénvalé djra elosztani az olyan nemzeti prog-
ramok szdmdra megitélt tdmogatdst, amelyek nem fogjdk
a teljes Osszeget felhasznalni, és a fennmaradé Osszeget
odaitélni olyan nemzeti programoknak, amelyek tallépik
a szdmukra megdllapitott keretet. Az Ujraelosztdsnak az
érintett tagdllamok ténylegesen felmeriil§ kiadasaira
vonatkozé legfrissebb informdciokon kell alapulnia.

Ezenkiviil Romdnia és Szlovakia médositott programokat
nydjtott be a veszettség felszdmoldsdra, tovabbd Lengyel-
orszdg és Szlovénia moédositott programokat nydjtott be
a kéknyelvbetegségre vonatkozdan.

A Bizottsdg mind allat-egészségiigyi, mind pénziigyi
szempontbdl megvizsgilta az emlitett modositott progra-
mokat. Megéllapitast nyert, hogy az emlitett programok
megfelelnek a vonatkozé kozosségi allat-egészségiigyi
jogszabdlyoknak, kilonosen a 2008/341/EK  hatd-
rozatban megdllapitott kritériumoknak. Igy jovd kell
hagyni az emlitett négy tagallam modositott programjait.

A 2008/897[EK hatdrozatot ezért ennek megfelelGen
modositani kell.

Az e hatdrozatban el6irt intézkedések Osszhangban
vannak az Elelmiszerldnc- és Allat-egészségiigyi Allandd
Bizottsag véleményével,
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ELFOGADTA EZT A HATAROZATOT:

1. cikk

A Lengyelorszag altal a kéknyelvbetegség figyelemmel kisérésére
és felszdmoldsdra irdnyulé, 2009. dprilis 30-dan benydjtott
modositott programot jévdhagyjdk a 2009. janudr 1-jétdl
2009. december 31-ig terjedd idészakra.

2. cikk

A Szlovénia dltal a kéknyelvbetegség figyelemmel kisérésére és
felszamoldsdra irdnyuld, 2009. jilius 23-dn benyujtott mddosi-
tott programot j6évahagyjdk a 2009. janudr 1-jét6l 2009.
december 31-ig terjed§ idGszakra.

3. cikk

A Romdnia dltal a veszettség felszdmoldsdra irdnyuld, 2009.
augusztus 20-dn benyujtott médositott programot jévahagyjak
a 2009. janudr 1-jét6l 2009. december 31-ig terjedd idGszakra.

4. cikk

A Szlovakia dltal a veszettség felszdmoldsdra irdnyuld, 2009.
augusztus 3-dn benyujtott moédositott programot jovéhagyjak
a 2009. janudr 1-jét6l 2009. december 31-ig terjedd idGszakra.

5. cikk
A 2008/897[EK hatdrozat az aldbbiak szerint mddosul:

1. Az 1. cikk (2) bekezdése a kovetkez8képpen moédosul:

a) Az a) és b) pontok helyébe a kovetkezd szoveg lép:

,a) Trorszdg esetében 1 400 000 EUR;

b) Spanyolorszdg esetében 2 500 000 EUR;";

b) a g) pontban a ,2 000 000 EUR” szovegrész helyébe az
,1 370 000 EUR” szovegrész 1ép.

2. A 2. cikk (2) bekezdésének helyébe a kovetkez8 szoveg 1ép:

»(2) Az (1) bekezdésben emlitett egyes tagdllamoknak a
tuberkulin- és a gamma-interferon prébak elvégzésének
koltségeihez, valamint a programok keretében levdgott
allatok értékéért a tulajdonosoknak fizetend§ kartérités
fedezéséhez nytjtott kozosségi pénziigyi hozzdjirulds a
tagdllamokndl felmeriil6 koltségek 50 %-at teszi ki, és
nem haladhatja meg az aldbbi 6sszegeket:

a) Irorszdg esetében 14 000 000 EUR;

b) Spanyolorszdg esetében 9 100 000 EUR;

¢) Olaszorszdg esetében 2 900 000 EUR;

d) Lengyelorszdg esetében 120 000 EUR;

e) Portugilia esetében 200 000 EUR.”

A 3. cikk (2) bekezdésének b) pontja helyébe a kovetkezd
szoveg lép:

,b) Spanyolorszag esetében 3 600 000 EUR;”".

A 4. cikk (2) bekezdése a kovetkez8képpen moédosul:

a) Az e)—g) pontok helyébe a kovetkez8 szoveg 1ép:

,€) Németorszdg esetében 16 650 000 EUR;

f) Esztorszag esetében 90 000 EUR;

g) Irorszag esetében 60 000 EUR;”.

b) A j)-l) pontok helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

»j) Franciaorszdg esetében 55 000 000 EUR;

k) Olaszorszdg esetében 2 000 000 EUR;

1) Lettorszdg esetében 20 000 EUR;".

¢) Az o) pontban az ,1 400 000 EUR” szovegrész helyébe
a ,300 000 EUR” szovegrész 1ép.
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d) Az r)-u) pontok helyébe a kovetkezd széveg lép:
) Ausztria esetében 3 550 000 EUR;
s) Lengyelorszdg esetében 100 000 EUR;
t) Portugdlia esetében 2 700 000 EUR;
u) Romdnia esetében 100 000 EUR;".

e) A w) és x) pontok helyébe a kovetkez8 szoveg 1ép:
,w) Finnorszdg esetében 490 000 EUR;
x) Svédorszag esetében 1 600 000 EUR.”

5. Az 5. cikk (2) bekezdése a kovetkez8képpen modosul:

a) ac) pontban az ,1 400 000 EUR” szovegrész helyébe az
,1 600 000 EUR” szovegrész 1ép;

b) a d) pontban a ,75000 EUR” szovegrész helyébe a
,140 000 EUR” szovegrész lép;

) az f) pontban a ,600 000 EUR” szovegrész helyébe a
,350 000 EUR” szovegrész 1ép;

d) a h)-m) pontok helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:
,h) Gorogorszdg esetében 700 000 EUR;
i) Spanyolorszdg esetében 1 250 000 EUR;
j)  Franciaorszdg esetében 1 450 000 EUR;
k) Olaszorszag esetében 1 700 000 EUR;
1) Ciprus esetében 100 000 EUR;
m) Lettorszdg esetében 90 000 EUR;”;

e) a q) pontban az ,1 700 000 EUR” szovegrész helyébe a
,2 350 000 EUR” szovegrész 1ép;

f) az s)-u) pontok helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:
,5) Lengyelorszdg esetében 4 500 000 EUR;
t) Portugdlia esetében 650 000 EUR;
u) Romdnia esetében 50 000 EUR;”.

6. A 6. cikk (2) bekezdésének c) pontja helyébe a kovetkezd
szoveg 1ép:

,C) Franciaorszag esetében 670 000 EUR,”.

7. A 8. cikk (2) bekezdése a kovetkezéképpen médosul:

az e) pontban az ,500 000 EUR” szovegrész helyébe a
,250 000 EUR” szovegrész 1ép;

a k) pontban az ,550 000 EUR” sz6vegrész helyébe az
,1 400 000 EUR” szovegrész lép;

az s) pontban az ,50 000 EUR” szévegrész helyébe a
,80 000 EUR” szovegrész 1ép;

a v) pontban a ,400 000 EUR” szovegrész helyébe a
,220 000 EUR” szovegrész 1ép.

A 9. cikk (2) bekezdése a kovetkez8képpen moédosul:

a)

©

Az a)—) pontok helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:
,) Belgium esetében 1 400 000 EUR;

b) Bulgaria esetében 350 000 EUR;

¢) a Cseh Koztdrsasdg esetében 1 050 000 EUR;".
A g)-k) pontok helyébe a kovetkez8 szoveg 1ép:

,g) [rorszag esetében 3 300 000 EUR;

h) Gorogorszag esetében 1200 000 EUR;

i) Spanyolorszdg esetében 5 400 000 EUR;

j) Franciaorszdg esetében 14 100 000 EUR;

k) Olaszorszag esetében 5 350 000 EUR;”.

Az m) pontban a ,230 000 EUR” szévegrész helyébe a
,250 000 EUR” szovegrész 1ép.

Az 1) pontban a ,2 900 000 EUR” sz6vegrész helyébe a
,2 600 000 EUR” szovegrész 1ép.

A t)-v) pontok helyébe a kovetkez8 szoveg 1ép:

.t) Lengyelorszag esetében 790 000 EUR;

u) Portugdlia esetében 1 530 000 EUR;

v) Romadnia esetében 580 000 EUR;”.

Az x) és y) pontok helyébe a kovetkez8 szoveg 1ép:
,X) Szlovdkia esetében 500 000 EUR;

y) Finnorszdg esetében 500 000 EUR;”".

A za) pontban az ,5 900 000 EUR” szovegrész helyébe
a ,4 600 000 EUR” szovegrész 1ép.
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9. A 10. cikk (2) bekezdése a kovetkezdképpen modosul: d) Lettorszdg esetében 850 000 EUR;

10.

11.

12.

a) Az a)—c) pontok helyébe a kovetkezs szoveg 1ép:
,a) Bulgdria esetében 1 100 000 EUR;
b) Litvdnia esetében 500 000 EUR;
¢) Magyarorszdg esetében 880 000 EUR;”.

b) Az f) pontban az ,500 000 EUR” szovegrész helyébe a
,760 000 EUR” szovegrész 1ép.

A 11. cikk (2) bekezdésének d) pontja helyébe a kovetkezd
szoveg 1ép:

,d) Lengyelorszdg esetében 1 100 000 EUR.”

A 12. cikk (2) bekezdésének c) pontja helyébe a kovetkezd
szoveg lép:

,¢) Lengyelorszdg esetében 1 650 000 EUR.”

A 13. cikk (2) bekezdésének c)—e) pontjai helyébe a kovet-
kez8 szoveg 1ép:

,¢) Esztorszdg esetében 870 000 EUR;

e) Szlovénia esetében 550 000 EUR;”.

13. A 14. cikk (2) bekezdésében a ,175 000 EUR” szovegrész
helyébe a ,310 000 EUR” szovegrész 1ép.

14. A 15. cikk (2) bekezdésének c) pontja helyébe a kovetkezd
szoveg 1ép:

,C) Portugdlia esetében 460 000 EUR.”

15. A 15a. cikk (4) bekezdésében az ,5 400 000 EUR” szoveg-
rész helyébe a ,3 000 000 EUR” szovegrész 1ép.

6. cikk

Ennek a hatdrozatnak a tagdllamok a cimzettjei.

Kelt Briisszelben, 2009. november 27-én.

a Bizottsdg részérdl
Androulla VASSILIOU
a Bizottsdg tagja
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A BIZOTTSAG HATAROZATA
(2009. november 30.)

a difenil-aminnak a 91/414/EGK tandcsi irdnyelv 1. mellékletébe torténd felvétele megtagadasirol és
az e hatéanyagot tartalmaz6 novényvédd szerek engedélyének visszavondsirol

(az értesités a C(2009) 9262. szdmil dokumentummal tortént)

(EGT-vonatkozdsi szoveg)

(2009/859/EK)

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA,

tekintettel az Eurépai Kozosséget létrehozd szerzGdésre,

tekintettel a novényvédd szerck forgalomba hozatalardl szol6,

1991.
nosen

mivel:

)

julius 15-1 91/414/EGK tandcsi irdnyelvre (') és kiilo-
annak 8. cikke (2) bekezdésének negyedik albekezdésére,

A 91/414[EGK irdnyelv 8. cikkének (2) bekezdése el8irja,
hogy a tagéllamok az irdnyelvr6l sz6l6 értesitést kovetd
12 éves id@szakon belil engedélyezhetik olyan novény-
védS szerek forgalomba hozataldt, amelyek az irdnyelv L
mellékletében nem szereplé hatéanyagokat tartalmaznak,
és amelyek az irdnyelvrdl sz616 értesités idSpontja utdn
két évvel mér forgalomban voltak, mik6zben e hatdanya-
gokat munkaprogram keretében fokozatosan vizsgéljdk.

A 451/2000/EK (3) és az 1490/2002[EK (}) bizottsagi
rendelet  megdllapitia ~a  91/414/EGK  irdnyelv
8. cikkének (2) bekezdésében emlitett munkaprogram
harmadik szakaszdnak végrehajtdsira vonatkozé részletes
szabdlyokat, és létrehozza azon hatbéanyagok jegyzékét,
amelyeket a 91/414/EGK irdnyelv I. mellékletébe torténd
lehetséges felvétel céljabdl értékelni kell. E jegyzék tartal-
mazza a difenil-amint is.

A difenil-amin esetében a bejelentd dltal javasolt felhasz-
naldsi kort illetéen megtortént az emberi egészségre és a
kornyezetre gyakorolt hatdsoknak a 451/2000/EK és az
1490/2002/EK rendelet rendelkezései szerinti értékelése.
Az emlitett rendeletek kijelolik tovabbd a referens tagl-
lamokat, melyek az 1490/2002/EK rendelet 10. cikkének
(1) bekezdésével osszhangban a relevans értékeld jelenté-
seket és ajanldsokat benytjtjak az Eurdpai Elelmiszerbiz-
tonsdgi Hatésdghoz (EFSA). A difenil-amin esetében a
referens tagallam [rorszdg volt, amely 2007. jinius 20-
dn minden relevins informdaci6t benyujtott.

Ertékel6 munkacsoportja keretében az EFSA, valamint a
tagdllamok az értékelS jelentést szakmai vizsgdlatnak

230., 1991.8.19,, 1. o.

224., 2002.8.21., 23. o.

HL L
() HL L 55., 2000.2.29., 25. o.
() HL L

vetették ald, majd 2008. szeptember 30-dn a difenil-amin
hatéanyagti novényvéds szereknél felmeriils kockdzatok
értékelésének szakmai vizsgdlatdbdl levont EFSA-kovet-
keztetés (*) formdjaban benydjtottdk a Bizottsdghoz. A
jelentést a Bizottsdg a tagdllamokkal kozosen az Elelmi-
szerlinc- és Allategészségiigyi Allandé Bizottsdg kere-
tében megvizsgélta, majd a difenil-aminrél sz616 bizott-
sdgi vizsgdlati jelentésként 2009. februdr 26-dn véglege-
sitette.

A hatéanyag értékelése sordn szdmos aggdly merilt fel.
Az anyag nem azonositott metabolitjainak jelenlétére és
toxicitdsdra, valamint a hatéanyag tdroldsa, illetve a kezelt
alma feldolgozésa sordn esetlegesen képz8dS nitrozami-
nokra vonatkoz6 adatok hidnydban nem lehetett kell§
biztonsdggal megallapitani a fogyasztok expozicids
szintjét. Ezenfelil a difenilamin-szermaradvanyoknak a
feldolgozott 4arukban esetlegesen el6fordulé bomlds-
vagy reakciotermékeirdl sem alltak rendelkezésre adatok.
A rendelkezésre 4ll6 informdacidk alapjan ezért nem lehe-
tett azt a kovetkeztetést levonni, hogy a difenil-amin
megfelel a 91/414/EGK irdnyelv 1. mellékletébe torténd
felvétel kritériumainak.

A Bizottsdg felkérte a bejelentSt, nydjtsa be a szakmai
vizsgélat eredményeire vonatkozé észrevételeit, és jelezze,
hogy kivanja-e tovdbbra is timogatni a hatéanyag felvé-
telét. A bejelent6 benyujtotta észrevételeit, amelyeket
koriiltekintGen  megvizsgaltak. A fenti aggdlyokat
azonban a bejelentd dltal felhozott érvek ellenére sem
sikeriilt eloszlatni, és a benyujtott és az EFSA szakért6i
illésein elemzett informdciok alapjan végzett értékelések
sem tdmasztottdk ald azt, hogy a javasolt felhasznaldsi
korilmények kozott a difenil-amint tartalmazé novény-
véd6 szerek dltaldban megfelelnének a 91/414/EGK
irdnyelv 5. cikke (1) bekezdésének a) és b) pontjaban
el6irt kovetelményeknek.

A difenil-amin ebbdl kovetkezden nem vehetS fel a
91/414/EGK irdnyelv I. mellékletébe.

Intézkedéseket kell hozni annak biztositdsira, hogy a
difenil-amint tartalmazé novényvéds szerek engedélyeit
meghatdrozott id6n belil visszavonjak, hogy meg-
hosszabbitdsukra ne keriiljon sor, és hogy az ilyen termé-
kekre ne adjanak ki 1j engedélyeket.

(*) Az EFSA 188. tudomadnyos jelentése (2008), A difenil-aminrdl sz616
szakmai értékelésbdl levont kovetkeztetések (2008. szeptember 30-
an véglegesitve).
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(9 A difenil-amint tartalmazé névényvéds szerek meglévd
készleteinek drtalmatlanitdsdra, tdroldsira, forgalomba
hozataldra és felhasznéldsdra a tagdllamok dltal megszab-
haté tiirelmi id6 legfeljebb tizenkét hénap lehet, hogy a
meglévg készleteket még egy vegetdciés idGszakban fel
lehessen haszndlni, ami biztositja, hogy a difenil-amint
tartalmaz6 novényvéds szerek a mezégazdasdgi termelSk
szdmdra e hatdrozat elfogaddsatdl szdmitott 18 hénapig
elérhet6k maradjanak.

(100 Ez a hatdrozat nem korldtozza azt a jogot, hogy a
91/414/EGK irdnyelv 6. cikke (2) bekezdésének rendelke-
zései és a 91[414/EGK tandcsi irdnyelv alkalmazdsdra
vonatkoz6 részletes szabalyoknak az irdnyelv 8. cikke
(2) bekezdésében emlitett munkaprogramban szerepld,
de az irdnyelv L. mellékletébe fel nem vett hatéanyagok
szokdsos és gyorsitott eljardssal vald értékelése tekinte-
tében torténd megallapitdsardl szol6, 2008. janudr 17-i
33/2008/EK bizottsdgi rendeletben (') foglalt részletes
végrehajtasi szabdlyok szerint a difenil-aminnak a fenti
irdinyelv I mellékletébe torténé felvételére kérelmet
lehessen benyjtani.

(11) Az Elelmiszerldnc- és Allategészségiigyi Alland6 Bizottsig
az elnoke dltal kittiz6tt hatdridén belil nem nyilvanitott
véleményt az emlitett hatdrozatban el6irt intézkedésekrdl,
a Bizottsdg ezért ennek megfelel6en tovabbitotta a
Tandcsnak az intézkedésekre vonatkozd javaslatot. Mivel
a Tandcs a 91/414[EGK irdnyelv 19. cikke (2) bekezdé-
sének mdsodik albekezdésében meghatdrozott lejdrati
idén belul se nem fogadta el javasolt intézkedéseket, se
nem nyilvanitott ellenvéleményt veliik kapcsolatban, a
Bizottsdg elfogadja azokat,

() HL L 15., 2008.1.18., 5. o.

ELFOGADTA EZT A HATAROZATOT:

1. cikk
A difenil-amin hatéanyag nem vehet6 fel a 91/414/EGK
irdnyelv . mellékletébe.

2. cikk
A tagdllamok gondoskodnak arrdl, hogy:

a) a difenil-amint tartalmazé n6vényvédd szerek engedélyét
2010. méjus 30-ig visszavonjak;

b) a difenil-amint tartalmazé novényvéds szerekre e hatdrozat
kihirdetését kovetSen ne adjanak ki engedélyeket, illetve a
mdr meglévs engedélyeket ne Gjitsak meg.

3. cikk
A tagdllamok dltal a 91/414/EGK irdnyelv 4. cikkének (6)

bekezdése értelmében biztositott tiirelmi id6 a lehet§ legrovi-
debb, és legkésébb 2011. mdajus 30-an lejar.
4. cikk

Ennek a hatdrozatnak a tagdllamok a cimzettjei.

Kelt Briisszelben, 2009. november 30-dn.

a Bizottsdg részérdl
Androulla VASSILIOU
a Bizottsdg tagja
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A BIZOTTSAG HATAROZATA
(2009. november 30.)

a triazoxidnak a 91/414/EGK tandcsi irdnyelv I. mellékletébe torténd felvétele megtagaddsirdl és az
e hatéanyagot tartalmazé novényvédG szerek engedélyének visszavondsirdl

(az értesités a C(2009) 9271. szdmii dokumentummal tortént)

(EGT-vonatkozdsi szoveg)

(2009/860/EK)

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA,

tekintettel az Eurépai Kozosséget létrehozd szerzGdésre,

tekintettel a novényvédd szerek forgalomba hozataldrdl szolo,
1991. jalius 15-i 91/414/EGK tandcsi irdnyelvre () és kiilo-
nosen annak 8. cikke (2) bekezdésének negyedik albekezdésére,

mivel:

(1) A 91/414/EGK irdnyelv 8. cikkének (2) bekezdése eldirja,
hogy a tagéllamok az irdnyelvrdl sz6l6 értesitést kovets
12 éves id6szakon beliil engedélyezhetik olyan novény-
véd§ szerek forgalomba hozataldt, amelyek az irdnyelv 1.
mellékletében nem szereplé hatéanyagokat tartalmaznak,
és amelyek az irdnyelvrdl sz6lo értesités id6pontja utin
két évvel mér forgalomban voltak, mik6zben e hatéanya-
gokat munkaprogram keretében fokozatosan vizsgaljdk.

(2) A 451/2000EK () és az 1490/2002/EK () bizottsdgi
rendelet — megdllapitia ~a  91/414/EGK  irdnyelv
8. cikkének (2) bekezdésében emlitett munkaprogram
harmadik szakaszdnak végrehajtdsira vonatkozé részletes
szabalyokat, és létrehozza azon hatéanyagok jegyzékét,
amelyeket a 91/414/EGK irdnyelv 1. mellékletébe torténd
lehetséges felvétel céljabol értékelni kell. E jegyzék tartal-
mazza a triazoxidot is.

(3) A triazoxid esetében a bejelentd dltal javasolt felhasznd-
lasi kort illetGen megtortént az emberi egészségre és a
kornyezetre gyakorolt hatdsoknak a 451/2000/EK és az
1490/2002[EK rendelet rendelkezései szerinti értékelése.
Az emlitett rendeletek kijelolik tovabbd a referens tagl-
lamokat, amelyek az  1490/2002/EK  rendelet
10. cikkének (1) bekezdésével Osszhangban a relevans
értékeld jelentéseket és ajanldsokat benytjtjdk az Eurdpai
Elelmiszerbiztonsigi Hatésighoz (EFSA). A triazoxid
esetében a referens tagdllam az Egyesiilt Kirdlysdg volt,
amely 2007. jinius 25-én minden relevans informéciot
benyjtott.

4  Ertékel6 munkacsoportja keretében az EFSA, valamint a
tagdllamok az értékelS jelentést szakmai vizsgdlatnak

vetették ald, majd 2008. szeptember 30-dn a triazoxid
hatéanyagti novényvéds szereknél felmeriils kockdzatok
értékelésének szakmai vizsgdlatdbdl levont EFSA-kovet-
keztetés (*) formdjaban benydjtottdk a Bizottsdghoz. A
jelentést a Bizottsdg a tagdllamokkal kozosen az Elelmi-
szerlinc- és Allategészségiigyi Allandé Bizottsdg kere-
tében megvizsgélta, majd a triazoxidrél sz6lé bizottsdgi
vizsgdlati jelentésként 2009. februdr 26-dn véglegesitette.

A hatéanyag értékelése soran szdmos aggaly meriilt fel.
Mindenekel6tt lehetetlen volt megbizhaté fogyasztéi
kockézatértékelést késziteni, mivel hidnyoznak egyes, a
novényekben megtaldlhaté szermaradvanyok jellegének,
valamint az allatokban 1év6 szermaradvinyok esetleges
atvitelének meghatdrozdsahoz szitkséges adatok. A
rendelkezésre 4ll6 adatokbdl tovdbba nem deriilt ki,
hogy az eml@sokre, madarakra, halakra és foldigilisztdkra
gyakorolt hosszu tava kockazat elfogadhaté-e. A rendel-
kezésre 4ll6 informaciok alapjan ezért nem lehetett azt a
kovetkeztetést levonni, hogy a triazoxid megfelel a
91/414/EGK irdnyelv I mellékletébe torténd felvétel
kritériumainak.

A Bizottsdg felkérte a bejelentdt, nydjtsa be a szakmai
vizsgélat eredményeire vonatkozé észrevételeit, és jelezze,
hogy kivanja-e tovabbra is timogatni a hatéanyag felvé-
telét. A bejelent§ benytjtotta észrevételeit, amelyeket
koriiltekintGen  megvizsgaltak. A fenti aggdlyokat
azonban a bejelentd dltal felhozott érvek ellenére sem
sikeriilt eloszlatni, és a benyujtott és az EFSA szakért6i
iilésein elemzett informdciok alapjan végzett értékelések
sem tdmasztottdk ald azt, hogy a javasolt felhasznaldsi
korilmények kozott a triazoxidot tartalmazé novényvéds
szerek dltaldban megfelelnének a 91/414/EGK irdnyelv
5. cikke (1) bekezdésének a) és b) pontjaban el6irt kove-
telményeknek.

A triazoxid ebbdl kovetkez6en nem vehetS fel a
91/414/EGK irdnyelv 1. mellékletébe.

Intézkedéseket kell hozni annak biztositdsira, hogy a
triazoxidot tartalmazé novényvéds szerek engedélyét
meghatdrozott hatdridén belil visszavonjdk, megujitd-
sukra ne keriiljon sor, és az ilyen termékekre ne adjanak
ki 4j engedélyeket.

(%) Az EFSA 193. tudomadnyos jelentése (2008), A triazoxid hatéanyagi

(') HL L 230., 1991.8.19,, 1. o. novényvéds szereknél felmeriil6 kockdzatok felmérésérdl szol6 szak-
() HL L 55., 2000.2.29., 25. o. értSi értékelésbdl levont kovetkeztetések (2008. szeptember 26-dn
() HL L 224., 2002.8.21., 23. o. véglegesitve).
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(99 A triazoxidot tartalmazé névényvéds szerek meglévd
készleteinek drtalmatlanitdsdra, tdroldsira, forgalomba
hozataldra és felhasznéldsdra a tagdllamok dltal megszab-
haté tiirelmi id6 legfeljebb tizenkét hénap lehet, hogy a
meglévg készleteket még egy vegetdciés idGszakban fel
lehessen haszndlni, ami biztositja, hogy a triazoxidot
tartalmaz6 novényvéds szerek a mezégazdasdgi termelSk
szdmdra e hatdrozat elfogaddsatdl szdmitott 18 hénapig
elérhet6k maradjanak.

(100 Ez a hatdrozat nem korldtozza azt a jogot, hogy a
91/414/EGK irdnyelv 6. cikke (2) bekezdésének rendelke-
zései és a 91[414/EGK tandcsi irdnyelv alkalmazdsdra
vonatkozd részletes szabdlyoknak az irdnyelv 8. cikke
(2) bekezdésében emlitett munkaprogramban szerepld,
de az iranyelv I. mellékletébe fel nem vett hatéanyagok
szokdsos és gyorsitott eljardssal vald értékelése tekinte-
tében torténd megéllapitdsirdl sz616, 2008. janudr 17-i
33/2008/EK bizottsdgi rendeletben () foglalt részletes
végrehajtdsi szabédlyok szerint a triazoxidnak a fenti
iranyelv 1. mellékletébe torténé felvételére kérelmet
lehessen benydjtani.

(11) Az Elelmiszerldnc- és Allategészségiigyi Alland6 Bizottsdg
az elnoke dltal kitlizott hatarid6n belil nem nyilvanitott
véleményt az emlitett hatdrozatban el6irt intézkedésekrdl,
a Bizottsdg ezért ennek megfelel6en tovabbitotta a
Tandcsnak az intézkedésekre vonatkozé javaslatot. Mivel
a Tandcs a 91/414/EGK irdnyelv 19. cikke (2) bekezdé-
sének madsodik albekezdésében meghatdrozott lejérati
id6n beliill sem el nem fogadta a javasolt intézkedéseket,
sem pedig ellenvéleményt nem nyilvanitott velik kapcso-
latban, a Bizottsdg elfogadja azokat,

() HL L 15., 2008.1.18., 5. o.

ELFOGADTA EZT A HATAROZATOT:

1. cikk

A triazoxid hatéanyag nem vehet6 fel a 91/414/EGK irdnyelv L
mellékletébe.

2. cikk
A tagallamok gondoskodnak arrdl, hogy:

a) a triazoxidot tartalmazé noévényvéds szerek engedélyét
2010. méjus 30-ig visszavonjak;

b) a triazoxidot tartalmazé novényvédd szerekre e hatdrozat
kihirdetését kovetSen ne adjanak ki engedélyeket, illetve a
mér meglévs engedélyeket ne Gjitsdk meg.

3. cikk

A tagdllamok dltal a 91/414/EGK irdnyelv 4. cikkének (6)
bekezdése értelmében biztositott tiirelmi id§ a lehetS legrovi-
debb, és legkésébb 2011. majus 30-an lejdr.

4. cikk

Ennek a hatdrozatnak a tagdllamok a cimzettjei.

Kelt Briisszelben, 2009. november 30.

a Bizottsdg részérdl
Androulla VASSILIOU
a Bizottsdg tagja
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A BIZOTTSAG HATAROZATA
(2009. november 30.)

az egyes bolgir

tejfeldolgozé létesitményekben feldolgozott, nem megfeleld nyers tej

vonatkozdsidban a 853/2004/EK eurdpai parlamenti és tandcsi rendeletben megillapitott dtmeneti

intézkedésekrdl

(az értesités a C(2009) 9282. szimii dokumentummal tortént)

(EGT-vonatkozdsi szoveg)

(2009/861/EK)

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA,

tekintettel az Eurdpai Kozosséget létrehozd szerzGdésre,

tekintettel az allati eredetd élelmiszerek kiilonleges higiéniai

szabdlyainak megdllapitdsarol

sz6l6, 2004, aprilis  29-i

853/2004/EK eurdpai parlamenti és tandcsi rendeletre (1) és
kiilonosen annak 9. cikkére,

mivel:

)

H
H

Az élelmiszer-higiénidr6l sz6l6, 2004. dprilis 29-i
852/2004[EK eurdpai parlamenti és tandcsi rendelet (2)
megallapitja az élelmiszer-ipari villalkozok szdmdra az
élelmiszer-higiénidra vonatkozé dltaldnos szabalyokat,
amelyek tobbek kozott a veszélyelemzés és a kritikus
szabdlyozdsi pontok elvein alapulnak. A rendelet el6irja,
hogy az élelmiszer-ipari véllalkozoknak meg kell felel-
niiik bizonyos, az emlitett elveken alapulé eljrdsoknak.

A 853/2004/EK rendelet az éllati eredetli élelmiszerekre
vonatkozdan kiilonleges higiéniai szabélyokat dllapit meg
az élelmiszer-ipari vallalkozok szdmdra, és kiegésziti a
852/2004[EK rendeletben megdllapitott szabélyokat. A
853/2004/EK  rendeletben  megallapitott  szabélyok
magukban foglalnak a nyers tejre és a tejtermékekre
vonatkozé higiéniai kovetelményeket is.

Bulgdria és Romdnia csatlakozdsi okmdnya (a tovabbi-
akban: a csatlakozdsi okmdny) IV. melléklete, 4. fejezete
B. szakaszdnak c) pontja értelmében Bulgdria szdmdra
2009. december 31-ig dtmeneti idGszakot biztositottak
arra, hogy egyes tejfeldolgozd létesitmények megfelel-
jenek az emlitett higiéniai kovetelményeknek.

A csatlakozdsi okmdny VI. melléklete fiiggelékének I. feje-
zete tartalmazza a 853/2004/EK rendeletben megalla-
pitott kovetelményeknek nem megfelel tej (a tovabbi-
akban: nem megfelel§ tej) feldolgozasdra jogosult egyes

L L 139, 2004.4.30., 55. o.

L L 139, 2004.4.30., 1. o.

létesitmények listdjat. A fiiggelék II. fejezete tartalmazza
egyes olyan létesitmények listdjat, melyek megfelel§ és
nem megfelel§ tej feldolgozdsira egyardnt jogosultak,
azzal a feltétellel, hogy a feldolgozdst kiillon gydrtdso-
rokon végzik.

Bulgdria egész teriiletén vannak olyan tejtermel§ gazda-
sagok, amelyek nem felelnek meg a 853/2004/EK rende-
letben megdllapitott higiéniai kovetelményeknek. Az
utobbi években csak kismértékben emelkedett a bolgar
tejfeldolgozé létesitményekbe széllitott olyan nyers tej
ardnya, amely megfelel a kovetelményeknek.

A jelenlegi helyzetet figyelembe véve Bulgdria szdmdra
indokolt meghatdrozni a 853/2004/EK rendeletben
megdllapitott higiéniai kovetelmények tekintetében egy
idében korlatozott eltérést annak érdekében, hogy tejipari
dgazatdt ezeknek a kovetelményeknek megfelel6vé tegye.

E koriilményeket figyelembe véve egyes, ezen hatdrozat 1.
mellékletében felsorolt tejfeldolgozé létesitménynek enge-
délyezni kell, hogy a 853/2004/EK rendelettSl eltérve
2009. december 31-e utdn is feldolgozhasson megfelel§
és nem megfelel§ tejet, azzal a feltétellel, hogy a feldol-
gozast killon gyartosorokon végzi. Emellett az ezen haté-
rozat II. mellékletében felsorolt egyes tejfeldolgozd léte-
sitményeknek engedélyezni kell, hogy feldolgozhassanak
nem megfelel§ tejet, anélkil hogy a feldolgozdst kiilon
gyartosorokon végeznék.

A nem megfelel§ tejbdl késziilt tejtermékeket kizardlag
Bulgdridban szabad forgalomba hozni, illetve tovabbfel-
dolgozds céljara kell felhaszndlni Gket az ebben a hati-
rozatban meghatdrozott eltérés dltal érintett tejfeldolgozd
létesitményekben.

Az ezen hatdrozat dltal biztositott dtmeneti idészakot
2010. janudr 1-jével kezd8dSen 24 hoénapra kell korld-
tozni. A széban forgd id6szak végéig felul kell vizsgdlni a
bolgér tejipari dgazat helyzetét. Bulgdria ezért koteles
évente jelentést kiildeni a Bizottsdgnak a bolgdr tejfeldol-
gozd létesitmények részére nyers tejet szolgaltatd tejter-
mel$ gazdasdgok, valamint a nem megfelel§ tej begydj-
tési és szallitdsi rendszerének korszerdsitésérdl.
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(100 Az e hatdrozatban el6irt intézkedések 6sszhangban
vannak az Elelmiszerlinc- és Allategészségiigyi Allandd
Bizottsdg véleményével,

ELFOGADTA EZT A HATAROZATOT:

1. cikk

Ezen hatdrozat alkalmazdsiban a ,nem megfelel§ tej” olyan
nyers tejet jelent, amely nem felel meg a 853/2004/EK rendelet
L. melléklete IX. szakasza I. fejezetének II. és IIL alfejezetében
meghatdrozott kévetelményeknek.

2. cikk

A 853/2004[EK rendelet IIl. melléklete IX. szakasza I. fejeze-
tének I és I alfejezetében meghatarozott kovetelményektdl
eltérve az ezen hatdrozat 1. mellékletében felsorolt egyes tejfel-
dolgozé létesitmények 2011. december 31-ig tovabbra is feldol-
gozhatnak megfelel§ és nem megfelel§ tejet, azzal a feltétellel,
hogy a megfelel§ és a nem megfelel§ tej feldolgozdsat kiilon
gyartésorokon végzik.

3. cikk

A 853/2004[EK rendelet III. melléklete IX. szakasza L fejeze-
tének I és 1L alfejezetében meghatarozott kovetelményektdl
eltérve az ezen hatdrozat II. mellékletében felsorolt egyes tejfel-
dolgoz6 létesitmények 2011. december 31-ig tovabbra is feldol-
gozhatnak nem megfelel tejet, anélkiil hogy a feldolgozdst
kiillon gydrtésorokon végeznék.

4. cikk

A nem megfelel tejbdl késziilt tejtermékek:
a) kizdrolag a bolgdr piacon hozhaték forgalomba; illetve

b) felhaszndlhatok tovébbfeldolgozds céljara a 2. és 3. cikkben
emlitett bolgdr tejfeldolgozé 1étesitményekben.

Az ilyen tejtermékeket olyan egészségiigyi vagy azonosit6 jelo-
léssel kell elldtni, amely eltér a 853/2004/EK rendelet
5. cikkében meghatdrozott egészségiigyi vagy azonosité jelolé-
sektdl.

5. cikk

Bulgdria koteles évente jelentést kiildeni a Bizottsdgnak azon
eléremutaté intézkedésekrsl, amelyeket a 853/2004/EK rende-
letben elGirtaknak valé megfelelés érdekében tettek a kovet-
kez8k vonatkozasdban:

a) nem megfelel§ tejet termelS gazdasdgok;
b) a nem megfelel§ tej begydjtési és szallitdsi rendszere.

Az els6 éves jelentést legkésébb 2010. december 31-ig kell
benytjtani a Bizottsdgnak, a mdsodik éves jelentést pedig legké-
s6bb 2011. oktdber 31-ig.

Ezen jelentésekhez a III. mellékletben megadott formanyomtat-
vanyt kell haszndlni.

6. cikk

Ezt a hatdrozatot 2010. janudr 1-jét6l 2011. december 31-ig
kell alkalmazni.

7. cikk

Ennek a hatdrozatnak a tagdllamok a cimzettjei.

Kelt Briisszelben, 2009. november 30-an.

a Bizottsdg részérdl
Androulla VASSILIOU
a Bizottsdg tagja



2009.12.1.

Az Eurdpai Unié Hivatalos Lapja

L 314/85

A 2. cikkben emlitett, a megfelel§ és

I. MELLEKLET

nem megfelel§ tej feldolgozisira engedéllyel rendelkezd tejfeldolgozd

létesitmények listdja

Allat-egészségiigyi

Sz. rdm A létesitmény neve Véros|utca vagy falu/régié
1 BG 0412010 ,Bi Si Si Handel” OOD gr. Elena
ul. ,Treti mart” 19
2 BG 0512025 ,El Bi Bulgarikum” EAD gr. Vidin
YUPZ
3 BG 0612027 .Mlechen ray — 99” EOOD gr. Vratsa
4 BG 0612043 ET ,Zorov- 91 -Dimitar Zorov” gr. Vratsa
5 BG 1912013 ,ZHOSI” OOD s. Chernolik
6 BG 2012020 »Yotovi” OOD gr. Sliven
kv. ,Rechitsa”
7 BG 2512020 ,Mizia-Milk” OOD gr. Targovishte
Industrialna zona
8 BG 0812009 LSerdika — 90” AD gr. Dobrich
ul. ,25 septemvri” 100
9 BG 2112001 ,Rodopeya — Belev” EOOD 4700 town Smolyan,
slraciya” 1 str.
10 BG 1212001 ,S18 — 77 EOOD gr. Montana
,Vrachansko shose” 1
11 BG 2812003 ,Balgarski yogurt” OOD s. Veselinovo,

obl. Yambolska
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A 3. cikkben emlitett, a megfelel és nem megfelel§ tej feldolgozdsira engedéllyel rendelkezd tejfeldolgozé

II. MELLEKLET

létesitmények listdja

Sz. Allat—eié;iiégﬁgyi A létesitmény neve Viéros|utca vagy falu/régio
1 BG 1312002 Milk Grup“ EOOD s. Yunacite
2 0112014 ET ,Veles — Kostadin Velev* gr. Razlog
ul. ,Golak* 14
3 2312041 ,Danim — D. Stoyanov“ gr. Elin Pelin
EOOD m-st Mansarovo
4 2712010 ,Kamadzhiev — milk“ EOOD s. Kriva reka
obsht. N. Kozlevo
5 BG 1212029 SD ,Voynov i sie” gr. Montana ul. ,N.Yo. Vaptsarov* 8
6 0712001 ,Ben Invest* OOD s. Kostenkovtsi obsht. Gabrovo
7 1512012 ET ,Ahmed Tatarla“ s. Dragash voyvoda,
obsht. Nikopol
8 2212027 ,Ekobalkan“ OOD gr. Sofia
bul ,Evropa“ 138
9 2312030 ET ,Favorit — D. Grigorov* s. Aldomirovtsi
10 2312031 ET ,Belite kamani“ s. Dragotintsi
11 BG 1512033 | ET ,Voynov — Ventsislav Hristakiev* s. Milkovitsa
obsht. Gulyantsi
12 BG 1612020 | ET ,Bor — Chvor* s. Dalbok izvor
obsht. Parvomay
13 BG 1512029 | ,Lavena“ OOD s. Dolni Dabnik
obl. Pleven
14 BG 1612028 | ET ,Slavka Todorova“ s. Trud
obsht. Maritsa
15 BG 1612051 | ET ,Radev — Radko Radev* s. Kurtovo Konare
obl. Plovdiv
16 BG 1612066 JLakti ko* OOD s. Bogdanitza
17 BG 2112029 | ET ,Karamfil Kasakliev* gr. Dospat
18 BG 0912004 | ,Rodopchanka“ OOD s. Byal izvor
obsht. Ardino
19 0112003 ET ,Vekir* s. Godlevo
20 0112013 ET ,Ivan Kondev* gr. Razlog
Stopanski dvor
21 0212028 LVester* OOD s. Sigmen
22 0212037 ,Megakomers“ OOD s. Lyulyakovo
obsht. Ruen
23 0512003 SD ,LAF — Velizarov i sie* s. Dabravka
obsht. Belogradchik
24 0612035 OOD ,Nivego* s. Chiren
25 0612041 ET ,Ekoprodukt — Megiya — Bogorodka | gr. Vratsa
Dobrilova“ ul. ,Ilinden“ 3
26 0612042 ET ,Mlechen puls — 95 — Tsvetelina | gr. Krivodol
Tomova“ ul. ,Vasil Levski“
27 1012008 LKentavar* OOD s. Konyavo
obsht. Kyustendil
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Sz. Allat—e;gzé;rzségﬁgyi A létesitmény neve Viéros|utca vagy falu/régié
28 1212022 ,Milkkomm* gr. Lom ul. ,Al Stamboliyski“ 149
EOOD
29 1212031 ,ADL* OOD s. Vladimirovo obsht. Boychinovtsi
30 1512006 ,Mandra“ OOD s. Obnova
obsht. Levski
31 1512008 ET ,Petar Tonovski-Viola“ gr. Koynare
ul. ,Hr. Botev* 14
32 1512010 ET ,Militsa Lazarova — 90* gr. Slavyanovo,
ul. ,Asen Zlatarev* 2
33 1612024 SD ,Kostovi — EMK* gr. Saedinenie
ul. ,L. Karavelov* 5
34 1612043 ET ,Dimitar Bikov* s. Karnare
obsht. ,Sopot*
35 1712046 ET ,Stem — Tezdzhan Ali gr. Razgrad
ul. ,Knyaz Boris“ 23
36 2012012 ET ,Olimp- P. Gurtsov* gr. Sliven
m — t ,Matsulka“
37 2112003 ,Milk — inzhenering“ OOD gr. Smolyan
ul. ,Chervena skala“ 21
38 2112027 LKeri“ OOD s. Borino,
obsht. Borino
39 2312023 ,Mogila“ OOD gr. Godech, ul. ,Ruse” 4
40 2512018 ,Biomak“ EOOD gr. Omurtag
ul. ,Rodopi“2
41 2712013 ,Ekselans“ OOD s. Osmar,
obsht. V. Preslav
42 2812018 ET ,Bulmilk — Nikolay Nikolov* s. General Inzovo,
obl. Yambolska
43 2812010 ET ,Mladost — 2 — Yanko Yanev“ gr. Yambol,
ul. ,Yambolen* 13
44 BG 1012020 ET ,Petar Mitov-Universal“ s. Gorna Grashtitsa
obsht. Kyustendil
45 BG 1112016 Mandra ,JPZHZ¢ gr. Trojan
ul. ,V.Levski“ 281
46 BG 1712042 ET ,Madar* s. Terter
47 BG 2612042 ,Bulmilk® OOD s. Konush
obl. Haskovska
48 BG 0912011 ET ,Alada — Mohamed Banashak“ s. Byal izvor
obsht. Ardino
49 1112026 LABLAMILK* EOOD gr. Lukovit,
ul. ,Yordan Yovkov“ 13
50 1312005 ~Ravnogor* OOD s. Ravnogor
51 1712010 ,Bulagrotreyd — chastna kompaniya“ | s. Yuper
EOOD Industrialen kvartal
52 1712013 ET ,Deniz* s. Ezerche
53 2012011 ET ,Ivan Gardev 52° gr. Kermen
ul. ,Hadzhi Dimitar* 2
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Sz. Allat—efzé;rz;égﬂgyi A létesitmény neve Viros|utca vagy falu/régid
54 2012024 ET ,Denyo Kalchev 53¢ gr. Sliven
ul. ,Samuilovsko shose* 17
55 2112015 OOD ,Rozhen Milk“ s. Davidkovo, obsht. Banite
56 2112026 ET ,Vladimir Karamitev* s. Varbina
obsht. Madan
57 2312007 ET ,Agropromilk® gr. Thtiman, ul. ,P.Slaveikov* 19
58 2412041 ,Mlechen svyat 2003“ s. Bratya Daskalovi
00D obsht. Bratya Daskalovi
59 2612038 ,Bul Milk“ EOOD gr. Haskovo
Sev. industr. zona
60 2612049 ET ,Todorovi — 53* gr. Topolovgrad
ul. ,Bulgaria“ 65




III. MELLEKLET

A 5. cikkben emlitett formanyomtatviny

Régio

Tejgazdasagok teljes
szdma 2009.12.31.

Nem megfelelS tejet
feldolgozé tejgazda-
sagok szdma
2009.12.31.

Nem megfelel§ tejet

feldolgozé tejgazda-

sagok ardnya %-ban
2009.12.31.

Tejgazdasagok teljes
szdma 2010.11.30.

Nem megfeleld tejet
feldolgozé tejgazda-
sagok szama
2010.11.30.

Nem megfelel§ tejet

feldolgozé tejgazda-

sdgok ardnya %-ban
2010.11.30.

Tejgazdasagok teljes
szdma 2011.9.30.

Nem megfelel§ tejet
feldolgoz6 tejgazda-
sdgok szama
2011.9.30.

Nem megfelelS tejet

feldolgozé tejgazda-

sagok ardnya %-ban
2011.9.30.

Bulgéridban
Osszesen:

Régio

Tejbegyijté allomdsok
teljes szdma
2009.12.31.

Nem megfelel§ tejet
szolgdltat6 tejbegytijtd
allomdsok szdma
2009.12.31.

Nem megfelel§ tejet

szolgdltatd tejbegytijtd

dllomdsok ardnya %-
ban 2009.12.31.

Tejbegyfijté allomédsok
teljes szdma
2010.11.30.

Nem megfeleld tejet
szolgaltat6 tejbegytijté
dllomdsok szdma
2010.11.30.

Nem megfelel tejet

szolgaltat6 tejbegytijtd

llomdsok ardnya %-
ban 2010.11.30.

Tejbegyfijtd allomdsok
teljes szdma
2011.9.30.

Nem megfelel§ tejet
szolgdltatd tejbegytijtd
dllomdsok szdma
2011.9.30.

Nem megfelel§ tejet

szolgaltat6 tejbegytijté

dllomdsok ardnya %-
ban 2011.9.30.

Bulgdridban
Osszesen:

"1C1'600C
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A BIZOTTSAG HATAROZATA
(2009. november 30.)

hatdlya tekintetében a 2008/866/EK hatirozat médositdsirdl

(az értesités a C(2009) 9326. szamii dokumentummal tortént)

(EGT-vonatkozisii szoveg)

(2009/862/EK)

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA,

tekintettel az Eurépai Kozosséget létrehozd szerzédésre,

tekintettel az élelmiszerjog altaldnos elveirdl és kovetelménye-
ir6l, az Eurdpai Elelmiszer-biztonsdgi Hatdsdg létrehozdsardl és
az élelmiszer-biztonsdgra vonatkozé eljardsok megéllapitdsarol

52010,

2002. janudr 28-i 178/2002[EK eurdpai parlamenti és

tandcsi rendeletre () és killonosen annak 53. cikke (1) bekez-
dése b) pontjanak i. alpontjira,

mivel:

(1)

HL
() HL
HL

Az egyes, emberi fogyasztdsra szdnt kéthéji kagylok
Perubdl torténd behozataldnak felfiiggesztését célzé
siirgdsségi intézkedésekrdl szo6lo, 2008. november 12-i
2006/866/EK bizottsagi hatdrozatot (%) bizonyos, Perubdl
importélt kéthéju kagylok Hepatitis A virussal (HAV) vald
fert8zottsége kovetkeztében fogadtdk el, miutdn megalla-
pitdst nyert, hogy ezek fogyasztdsa a Hepatitis A embe-
reknél el6fordulé kitorését okozta. Ez a hatdrozat erede-
tileg 2009. marcius 31-éig volt hatdlyos, de a
2008/866/EK hatdrozatnak a hatdrozat alkalmazdsi
id6tartama tekintetében torténé modositasardl szolo,
2009. mdrcius 26-i 2009/297/EK bizottsdgi hatdrozat (%)
hatdlydt 2009. november 30-ig kiterjesztette.

A perui hatésdgok tdjékoztattak a Kozosségbe irdnyuld
kivitelre szant kéthéji kagylok termelésének hatékonyabb
ellendérzése érdekében hozott korrekcids intézkedésekrdl.

2009. szeptember 7-étdl 18-dig bizottsagi ellendrzé lato-
gatdst hajtottak végre, hogy értékeljék az alkalmazott
ellendrz8 rendszert, amely az Eurdpai Unibba torténd
kivitelre szdnt kéthéji kagylok és haldszati termékek
termelését szabalyozza.

A ldtogatds sordn megallapitdst nyert, hogy a perui haté-
sagok érvényesitik azokat a korrekcids intézkedéseket,
amelyek a Hepatitis A kitorése utdni tdjékoztatdsban
szerepeltek. Teljes mértékben feliilvizsgdljdk a termelési
teriiletek kategorizdldsat, és a mintavételezési eljards és

L 31, 2002.2.1, 1. o.
L 307., 2008.11.18., 9. o.
L 81, 2009.3.27., 22. o.

ennek gyakorisdga szempontjdbdl feliilvizsgédljdk a terme-
lési teriiletek monitoringjat is. A feliilvizsgdlatok még
mindig tartanak.

A fogyasztok egészségének védelme érdekében fenn kell
tartani a 2008/866/EK hatdrozat altal el8irt védintézke-
déseket egészen addig, amig a perui hat6sdgok végre nem
hajtjak a korrekcids intézkedéseket, és a Bizottsdg djabb
helyszini ellen6rzést nem végez. Ezért helyénvalo a
2008/866/EK hatdrozat alkalmazdsit 2010. november
30-ig kiterjeszteni a Bizottsdg azon hatdskorének sérelme
nélkiil, hogy ezen intézkedéseket a perui helyzet alakuld-
sar6l szolé wGjabb adatoktdl, illetve a sajit szervezeti
egységei dltal végzett vizsgdlatok eredményétél fiiggGen
modositsa, hatdlyon kiviil helyezze, vagy kiterjessze.

A 2008/866/EK hatdrozatot ezért ennek megfelelGen
modositani kell.

Az e hatdrozatban el8irt intézkedések osszhangban
vannak az Elelmiszerldnc- és Allategészségiigyi Allandd
Bizottsag véleményével,

ELFOGADTA EZT A HATAROZATOT:

1. cikk

A 2008/866/EK hatdrozat 5. cikkében a ,2009. november 30-
ig” id6pont helyébe a ,2010. november 30-ig” id6pont 1ép.

2. cikk

Ennek a hatdrozatnak a tagdllamok a cimzettjei.

Kelt Briisszelben, 2009. november 30-dn.

a Bizottsdg részérdl
Androulla VASSILIOU
a Bizottsdg tagja
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A BIZOTTSAG HATAROZATA
(2009. november 30.)

az élelmiszer- és takarmdnyellenGrzés teriiletén miikodé egyes kozosségi referencialaboratériumok
2010. évi kozosségi pénziigyi timogatdsirol

(az értesités a C(2009) 9343. szdmil dokumentummal tortént)

(Csak az angol, ddn, francia, holland, német, olasz, spanyol és svéd nyelvii szoveg hiteles)

(2009/863/EK)

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA,
tekintettel az Eurdpai Kozosséget létrehozd szerzGdésre,

tekintette] a takarmdny- és élelmiszerjog, valamint az dllat-
egészségligyi és az dllatok kiméletére vonatkozd szabélyok
kovetelményeinek torténd megfelelés ellendrzésének biztositdsa
céljabol végrehajtott hatdsagi ellendrzésekrél sz616, 2004. aprilis
29-i 882/2004/EK eurdpai parlamenti és tandcsi rendeletre (') és
kiilonosen annak 32. cikke (7) bekezdésére,

mivel:

(1) Az dllat-egészségiigyi kiaddsokrdl sz616, 2009. mdjus 25-
i 2009/470[EK tandcsi hatdrozat (%) 28. cikkével Ossz-
hangban az élelmiszer- és a takarmanyellendrzés terii-
letén mikods kozosségi referencialaboratériumoknak
kozosségi pénziigyi tdmogatds adhat.

(2) A kozosségi pénziigyi tdmogatdsnak az dllati takarmd-
nyokkal, az élelmiszerekkel és az allat-egészségiigyi
dgazattal foglalkozé kozosségi referencialaboratériu-
moknak torténd odaitélési médozatainak megallapitdsardl
sz6016, 2006. november 28-i 1754/2006/EK bizottsagi
rendelet °) dgy rendelkezik, hogy a tdmogatds akkor
nydjtand6 ha a jévdhagyott munkaprogramokat hatéko-
nyan végrehajtjdk és a kedvezményezettek meghatdrozott
hatdrid6n beliil minden sziikséges informdciot megadnak.

(3) Az 1754/2006/EK rendelet 2. cikkével 6sszhangban a
Bizottsig és a kozosségi  referencialaboratériumok
kapcsolatdt partnerségi egyezmény szabélyozza, amelyet
tobb évre sz6l6 munkaprogram kisér.

(4) A Bizottsdg értékelte a kozosségi referencialaboratéri-
umok altal a 2010. évre benydjtott munkaprogramokat
és az ezekhez kapcsolddd elGzetes koltségvetéseket.

HL L 165., 2004.4.30., 1. o.
() HL L 155., 2009.6.18., 30. o.
HL L 331., 2006.11.29., 8. o.

®)

(4 HL L 209., 2005.8.11., 1. o.

() HL L 224., 1990.8.18., 19. o.

Ennek megfelelden a kijelolt referencialaboratériumokat
kozosségi pénziigyi tdmogatdsban kell részesiteni a
882/2004/EK rendeletben el6irt funkcidk és feladatok
ellitdsdra irdnyulé tevékenységitk tdrsfinanszirozdsa
céljabol. A kozosségi  pénzigyi  hozzdjarulds  az
1754/2006/EK rendeletben meghatarozott timogathat6
koltségek 100 %-dt fedezi.

Az 1754[2006[EK rendelet meghatdrozza a kozosségi
referencialaboratoriumok dltal szervezett munkaértekez-
letek tdmogathatdsdgi szabélyait. Arrdl is rendelkezik,
hogy a pénziigyi tdmogatds munkaértekezletenként 32
résztvevére korldtozédik. Az 1754/2006/EK rendelet
13 cikkének (3) bekezdésével Gsszhangban biztositani
kell az ett6l a korlatozastol valé eltérés lehetdségét
azon néhdny kozosségi  referencialaborat6riumnak,
amelyeknek tobb mint 32 {6 részvételének tdmogatdsdra
van sziikségitk ahhoz, hogy munkaértekezletei a lehets
legeredményesebbek legyenek. Egy kozosségi referenciala-
boratérium abban az esetben mentesiilhet a fenti korld-
tozds aldl, amennyiben magdra villalja a felelGsséget és
az irdnyitdst egy munkaértekezlet masik kozosségi refe-
rencialaboratériummal kozosen torténd szervezése sordn.

A ko6z0s agrdrpolitika finanszirozdsardl szolo, 2005.
junius 21-i 1290/2005/EK tandcsi rendelet (*) 3. cikke
(2) bekezdésének a) pontja szerint az allatbetegségek
felszdmoldsat és ellendrzését célzd programokat (llat-
egészségiigyi intézkedések) az Eurdpai Mezdgazdasagi
Garanciaalapb6l (EMGA) kell finanszirozni. Ezenkiviil az
emlitett rendelet 13. cikkének (2) bekezdése megallapitja,
hogy megfelelgen indokolt, kivételes esetekben az éllat-
egészségiigyi kiaddsokrdl sz6lo, 1990. junius 26-i
90/424[/EGK tandcsi hatdrozat (°) hatalya ald tartozo
intézkedésekkel és programokkal kapcsolatban a tagdl-
lamok és az EMGA-tdmogatdsbol részesild kedvezmé-
nyezettek adminisztrativ és személyzettel kapcsolatos
kiaddsait az alapbol téritik meg. Pénziigyi ellendrzés
céljdbol az 1290/2005/EK rendelet 9., 36. és 37. cikkét
kell alkalmazni.

Az cbben a hatdrozatban elSirt intézkedések Ossz-
hangban vannak az Elelmiszerldnc- és Allat-egészségiigyi
Allandé Bizottsdg véleményével,
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ELFOGADTA EZT A HATAROZATOT:

1. cikk

(1) A Kozosség pénziigyi tdmogatdsban részesiti az Agence
Frangaise de Sécurité Sanitaire des Aliments-hoz (AFSSA)
tartozé Laboratoire d’Etudes et de Recherches sur la Qualité
des Aliments et sur les Procédés Agroalimentaires (LERQAP)
laboratériumot (Maison-Alfort, Franciaorszag) a 882/2004/EK
rendelet 32. cikkében el6irt funkcidk és feladatok elldtdsdra, a
tej és tejtermékek analizise és tesztelése céljabdl.

A 2010. janudr 1-jét6l 2010. december 31-ig terjedd idGszakra
a pénziigyi tdmogatds nem haladhatja meg a 302 000 EUR-t.

(2) A Kozosség az (1) bekezdésben emlitett laboratériumot
munkaértekezletek szervezése céljdb6l az (1) bekezdésben
meghatdrozott Osszeghatdron felil kilon pénziigyi tdmoga-
tisban részesiti. Ez a tdmogatds nem haladhatja meg a
23 000 EUR-t.

2. cikk

(1) A Kozosség pénziigyi tdmogatdsban részesiti a Rijksins-
tituut voor Volksgezondheid en Milieu-t (RIVM, Bilthoven,
Hollandia) a 882/2004/EK rendelet 32. cikkében el6irt funkciok
és feladatok elldtdsdra, a zoondzisok (szalmonella) analizise és
tesztelése céljdbol.

A 2010. janudr 1-jét8l 2010. december 31-ig terjedd id&szakra
a pénziigyi tdmogatds nem haladhatja meg a 354 000 EUR-t.

(2) A Kozosség az (1) bekezdésben emlitett laboratériumot
munkaértekezletek szervezése céljdb6l az (1) bekezdésben
meghatdrozott Osszeghatdron feliil kilon pénziigyi tdmoga-
tisban részesiti. Ez a tdmogatds nem haladhatja meg a
30 000 EUR-t.

3. cikk

(1) A Kozosség pénziigyi tdmogatasban részesiti a Labora-
torio de Biotoxinas Marinas, Agencia Espafiola de Seguridad
Alimentaria laboratériumot (Ministerio de Sanidad y Consumo)
(Vigo, Spanyolorszdg) a 882/2004/EK rendelet 32. cikkében
eléirt funkcidk és feladatok elldtdsdra, a tengeri biotoxinok
monitoringja céljabol.

A 2010. janudr 1-jét6l 2010. december 31-ig terjedd idGszakra
a pénziigyi tdmogatds nem haladhatja meg a 260 000 EUR-t.

(2) A Kozosség az (1) bekezdésben emlitett laborat6riumot
munkaértekezletek szervezése céljidbol az (1) bekezdésben
meghatdrozott Osszeghatdron felil kilon pénziigyi tdmoga-
tisban részesiti. Ez a tdmogatds nem haladhatia meg a
25 000 EUR-t.

4. cikk

(1) A Kozosség pénziigyi tdamogatdsban részesiti a Centre for
Environment, Fisheries and Aquaculture Science laboratériumot
(Weymouth, Egyesiilt Kiralysdg) a 882/2004/EK rendelet

32. cikkében el6irt funkciok és feladatok elldtdsdra, a kéthéja
kagylok bakteridlis és virusos fert6zottségének monitoringja
céljabol.

A 2010. janudr 1-jét6l 2010. december 31-ig terjed§ idGszakra
a pénziigyi tdmogatds nem haladhatja meg a 265 000 EUR-t.

(2) A Kozosség az (1) bekezdésben emlitett laboratériumot
munkaértekezletek szervezése céljabol az (1) bekezdésben
meghatdrozott legmagasabb 0Osszegen felil kilon pénziigyi
tdmogatdsban részesiti. Ez a tdmogatds nem haladhatja meg a
35 000 EUR-t.

5. cikk

(1) A Kozosség pénziigyi tdmogatdsban részesiti az Agence
Frangaise de Sécurité Sanitaire des Aliments-hoz (AFSSA)
tartozé Laboratoire d Etudes et de Recherches sur la Qualité
des Aliments et sur les Procédés Agroalimentaires-t (LERQAP),
(Maison-Alfort, Franciaorszdg) a 882/2004/EK  rendelet
32. cikkében el6irt funkciok és feladatok elldtdsdra, a Listeria
monocytogenes analizise és tesztelése céljdbol.

A 2010. januar 1-jét6l 2010. december 31-ig terjed§ idészakra
a pénziigyi tdmogatds nem haladhatja meg a 309 000 EUR-t.

(2) A Kozosség az (1) bekezdésben emlitett laboratériumot
munkaértekezletek szervezése céljabol az (1) bekezdésben
meghatdrozott Osszeghatdron felil kilon pénziigyi tdmoga-
tisban részesiti. E hozzdjarulds nem haladhatia meg az
22 500 EUR-t.

6. cikk

(1) A Kozosség pénziigyi tdmogatdsban részesiti az Agence
Frangaise de Sécurité Sanitaire des Aliments-hoz (AFSSA)
tartozé Laboratoire d’ Etudes et de Recherches sur la Qualité
des Aliments et sur les Procédés Agroalimentaires (LERQAP)
laboratériumot (Maison-Alfort, Franciaorszdg) a 882/2004/EK
rendelet 32. cikkében el6irt funkcidk és feladatok elldtsara, a
koagulaz-pozitiv Staphylococcus baktériumok, koztikk a Staphy-
lococccus aureus analizise és tesztelése céljabol.

A 2010. januar 1-jét6l 2010. december 31-ig terjedd idészakra
a pénziigyi tdmogatds nem haladhatja meg a 291 000 EUR-t.

(2) A Kozosség az (1) bekezdésben emlitett laboratériumot
munkaértekezletek szervezése céljdbol az (1) bekezdésben
meghatdrozott Osszeghatdron felil kilon pénziigyi tdmoga-
tisban részesiti. E hozzdjarulds nem haladhatia meg az
22 500 EUR-t.

7. cikk

(1) A Kozosség pénziigyi tdmogatdsban részesiti az Istituto
Superiore di Sanitat (ISS), (Roma, Olaszorszdg) a 882/2004/EK
rendelet 32. cikkében eléirt funkcidk és feladatok elldtdsara, az
Escherichia coli baktériumok, koztitk a verotoxint termel8 E. coli
(VTEC) analizise és tesztelése céljdbol.
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A 2010. janudr 1-jét6l 2010. december 31-ig terjedd idészakra
a pénziigyi tdmogatds nem haladhatja meg a 250 381 EUR-t.

(2) A Kozosség az (1) bekezdésben emlitett laborat6riumot
munkaértekezletek szervezése céljabol az (1) bekezdésben
meghatdrozott Osszeghatdron felil kilon pénziigyi tdmoga-
tdsban részesiti. E hozzdjiruldis nem haladhatia meg a
20 000 EUR-t.

8. cikk

(1) A Kozosség pénziigyi tdmogatdsban részesiti a Statens
Veterindrmedicinska Anstaltot (SVA), (Uppsala, Svédorszdg) a
882/2004/EK rendelet 32. cikkében eldirt funkcidk és feladatok
elldtdsdra, a Campylobacter baktérium monitoringja céljabol.

A 2010. janudr 1-jét6l 2010. december 31-ig terjedd idészakra
a pénziigyi tdmogatds nem haladhatja meg a 275 000 EUR-t.

(2) A Kozosség az (1) bekezdésben emlitett laborat6riumot
munkaértekezletek szervezése céljabol az (1) bekezdésben
meghatdrozott Osszeghatdron felil kilon pénziigyi tdmoga-
tdsban részesiti. E hozzdjaruldis nem haladhatia meg a
30 000 EUR-t.

9. cikk

(1) A Kozosség pénzilgyi tdmogatdsban részesiti az Istituto
Superiore di Sanita (ISS) intézetet (ROéma, Olaszorszdg) a
882/2004/EK rendelet 32. cikkében el8irt funkcidk és feladatok
ellitdsdra, killonosen a parazitdk (elsGsorban a Trichinella, az
Echinococcus és az Anisakis) analizise és tesztelése céljabol.

A 2010. janudr 1-jét6l 2010. december 31-ig terjedd idészakra
a pénziigyi tdmogatds nem haladhatja meg a 312 000 EUR-t.

(2) A Kozosség az (1) bekezdésben emlitett laboratériumot
munkaértekezletek szervezése céljdbol az (1) bekezdésben
meghatdrozott Osszeghatdron felil kilon pénziigyi tdmoga-
tisban részesiti. E hozzdjaruldis nem haladhatia meg a
30 000 EUR-t.

10. cikk

(1) A Kozosség pénziigyi tdmogatdsban részesiti a Danmarks
Tekniske  Universitet (DTU) Fodevareinstituttet — intézetét
(Koppenhdga, Dénia) a 882/2004/EK rendelet 32. cikkében
el6irt funkcidk és feladatok ellatdsara, az antimikrobidlis rezisz-
tencia monitoringja céljabol.

A 2010. janudr 1-jét6l 2010. december 31-ig terjedd idészakra
a pénziigyi tdmogatds nem haladhatja meg a 370 000 EUR-t.

(2) A Kozosség az (1) bekezdésben emlitett laboratériumot
munkaértekezletek szervezése céljdb6l az (1) bekezdésben
meghatdrozott Osszeghatdron felil kilon pénziigyi tdmoga-
tisban részesiti. E hozzdjaruldis nem haladhatia meg a
27 000 EUR-t.

11. cikk

(I) A Kozosség pénziigyi tdmogatdsban részesiti a Centre
Wallon de Recherches agronomiques-ot (CRA-W), (Gembloux,
Belgium) a 882/2004/EK rendelet 32. cikkében el8irt funkciok
és feladatok elldtdsra, a takarmdnyokban el6fordul6 dllati
fehérjék analizise és tesztelése céljabol.

A 2010. janudr 1-jét6l 2010. december 31-ig terjedd idGszakra
a pénziigyi tdmogatds nem haladhatja meg az 525 000 EUR-t.

(2) A Kozosség az (1) bekezdésben emlitett laboratériumot
munkaértekezletek szervezése céljdbol az (1) bekezdésben
meghatdrozott Osszeghatdron feliil kilon pénziigyi tdmoga-
tisban részesiti. E hozzdjirulds nem haladhatia meg a
30 000 EUR-t.

12. cikk

(I) A Kozosség pénziigyi tdmogatdsban részesiti a Rijksins-
tituut voor Volksgezondheid en Milieuhygiéne (RIVM) intézetet
(Bilthoven, Hollandia) a 882/2004/EK rendelet 32. cikkében
elirt funkciok és feladatok ellatdsdra, a 96/23/EK tandcsi
irdnyelv (') I. mellékletében felsorolt, és a 882/2004/EK rendelet
VIL mellékletének L. szakasza 12. pontjdnak a) alpontjdban emli-
tett egyes anyagok maradékai tekintetében.

A 2010. janudr 1-jét6l 2010. december 31-ig terjedd idGszakra
a pénziigyi tdmogatds nem haladhatja meg a 450 000 EUR-t.

(2) A Kozosség az (1) bekezdésben emlitett laboratériumot
munkaértekezletek szervezése céljdb6l az (1) bekezdésben
meghatdrozott Osszeghatdron felil kilon pénziigyi timoga-
tisban részesiti. Ez a tdmogatds nem haladhatja meg a
25 000 EUR-t.

13. cikk

(1) A Kozosség pénziigyi tdmogatdsban részesiti a L’Agence
Frangaise de Sécurité Sanitaire des Aliments-hoz tartozd Labo-
ratoire d’Etudes et de Recherches sur les Médicaments Vétérina-
ires et les Désinfectants-t (Fougeres, Franciaorszdg) a
882/2004/EK rendelet 32. cikkében eldirt funkcidk és feladatok
elldtdsara, a 96/23[EK irdnyelv I. mellékletében felsorolt, és a
882/2004/EK rendelet VIL. mellékletének I. szakasza 12. pont-
janak a) alpontjaban emlitett egyes anyagok maradékai tekinte-
tében.

A 2010. janudr 1-jét6l 2010. december 31-ig terjedd idGszakra
a pénziigyi tdmogatds nem haladhatja meg a 450 000 EUR-t.

() HL L 125., 1996.5.23., 10. o.
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(2) A Kozosség az (1) bekezdésben emlitett laboratériumot
munkaértekezletek szervezése céljdb6l az (1) bekezdésben
meghatdrozott Osszeghatdron felil kilon pénziigyi tdmoga-
tisban részesiti. Ez a tdmogatds nem haladhatja meg a
25 000 EUR-t.

14. cikk

(1) A Kozosség pénziigyi tdmogatdsban részesiti a Bunde-
samt fiir Verbraucherschutz und Lebensmittelsicherheit (BVL)
intézetet (Berlin, Németorszdg) a 882/2004/EK rendelet
32. cikkében el6irt funkcidk és feladatok elldtdsdra, a 96/23/EK
irdnyelv 1. mellékletében felsorolt, és a 882/2004/EK rendelet
VIL mellékletének 1. szakasza 12. pontjdnak a) alpontjiban emli-
tett egyes anyagok maradékai tekintetében.

A 2010. janudr 1-jét6l 2010. december 31-ig terjedd idGszakra
a pénziigyi tdmogatds nem haladhatja meg a 450 000 EUR-t.

(2) A Kozosség az (1) bekezdésben emlitett laborat6riumot
munkaértekezletek szervezése céljdbol az (1) bekezdésben
meghatdrozott Osszeghatdron felil kilon pénziigyi tdmoga-
tdsban részesiti. Ez a tdmogatds nem haladhatja meg a
25 000 EUR-t.

15. cikk

(1) A Kozosség pénziigyi tdmogatdsban részesiti az Istituto
Superiore di Sanita (ISS) intézetet (Roéma, Olaszorszdg) a
882/2004/EK rendelet 32. cikkében el8irt funkcidk és feladatok
elldtdsara, a 96/23[EK irdnyelv I. mellékletében felsorolt, és a
882/2004/EK rendelet VII. mellékletének I. szakasza 12. pont-
janak a) alpontjaban emlitett egyes anyagok maradékai tekinte-
tében.

A 2010. janudr 1-jét6l 2010. december 31-ig terjedd idGszakra
a pénziigyi tdmogatds nem haladhatja meg a 275 000 EUR-t.

(2) A Kozosség az (1) bekezdésben emlitett laboratériumot
munkaértekezletek szervezése céljdb6l az (1) bekezdésben
meghatdrozott Osszeghatdron feliil kilon pénziigyi tdmoga-
tisban részesiti. Ez a tdmogatds nem haladhatja meg a
25 000 EUR-t.

16. cikk

(1) A Kozosség pénziigyi tdmogatdsban részesiti a Chemis-
ches und Veterindruntersuchungsamtot (CVUA), (Freiburg,
Németorszdg) a 882/2004/EK rendelet 32. cikkében eldirt funk-
ciok funkciok és feladatok elldtdsdra, az dllati eredet(i élelmisze-
rekben és magas zsirtartalmd drukban eléforduld peszticid-szer-
maradvdnyok analizise és tesztelése céljabol.

A 2010. janudr 1-jét6l 2010. december 31-ig terjedd idGszakra
a pénziigyi tdmogatds nem haladhatja meg a 198 900 EUR-t.

(2) A Kozosség az (1) bekezdésben emlitett laboratériumot
munkaértekezletek szervezése céljdbol az (1) bekezdésben
meghatdrozott Osszeghatdron felil kilon pénziigyi tdmoga-

tdsban részesiti. Ez a tdmogatds nem haladhatja meg a
25 000 EUR-t.

17. cikk

(1) A Kozosség pénziigyi tdmogatdsban részesiti a Danmarks
Tekniske ~ Universitet (DTU) Fodevareinstituttet — intézetét
(Koppenhdga, Dénia) a 882/2004/EK rendelet 32. cikkében
eléirt funkcidk és feladatok elldtdsira, a gabonafélékben és
takarmdnyokban el6fordulé peszticidmaradékok analizise és
tesztelése céljabol.

A 2010. janudr 1-jét6l 2010. december 31-ig terjedd idGszakra
a pénziigyi tdmogatds nem haladhatja meg a 198 900 EUR-t.

(2) A Kozosség az (1) bekezdésben emlitett laboratériumot
munkaértekezletek szervezése céljdbdl az (1) bekezdésben
meghatérozott Osszeghatdron felil kilon pénziigyi tdmoga-
tdsban részesiti. E hozzdjaruldis nem haladhatia meg a
25 000 EUR-t.

18. cikk

(1) A Kozosség pénziigyi tdmogatasban részesiti a Labora-
torio Agrario de la Generalitat Valenciana (LAGV)/Grupo de
Residuos de Plaguicidas de la Universidad de Almeridt (PRRG)
(Spanyolorszdg) a 882/2004/EK rendelet 32. cikkében el6irt
funkcidk és feladatok elldtdsira, a gyiimolcsokben és zold-
ségekben — beleértve a magas viz- és savtartalmd drukat —
eléforduld peszticid-szermaradvanyok analizise és vizsgalata
céljabol.

A 2010. janudr 1-jétSl 2010. december 31-ig terjedd idGszakra
a pénziigyi tdmogatds nem haladhatja meg a 445 840 EUR-t.

(2) A Kozosség az (1) bekezdésben emlitett laboratériumot
munkaértekezletek szervezése céljabol az (1) bekezdésben
meghatdrozott Osszeghatdron felil kilon pénziigyi tdmoga-
tdsban részesiti. E hozzdjiruldis nem haladhatia meg a
45 000 EUR-t.

Az (1) bekezdésben emlitett laboratérium az 1754/2006/EK
rendelet 13. cikkének (1) bekezdésétsl eltérve jogosult arra,
hogy pénziigyi tdimogatdst igényeljen az e cikk (2) bekezdésében
emlitett munkaértekezletek egyikéhez maximum 50 részt-
vevgvel, mivel kozds munkaértekezletet szervez.

19. cikk

A Ko6zosség pénziigyi tdimogatdsban részesiti a Chemisches und
Veterindruntersuchungsamt (CVUA) intézetet (Stuttgart, Német-
orszdg) a 882/2004/EK rendelet 32. cikkében el6irt funkciok és
feladatok elldtdsdra, a peszticidmaradékokat illetGen a szermara-
dékok egyedi kimutatdsat lehet6vé tév6 modszerekkel torténd
analizise és tesztelése céljabol.

A 2010. januar 1-jét6l 2010. december 31-ig terjed§ idészakra
a pénziigyi tdmogatds nem haladhatja meg a 352 000 EUR-t.
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20. cikk

(1) A Kozosség pénziigyi tdmogatasban részesiti a Chemis-
ches und Veterindruntersuchungsamt (CVUA) intézetet (Frei-
burg, Németorszdg) a 882/2004/EK rendelet 32. cikkében el6irt
funkciok és feladatok elldtdsdra, a takarmdnyokban és élelmisze-
rekben el6fordulé dioxinok és poliklérozott bifenilek (PCB)
analizise és tesztelése céljabol.

A 2010. janudr 1-jét6l 2010. december 31-ig terjedd idészakra
a pénziigyi tdmogatds nem haladhatja meg a 432 000 EUR-t.

(2) A Kozosség az (1) bekezdésben emlitett laboratériumot
munkaértekezletek szervezése céljidbol az (1) bekezdésben
meghatdrozott Osszeghatdron feliil kiilon pénziigyi tdmoga-
tisban részesiti. E hozzdjdrulds nem haladhatja meg az
55 410 EUR-t.

21. cikk

Az 1-21. cikkben emlitett kozosségi pénziigyi tdmogatds az
1754/2006/EK rendeletben meghatdrozott tdmogathaté kolt-
ségek 100 %-at fedezi.

22. cikk

E hatdrozat cimzettjei:

— tej és tejtermékek tekintetében: az Agence Francaise de Sécu-
rité Sanitaire des Aliments-hoz (AFSSA) tartozd Laboratoire
d Etudes et de Recherches sur la Qualité des Aliments et sur
les Procédés Agroalimentaires (LERQAP); 23 avenue du
Général de Gaulle, 94700 Maisons-Alfort, Franciaorszag,

— a zoonozisok (szalmonella) analizise és tesztelése tekinte-
tében: Rijksinstituut voor Volksgezondheid en Milieu
(RIVM), Postbus 1, Anthony van Leeuwenhoeklaan 9,
3720 BA Bilthoven, Hollandia,

— tengeri biotoxinok monitoringja tekintetében: Laboratorio de
Biotoxinas Marinas, Agencia Espafiola de Seguridad Alimen-
taria (Ministerio de Sanidad y Consumo); Estacion Maritima,
s/n, 36200 Vigo, Spanyolorszdg,

— a kéthéju kagylok virusos és bakteridlis fertézottségének
monitoringja tekintetében: a Centre for Environment, Fishe-
ries & Aquaculture Science (Cefas) laboratériuma,
Weymouth  Laboratory, Barrack Road, The Nothe,
Weymouth, Dorset, DT4 8UB, Egyesiilt Kirdlysdg,

— a Listeria monocytogenes tekintetében: az Agence Frangaise de
Sécurité Sanitaire des Aliments-hoz (AFSSA) tartozé Labo-
ratoire d’ Etudes et de Recherches sur la Qualité des
Aliments et sur les Procédés Agroalimentaires (LERQAP);
23 avenue du Général de Gaulle, 94700 Maisons-Alfort,
Franciaorszdg,

— a koaguldz-pozitiv Staphylococcus baktériumok, koztik a
Staphylococccus aureus tekintetében: az Agence Francaise de
Sécurité Sanitaire des Aliments-hoz (AFSSA) tartoz6 Labo-
ratoire d’Etudes et de Recherches sur la Qualité des Aliments
et sur les Procédés Agroalimentaires (LERQAP); 23 avenue
du Général de Gaulle, 94700 Maisons-Alfort, Franciaorszag,

— az Escherichia coli baktériumok, koztitkk a verotoxint termeld
E. coli (VTEQ) tekintetében: Istituto Superiore di Sanita (ISS),
Viale Regina Elena 299, 00161, Roma, Olaszorszag,

— a Campylobacter baktérium tekintetében: Statens Veterindrme-
dicinska Anstalt (SVA), Ulls vdg 2 B, 751 89 Uppsala, Svéd-
orszag,

— parazitdk (kiilonosen a Trichinella, az Echinococcus és az
Anisakis) tekintetében: Istituto Superiore di Sanita (ISS),
Viale Regina Elena 299, 00161, Réma, Olaszorszag,

— az antimikrobidlis rezisztencia tekintetében: Fodevareins-
tituttet, Danmarks Tekniske Universitet (DTU), Biillowsvej
27, 1790 Koppenhdga V, Dania,

— a takarmdnyokban el6fordulé éllati fehérjék tekintetében:
Centre Wallon de Recherches Agronomiques (CRA-W),
Chaussée de Namur 24, 5030 Gembloux, Belgium,

— szermaradékok tekintetében: Rijksinstituut voor Volksge-
zondheid en Milieu (RIVM), Postbus 1, Anthony van Leeu-
wenhoeklaan 9, 3720 BA Bilthoven, Hollandia,

— szermaradékok tekintetében: Laboratoire d’Etudes et de
Recherches sur les Médicaments Vétérinaires et les Désinfec-
tants de L'Agence Frangaise de Sécurité Sanitaire des
Aliments (AFSSA), Site de Fougeres, BP 90203, 35302
Fougeres, Franciaorszdg,

— szermaradékok tekintetében: Bundesamt fiir Verbrauchers-
chutz und Lebensmittelsicherheit, Postfach 100214,
Mauerstrasse 39-42, 10562 Berlin, Németorszag,

— szermaradékok tekintetében: Istituto Superiore di Sanita
(ISS), Viale Regina Elena 299, 00161, Réma, Olaszorszdg,

— az dllati eredetti élelmiszerekben el6forduld peszticidmara-
dékok analizise és tesztelése tekintetében: Chemisches und
Veterindruntersuchungsamt (CVUA), Postfach 100462, Bissi-
erstrasse 5, 79114 Freiburg, Németorszdg,

— a gabonafélékben el6forduld peszticidmaradékok analizise és
tesztelése  tekintetében: Fedevareinstituttet, Danmarks
Tekniske Universitet (DTU), Elelmiszer-kémiai osztaly,
Moerkhoej Bygade 19, 2860 Soeborg, Dania,
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— a gyumolcsokben és zoldségekben el6forduld peszticidmara- — a takarmanyokban és élelmiszerekben elSforduld dioxinok
dékok analizise és tesztelése tekintetében: Laboratorio és poliklorozott bifenilek (PCB) analizise és tesztelése tekin-
Agrario de la Generalitat Valenciana (LAGV)/Grupo de Resi- tetében:  Chemisches und  Veterindruntersuchungsamt
duos de Plaguicidas de la Universidad de Almeria (PRRG), (CVUA), Postfach 100462, Bissierstrasse 5, 79114 Freiburg,
Ctra. Sacramento s/n, La Canada de San Urbano, 04120 Németorszag.

Almeria, Spanyolorszdg,

Kelt Briisszelben, 2009. november 30-dn.

— a peszticid-maradékokat illetGen a szermaradékok egyedi
kimutatasat lehet6vé tévd analizis és tesztelés tekintetében:
Chemisches und Veterindruntersuchungsamt (CVUA), Post-
fach 1206, Schaflandstrasse 3/2, 70736 Stuttgart, Német- Androulla VASSILIOU
orszag, a Bizottsdg tagja

a Bizottsdg részérdl



2009.12.1. Az Eurépai Unié Hivatalos Lapja L 314/97

A BIZOTTSAG HATAROZATA
(2009. november 30.)

a 2007/777[EK hatirozatnak a Dél-Afrika egyes részeirl és Uruguaybdl szirmazé biltong
Kozosségbe valo behozatala tekintetében torténd médositisirdl

(az értesités a C(2009) 9362. szdmil dokumentummal tortént)

(EGT-vonatkozdsi szoveg)

(2009/864/EK)

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA,
tekintettel az Eurépai Kozosséget létrehozd szerzGdésre,

tekintettel az emberi fogyasztdsra szdnt dllati eredetli termékek
termelésére, feldolgozdsira, forgalmazdsira és behozataldra
irdnyadé dllat-egészségiigyi szabalyok megdllapitdsardl szolo,
2002. december 16-i 2002/99/EK tandcsi irdnyelvre (') és kiilo-
nosen annak 8. cikke bevezet§ mondatdra, 8. cikke (1) bekez-
désének elsg albekezdésére, 8. cikke (4) bekezdésére és 9. cikke
(2) bekezdésének b) pontjdra,

mivel:

(1) A harmadik orszdgokbdl szdrmazd, emberi fogyasztdsra
szant bizonyos huskészitmények és kezelt gyomor,
hoélyag és belek behozatalira vonatkozé éllat- és
kozegészségiigyi feltételek és bizonyitvanymintdk megdl-
lapitdsarél, valamint 2007. november 29-i 2007/777[EK
bizottsdgi hatdrozat (%) szabalyokat éllapit meg az emberi
fogyasztdsra szant egyes huskészitmény-szallitmanyok
Kozosségbe irdnyulé behozataldra. Az emlitett hatdrozat
tartalmazza azon harmadik orszdgok és részeik jegyzékét,
ahonnan az ilyen behozatal engedélyezett, a koz- és dllat-
egészségligyi bizonyitvanymintdkat, valamint az emlitett
termékekre vonatkozdan el6irt szdrmazdsi és kezelési
szabalyokat.

(2 Az emlitett hatdrozat II. mellékletének 3. része tartal-
mazza azon harmadik orszdgok és részeik jegyzékét,
amelyekbdl a biltongfjerky és a pasztSrozott hiskészit-
mények Kozosségbe torténd behozatala engedélyezett.

(3) A 2007/777[EK hatdrozat értelmében a haziasitott szar-
vasmarhafélék, juhfélék, kecskefélék és tenyésztett, hasi-
tott kormd vadak (sertésfélék kivételével) specifikus keze-
lésnek aldvetett hdasibdl készilt biltong Kozdsségbe
torténd behozatala engedélyezett Dél-Afrika egyik, szdj
és koromfdjastol mentes régi6jabol.

() HL L 18., 2003.1.23., 11. o.
() HL L 312., 2007.11.30., 49. o.

(4)

(10)

Dél-Afrika kérelmezte, hogy a Bizottsdg engedélyezze a
biltong K6zosségbe torténd behozataldt abban az esetben
is, ha az a haziasitott fajok tekintetében madr engedéllyel
rendelkezd, fent emlitett dél-afrikai régiéban vadon él§
hasitottkérmtiek hasdbol késziil.

A Kozosség altal Dél-Afrikaban végzett szdmos ellendrzés
bebizonyitotta, hogy az emlitett harmadik orszdg illetékes
dllat-egészségiigyi hatésdga a 2002[99/EK irdnyelv
8. cikke (1) bekezdésének els6 albekezdése értelmében
megfelels Dbiztositékokat nydjt a kozosségi jogszabd-
lyoknak valé megfelelés tekintetében.

Ezért helyénval6 engedélyezni a vadon él§ hasitottkor-
mekbdl (sertésfélék kivételével) készilt biltong Kozos-
ségbe torténd behozataldt abbdl a dél-afrikai régibol,
amely madr rendelkezik a hdziasitott fajok egyedeibdl
késziilt ilyen termékek exportjanak engedélyével, feltéve,
hogy a biltongot aldvetik a 2007/777/EK hatdrozat II.
mellékletének 4. részében meghatdrozott, ,E” kddjeld
specifikus kezelésnek.

Uruguay jelenleg szerepel a 2007/777[EK hatdrozat 1L
melléklete 2. részében taldlhaté jegyzékben. Ennek
megfelelden e harmadik orszdgbdl engedélyezett a hdzi-
asitott szarvasmarhafélék specifikus kezelésnek aldvetett
hiisdbol késziilt termékek Kozosségbe torténd behozatala.

Uruguay kérelmezte, hogy a Bizottsig engedélyezze e
harmadik orszdgbdl a héziasitott szarvasmarhafélék
megfeleld specifikus kezelésnek aldvetett hiisdbol késziilt
biltong Kozosségbe torténd behozatalat.

Figyelemmel az uruguayi dllat-egészségiigyi helyzetre,
helyénvalé engedélyezni e harmadik orszagbdl a hdziasi-
tott szarvasmarhaféléknek a 2007/777[EK hatdrozat II
mellékletének 4. részében ,E” kddjellel meghatdrozott
specifikus kezelésnek aldvetett hasabol késziilt biltong
behozataldt.

A 2007(777[EK hatdrozatot ezért ennek megfelelGen
modositani kell.

Az e hatdrozatban el6irt intézkedések Osszhangban
vannak az Elelmiszerldnc- és Allat-egészségiigyi Allandd
Bizottsag véleményével,
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ELFOGADTA EZT A HATAROZATOT: 2. cikk

Ezt a hatdrozatot 2010. janudr 1-jét6l kell alkalmazni.

1. cikk
“ 3. cikk
A 2007/777[EK hatdrozat II. melléklete a kovetkezSképpen ) , .. )
médosul: E hatdrozat cimzettjei a tagallamok.
1. A 2. részben szereplS ,Uruguay” bejegyzés helyére az aldbbi Kelt Briisszelben, 2009. november 30-dn.

szoveg 1ép: ,Uruguay ().
a Bizottsdg részérdl

2. A 3. rész helyébe az e hatdrozat mellékletében szerepld Androulla VASSILIOU
szoveg 1ép. a Bizottsdg tagja



Harmadik orszigok vagy azok részei, amelyek a nem specifikus kezelési rendszer (A) alkalmazisa esetén, bizonyos fajok tekintetében nem rendelkeznek engedéllyel,

MELLEKLET

»3.

RESZ

de amelyekbdl engedélyezett a biltongfjerky vagy paszt6rozott hiskészitmények Kozosségbe torténs behozatala

. Héziasi-
tott  szar- . Haziasi-
vasmarha- tott Vadon &6
félék sertésfélék B i Hasitott trazfoldi
. Tenyész- - 2. Tenyész- R - parorit P kormd, ax | Vadon él6 szaraz 0 ¢l
p ‘o P . | Haziasitott , | Haziasitott . Tenyész- . | Hazinydl és N x Vadon él6 el . eml6sok
. Szdrmazési orszdg vagy tett  hasi-|. | % tett  hasi- . .| Laposmelld g vadon ¢él8 L . nyulfélék Szdrnyas )
1SO-kéd L juhfélék kecs- egypatds tett  szdr- . tenyésztett ) Vaddiszn6 egypatds A (patdsok,
orszagrész tott Kefélek tott latok futémadarak ilfelék allatok Silatok (iiregi és vadak tsok ¢
kormd erele kormd atato n gsk nywiiele (sertésfélék allato mezei nytil) 8y pa/l:;-s,;)lk es
vadak vadak vada kivételével) myuree
) ) kivételével)
(sertés- (sertés-
félék kivé- félék)
telével)
AR Argentina — AR F F XXX XXX XXX XXX A XXX XXX XXX A XXX XXX
NA Namibia XXX XXX XXX XXX E E XXX XXX A E XXX
Namibia NA-1 E E XXX XXX E E A XXX XXX A A E
uy Uruguay E XXX XXX XXX XXX XXX XXX XXX XXX XXX XXX XXX XXX
ZA Dél-Afrika XXX XXX XXX XXX E E A XXX XXX A A E XXX
Dél-Afrika — ZA-1 E E XXX XXX E E A E XXX A A E
W Zimbabwe XXX XXX XXX XXX E E A XXX XXX E A E XXX

XXX Nincs el6irt bizonyitvdny, és a biltong/jerky, valamint a pasztdrozott hiiskészitmények Kozosségbe valé behozatala csak abban az esetben engedélyezett, ha az adott orszdg a széban forgd fajok tekintetében a 2. részben felsorolt, »A« kédjeli kezelés
alkalmazdsa esetén engedéllyel rendelkezd orszdgok kizé tartozik.”
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A BIZOTTSAG HATAROZATA
(2009. november 30.)

a metaflumizon és gamma-cihalotrin dj hatéanyagokra vonatkozo ideiglenes engedélyek tagillamok
dltal torténé meghosszabbitisinak engedélyezésérGl

(az értesités a C(2009) 9366. szdmii dokumentummal tortént)

(EGT-vonatkozdsi szoveg)

(2009/865/EK)

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA,

tekintettel az Eurdpai Kozosséget létrehozd szerzédésre,

tekintettel a n6vényvédd szerek forgalomba hozataldrdl szolo,
1991. jalius 15-i 91/414/EGK tandcsi irdnyelvre (1) és kiilo-
nosen annak 8. cikke (1) bekezdésének negyedik albekezdésére,

mivel:

(1) A 91/414[EGK irdnyelv 6. cikkének (2) bekezdésével
osszhangban az Egyesult Kirdlysaghoz 2005 marciusdban
kérelem érkezett a BASF Agro S.A.S, Franciaorszdg villa-
latt6l a metaflumizon hatdéanyagnak a 91/414/EGK
irdnyelv I mellékletébe torténd felvételére vonatkozdan.
A 2006/517[EK bizottsdgi hatdrozat (3) megerdsitette,
hogy a benyujtott dokumentaci6 teljes, és elvben megfelel
az irdnyelv IL. és III. mellékletében foglalt adat- és infor-
mécidszolgéltatasi kovetelményeknek.

(2) 2001 augusztusaban az Egyesiilt Kirdlysighoz kérelem
érkezett a Pytech Chemicals GMbH villalattél a
gamma-cihalotrinnal ~ kapcsolatban. A 2004/686/EK
bizottsagi hatdrozat (}) megerGsitette, hogy a dosszié
teljes abban az értelemben, hogy a 91/414/EGK irdnyelv
II. és III. mellékletében foglalt adat- és informacidszolgal-
tatdsi kovetelményeket illetGen elvben kielégitének tekint-

heté.
(3) A dossziék teljességének megerdsitésére azért volt

szitkség, hogy részletes vizsgalatnak lehessen aldvetni
Gket, és a tagillamok a széban forg6é hatdanyagokat
tartalmazé novényvédd szerekre — legfeljebb harom
évre sz6l6 — ideiglenes engedélyeket adhassanak ki, ha
azok egyben eleget tesznek a 91/414/EGK irdnyelv
8. cikkének (1) bekezdésében meghatarozott feltéte-
leknek, kiilonosen ami az irdnyelvben meghatdrozott
kovetelményeknek megfelelen a hatdanyagok és a
novényvéds szerek részletes vizsgélatdra vonatkozo felté-
teleket illeti.

)

A 91[414[EGK irdnyelv 6. cikkének (2) és (4) bekezdé-
sével osszhangban megtortént az emlitett hat6anyagok
emberi egészségre és kornyezetre gyakorolt hatdsainak
vizsgdlata a kérelmezd8k dltal javasolt felhaszndldsi
moédok tekintetében. A referens tagdllam 2008. dprilis
15-én (a metaflumizonra) és 2008. janudr 25-én (a
gamma-cihalotrinra) a Bizottsdg elé terjesztette a vonat-
kozé értékeld jelentések tervezeteit.

Miutdn a referens tagdllam benyujtotta az értékeld jelen-
tések tervezetét, a Bizottsig mindkét esetben sziik-
ségesnek ldtta, hogy tovdbbi informacidkat kérjen be a
kérelmezSktdl, és megvizsgaltassa, illetve értékeltesse
azokat a referens tagallammal. Ezért a dosszi¢k vizsgdlata
még folyamatban van, és az értékeléseket nem tudjik
befejezni a 91/414/EGK irdnyelv 8. cikke (1) bekezdé-
sének els6 albekezdésében elirt hdroméves hatdrids
lejarta el6tt.

Mivel az értékelések sordn mindeddig nem merilt fel
kozvetlen aggodalomra okot adé koriilmény, a tagdl-
lamok szdmadra lehetévé kell tenni, hogy a kérdéses haté-
anyagot tartalmazé novényvéds szerekre kiadott ideig-
lenes engedélyeket a 91/414/EGK irdnyelv 8. cikkének
rendelkezéseivel 6sszhangban 24 hénappal meghosszab-
bitsdk annak érdekében, hogy folytatédhasson a dossziék
vizsgdlata. A metaflumizon és a gamma-cihalotrin L
mellékletbe torténd lehetséges felvételére vonatkozd érté-
kelési és dontéshozatali folyamat varhatéan 24 hénapon
belul lezarul.

Az ebben a hatdrozatban el6irt intézkedések 0Ossz-
hangban vannak az Elelmiszerldnc- és Allategészségiigyi
Allandé Bizottsdg véleményével,

ELFOGADTA EZT A HATAROZATOT:

1. cikk

HL L
HL L
HL L

230, 1991.8.19,, 1. o.
201., 2006.7.25., 34. o.
313, 2004.10.12,, 21. o.

A tagdllamok az e hatarozat elfogaddsdnak idépontjatdl szami-
tott 24 hénapot meg nem haladé idGtartamra meghosszabbit-
hatjdk a metaflumizont vagy a gamma-cihalotrint tartalmazé

novényvéds szerek ideiglenes engedélyeit.
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2. cikk

Ennek a hatdrozatnak a tagdllamok a cimzettjei.

Kelt Briisszelben, 2009. november 30-dn.

a Bizottsdg részérdl
Androulla VASSILIOU
a Bizottsdg tagja
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A BIZOTTSAG HATAROZATA
(2009. november 30.)

a géntechnoldgidval médositott MIR604 (SYN-IR6@4-5) kukoricit tartalmazd, abbél allé vagy abbél

7z

elGillitott termékek forgalomba hozatalinak az 1829/2003/EK eurdpai parlamenti és tandcsi rendelet
szerinti engedélyezésérdl

(az értesités a C(2009) 9399. szdmii dokumentummal tortént)

(Csak a francia nyelvii széveg hiteles)

(EGT-vonatkozisii szoveg)

(2009/866/EK)

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA,

tekintettel az Eurdpai Kozosséget létrehozd szerzédésre,

tekintettel a géntechnoldgidval moédositott élelmiszerekrsl és
takarmdnyokrdl sz6l6, 2003. szeptember 22-i 1829/2003/EK
eurépai parlamenti és tandcsi rendeletre (1) és kiilonosen
annak 7. cikke (3) bekezdésére és 19. cikke (3) bekezdésére,

mivel:

2004. december 23-dn a Syngenta Seeds S.A.S. az
1829/2003/EK rendelet 5. és 17. cikkével Gsszhangban
kérelmet nydjtott be (a tovabbiakban: kérelem) az Egye-
sult Kirdlysag illetékes hatésdgdhoz a MIR604 kukoricat
tartalmazo, abbol 4ll6 vagy abbdl elddllitott élelmiszerek,
élelmiszer-osszetevék és takarmdnyok forgalomba hoza-
taldra vonatkozdan.

A kérelem kiterjed a MIR604 kukoricat tartalmazd vagy
abbdl all6 egyéb olyan termékek forgalomba hozataldra
is, amelyeket a termesztésen kiviil ugyanarra a felhaszna-
ldsra szdnnak, mint barmely mds kukoricit. Ezért az
1829/2003/EK rendelet 5. cikkének (5) bekezdésével és
17. cikkének (5) bekezdésével 6sszhangban a kérelem
tartalmazza a géntechnoldgidval mdédositott szervezetek
kornyezetbe torténs szdndékos kibocsitdsdrél és a
90/220/EGK tandcsi irdnyelv hatdlyon kiviil helyezésérél
sz6l6, 2001. mdrcius 12-i 2001/18/EK eurdpai parla-
menti és tandcsi irdnyelv () III. és IV. mellékletében el6irt
adatokat és informdcidkat, valamint a 2001/18/EK
irdnyelv 1. mellékletében megéllapitott elvekkel oOssz-
hangban végzett kockdzatértékelésrsl sz616 informacidkat
és  kovetkeztetéseket. Magdban foglalja tovdbbd a
2001/18/EK irdnyelv VIL mellékletének megfelels, a
kornyezeti hatdsok megfigyelésére irdnyuld feliigyeleti
tervet is.

L 268., 2003.10.18., 1. o.

() HL
() HL

L 106., 2001.4.17., 1. o.

)

2009. jilius 21-én az Eurdpai Elelmiszerbiztonsagi
Hatésdg (a tovdbbiakban: EFSA) az 1829/2003/EK
rendelet 6. és 18. cikke értelmében kedvezd véleményt
adott ki, és arra a kovetkeztetésre jutott, hogy nem val6-
szind, hogy a kérelemben meghatdrozott MIR604 kuko-
ricdt tartalmazo, abbdl dll6 vagy abbdl elddllitott termé-
keknek (a tovabbiakban: termékek) a szandékolt célokra
torténd forgalomba hozatala kedvezdtlen hatdst gyako-
rolna az emberek vagy éllatok egészségére, illetve a
kornyezetre (}). Véleményében az EFSA - a rendelet
6. cikkének (4) bekezdésében és 18. cikkének (4) bekez-
désében eldirtak szerint az illetékes nemzeti hatésdgokkal
folytatott konzultdci6 keretében — a tagdllamok dltal
felvetett minden konkrét kérdést és aggalyt figyelembe
vett.

Véleményében az EFSA tovdbbd arra a kovetkeztetésre
jutott, hogy a kérelmez8 dltal benydjtott, a kornyezeti
hatdsok megfigyelésére irdnyuld, dltaldnos feliigyeleti
tervbgl all6 terv Gsszhangban dll a termékek tervezett
felhaszndldsaval.

E megfontoldsokat figyelembe véve a termékekre vonat-
koz6 engedélyt meg kell adni.

A géntechnoldgidval mdbdositott szervezetek egyedi
azonositoinak kialakitdsdra és hozzdrendelésére szolgdlo
rendszer létrehozdsdrdl sz6lo, 2004. janudr 14-i
65/2004/EK bizottsagi rendeletben (%) el6irtaknak megfe-
lel8en minden egyes géntechnoldgidval médositott szer-
vezethez (GMO-hoz) egyedi azonositét kell hozzdren-
delni.

Az EFSA dltal kiadott vélemény alapjdn tgy ttinik, hogy a
MIR604 kukoricdt tartalmazd, abbdl dll6 vagy abbdl
elgallitott  élelmiszerekre, élelmiszer-Gsszetevkre  és
takarmdnyokra vonatkozéan nincs sziikség kiilonleges
cimkézési  elSirdsokra azokon kivill, amelyeket az
1829/2003/EK rendelet 13. cikkének (1) bekezdése és
25. cikkének (2) bekezdése eldir. Annak biztositdsira
azonban, hogy a termékeket az e hatdrozatban el6irt
engedélynek megfelelGen hasznaljak fel, az engedélyre
irdinyulé kérelem tdrgydt képez6 GMO-t tartalmazd
vagy abbdl dll6 takarmdny, illetve az e GMO-t tartalmazd
vagy abbdl dll6 élelmiszeren és takarmdnyon kivili egyéb
termékek cimkézésének egyértelmden utalnia kell arra,
hogy a széban forgd termékeket nem szabad termesz-
tésre haszndlni.

() http:|[registerofquestions.efsa.europa.eu/rogFrontend|

questionLoader?question=EFSA-Q-2005-046

(4 HL L 10., 2004.1.16., 5. o.


http://registerofquestions.efsa.europa.eu/roqFrontend/questionLoader?question=EFSA-Q-2005-046
http://registerofquestions.efsa.europa.eu/roqFrontend/questionLoader?question=EFSA-Q-2005-046
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(8) Az EFSA véleménye a forgalomba hozatalra és/vagy a
felhaszndldsra és a kezelésre vonatkozdan hasonléképpen
nem indokolja semmilyen kiilonleges feltétel vagy korld-
tozds bevezetését, beleértve az élelmiszer vagy takarmdany
forgalomba hozatalat kovets feliigyeleti kovetelményeket
is, sem pedig azt, hogy az 1829/2003/EK rendelet
6. cikke (5) bekezdésének e) pontjdban, illetve 18. cikke
(5) bekezdésének e) pontjdban eldirtaknak megfelelGen a
kiilonleges okoldgiai rendszerek/kornyezet ésfvagy fold-
rajzi teriiletek védelmére irdnyuléan kiilonleges feltéte-
leket vezessenek be.

9) A termékek engedélyezésére vonatkozé minden informd-
ciot be kell jegyezni a géntechnoldgidval médositott élel-
miszerek és takarmdnyok 1829/2003/EK rendeletben
el6irt kozosségi nyilvantartasaba.

(100 A géntechnoldgidval modositott szervezetek nyomon
kovethetGségérdl és cimkézésérdl, és a géntechnoldgidval
modositott szervezetekbdl eldéllitott élelmiszer- és takar-
ménytermékek nyomon kovethetdségérsl, valamint a
2001/18/EK irdnyelv moédositdsir6l sz6lé, 2003. szep-
tember 22-i 1830/2003/EK eurdpai parlamenti és tandcsi
rendelet (') 4. cikkének (6) bekezdése meghatdrozza a
GMO-bdl allé vagy azt tartalmazé termékek cimkézésére
vonatkozé kovetelményeket.

(11)  E hatdrozatrél a bioldgiai biztonsaggal foglalkozé infor-
méciés kozponton keresztiil értesiteni kell a Bioldgiai
Sokféleség Egyezmény bioldgiai biztonsigrél szolé Carta-
gena Jegyz6konyvének szerzGdé feleit, a géntechnoldgi-
dval modositott szervezetek orszdghatirokon torténd
atvitelér6l sz6l6, 2003. jalius 15-i 1946/2003/EK
eur6pai parlamenti és tandcsi rendelet (?) 9. cikkének
(1) bekezdésével és 15. cikke (2) bekezdésének c) pont-
javal 6sszhangban.

(12) A kérelmez6vel konzultdltak az e hatdrozatban eldirt
intézkedésekrdl.

(13) Az Elelmiszerlinc- és  Allat-egészségiigyi ~ Allandé
Bizottsdg nem nyilvanitott véleményt az elnoke dltal kitdi-
z6tt hatdridén belil.

(14)  2009. november 20-i iilésén a Tandcs nem tudott mind-
sitett tobbséggel dontést hozni sem a javaslat mellett,
sem a javaslat ellen. A Tandcs jelezte, hogy lezdrta az e
dossziéra vonatkozd eljardsat. Ennek megfelel6en a
Bizottsdg feladata az intézkedések elfogadésa,

() HL L 268., 2003.10.18., 24. o.
() HL L 287., 2003.11.5., 1. o.

ELFOGADTA EZT A HATAROZATOT:

1. cikk

Géntechnolégidaval mddositott
azonositd

szervezet és egyedi

A 65/2004[EK rendelet értelmében a géntechnoldgidval médo-
sitott MIR604 kukoricat (Zea mays L.) e hatdrozat melléklete b)
pontjanak megfelelden a SYN-IR6@4-5 egyedi azonositéval
lajak el.

2. cikk
Engedélyezés

Az 1829/2003[EK rendelet 4. cikke (2) bekezdésének és
16. cikke (2) bekezdésének alkalmazdsiban az e hatdrozatban
megallapitott feltételeknek megfelel6en a kovetkezs termékeket

engedélyezik:

a) SYN-IR6@4-5 kukoricit tartalmazd, abbdl dllo6 vagy abbdl
elgéllitott élelmiszerek és élelmiszer-osszetevak,

b) SYN-IR6@4-5 kukoricdt tartalmazo, abbdl dllé vagy abbdl
elgallitott takarmdnyok,

¢) SYN-IR6@4-5 kukoricdt tartalmazd vagy abbdl all6 élelmi-
szeren és takarmdnyon kivilli olyan termékek, amelyeket a
termesztés kivételével ugyanarra a felhasznaldsra szdnnak,
mint barmely mds kukoricat.

3. cikk
Cimkézés

(1) Az 1829/2003/EK rendelet 13. cikkének (1) bekezdé-
sében és 25. cikkének (2) bekezdésében, illetve az
1830/2003/EK rendelet 4. cikkének (6) bekezdésében megalla-
pitott cimkézési elSirdsok alkalmazdsiban a ,szervezet neve”
,kukorica”.

(2) A cimkén, valamint a 2. cikk b) és ¢) pontjdban emlitett,
SYN-IR6@4-5 kukoricdt tartalmazé vagy abbdl all6 termékeket
kiséré dokumentumokon fel kell tiintetni a ,nem termesztésre”
feliratot.

4. cikk
A kornyezeti hatisok figyelemmel kisérése

(1) Az engedély jogosultja koteles gondoskodni a melléklet
h) pontjdban meghatdrozott, kornyezeti hatdsok megfigyelésére
irdnyul6 feliigyeleti terv kidolgozdsardl és végrehajtdsarol.
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(2) Az engedély jogosultja évente jelentést nyujt be a Bizott-
saghoz a feliigyeleti tervben meghatdrozott tevékenységek végre-
hajtdsarél és eredményeirdl.

5. cikk
Kozosségi nyilvintartds

Az e hatdrozat mellékletében szereplé informdcidkat be kell
jegyezni a géntechnoldgidval modositott élelmiszereknek és
takarmdnyoknak az 1829/2003/EK rendelet 28. cikkében eldirt
kozosségi nyilvantartdsaba.

6. cikk
Az engedély jogosultja

Az engedély jogosultja a Syngenta Seeds S.A.S. (Franciaorszag),
a Syngenta Crop Protecton AG (Svdjc) képviseletében.

7. cikk
Ervényesség

E hatdrozat az értesités napjatdl szamitott tiz évig alkalma-
zando.

8. cikk
Cimzett

E hatdrozat cimzettje a Syngenta Seeds S.A.S., Chemin de
I'Hobit 12, BP 27 — F-31790 Saint-Sauveur — Franciaorszag.

Kelt Briisszelben, 2009. november 30-an.

a Bizottsdg részérdl
Androulla VASSILIOU
a Bizottsdg tagja
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MELLEKLET
a) A kérelmezg és az engedély jogosultja:
Név: Syngenta Seeds S.A.S.
Cim: Chemin de I'Hobit 12, BP 27 - F-31790 Saint-Sauveur — France

a Syngenta Crop Protection AG — Schwarzwaldallee 215 — CH 4058 Bdzel — Svdjc nevében.

A termékek megnevezése és meghatdrozdsa:

(1) SYN-IR6@4-5 kukoricat tartalmazo, abbol 4llé vagy abbdl elddllitott élelmiszerek és élelmiszer-osszetevdk,
(2) SYN-IR6@4-5 kukoricdt tartalmazd, abbdl all6 vagy abbdl eléllitott takarmdnyok,

(3) SYN-IR6@4-5 kukoricdt tartalmazé vagy abbdl 4ll6 élelmiszeren és takarmédnyon kiviili olyan termékek, amelyeket
a termesztés kivételével ugyanarra a felhaszndldsra szdnnak, mint barmely més kukoricat.

A kérelemben leirt, géntechnoldgidval médositott SYN-IR6@4-5 kukorica médositott Cry3A proteint tartalmaz, mely
védelmet biztosit egyes, a Coleptera rendbe tartozd kartevék ellen (Diabrotica spp.). A génmddositds sordn genetikai
markerként pmi gént haszndltak, mely lehet6vé teszi, hogy az dtalakitott kukoricasejtek kizdrdlagos szénforrdsként
mannoézt haszndljanak.

Cimkézés:

(1) Az 1829/2003EK rendelet 13. cikkének (1) bekezdésében és 25. cikkének (2) bekezdésében, illetve az
1830/2003/EK rendelet 4. cikkének (6) bekezdésében megallapitott, killonleges cimkézési elSirdsok alkalmaza-
séban a ,szervezet neve” alatt a ,kukorica” sz6t kell feltiintetni.

(2) A cimkén, valamint az e hatdrozat 2. cikkének b) és ¢) pontjdban emlitett, SYN-IR6@4-5 kukoricdt tartalmazo
vagy abbol 4ll6 termékeket kiséré dokumentumokon fel kell tintetni a ,nem termesztésre” feliratot.

Kimutatdsi médszer:
— Eseményspecifikus, valos idejii PCR-alapti médszer a SYN-IR6@4-5 kukorica mennyiségi kimutatdsara,

— magvakon hitelesitette az 1829/2003/EK rendelet alapjin létrehozott kozosségi referencialaboratérium, a hite-
lesitési jelentés az aldbbi internetcimen olvashaté: http://gmo-crl.jre.ec.europa.eu/statusofdosshtm,

— referenciaanyag: ERM®-BF423, amely hozzdférhetS az Eurdpai Bizottsdg Kozos Kutatokozpontjan (Joint Reserach
Centre, JRC) és az Etalonanyag- és Mérésiigyi Intézeten (Institute of Reference Materials and Measurements, IRMM)
keresztiil, az utdbbi intézet esetében az aldbbi internetcimen: http:/[www.irmm.jrc.be/html/reference_mate-
rials_catalogue/index.htm

Egyedi azonosité:

SYN-IR6@4-5

A Bioldgiai Sokféleség Egyezmény bioldgiai biztonsdgrol sz6lé Cartagena JegyzSkonyvének II. melléklete szerint elSirt
informacio:

Bioldgiai biztonsaggal foglalkozé informdcids kozpont, a bejegyzés azonositészdma: ldsd [értesitéskor toltendd ki].
A termékek forgalomba hozataldnak, felhaszndldsdnak vagy kezelésének feltételei vagy korldtozdsai:

Nem sziikséges.

Feltigyeleti terv

A 2001/18/EK irdnyelv VIL. mellékletének megfelel6 kornyezeti hatdsok megfigyelésére irdnyuld feliigyeleti terv.
[Hivatkozds: az interneten kozzétett terv]

Forgalomba hozatal utdni feliigyeleti kovetelmények az emberi fogyasztdsra szant élelmiszerek felhaszndldsa tekinte-
tében

Nem sziikséges.

Megjegyzés: id6vel sziikségessé vdlhat a vonatkozé dokumentumok internetes hivatkozdsainak modositdsa. Ezeket a
modositdsokat a géntechnoldgidval modositott élelmiszerek és takarmédnyok kozosségi nyilvantartdsinak frissitésével
teszik kozzé.
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A BIZOTTSAG HATAROZATA
(2009. november 30.)

a Kinai Népkoztirsasigbol szirmazé egyes kerékpdrokra a 2474/93|EGK tandcsi rendelettel kivetett

és legutobb az 1095/2005/EK rendelettel fenntartott és médositott dompingellenes vim bizonyos

kerékparalkatrészekre torténd kiterjesztése alol egyes felek szdmdra biztositott mentességrél,

valamint a Kinai Népkoztirsasigbol szdrmazd egyes kerékpdralkatrészekre Kkiterjesztett

dompingellenes vam kifizetésére vonatkozéan a 88/97/EK bizottsigi rendelet alapjin egyes
feleknek megadott felfiiggesztés megsziintetésér6l

(az értesités a C(2009) 9406. szamii dokumentummal tortént)
(2009/867EK)

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA,
tekintettel az Eurdpai Kozosséget létrehozd szerzGdésre,

tekintettel az Eurdpai K6zosségben tagsiggal nem rendelkezd orszdgokbdl érkezé dompingelt behozatallal
szembeni védelemrdl sz6lo, 1995. december 22-i 384/96/EK tandcsi rendeletre (') (a tovdbbiakban: alap-
rendelet),

tekintettel a Kinai Népkoztarsasigbol szdrmazé kerékparokra a 2474/93/EGK rendelettel kivetett végleges
dompingellenes vamnak a Kinai Népkoztarsasagbdl szdrmazé egyes kerékpdralkatrészek behozataldra vald
kiterjesztésérdl, és az ilyen, a 703/96/EK rendelet alapjan nyilvantartott behozatalra kiterjesztett vam kive-
tésérdl sz616, 1997. janudr 10-i 71/97[EK tandcsi rendeletre (?) (a tovabbiakban: kiterjeszté rendelet),

tekintettel a 2474/93/EGK tandcsi rendelettel kivetett dompingellenes vdam 71/97/EK tandcsi rendelettel val6
kiterjesztése aloli mentességnek egyes Kinai Népkoztarsasagbdl szarmazé kerékpdralkatrészek behozatalara
vonatkoz6 engedélyezésérdl szold, 1997. janudr 20-i 88/97/EK bizottsdgi rendeletre (}) (a tovabbiakban:
mentesité rendelet) és kiilonosen annak 7. cikkére,

a tandcsadd bizottsdggal folytatott konzultdcidt kovetGen,
mivel:

(1) A mentesit6 rendelet hatdlybalépését kovetSen a széban forgd rendelet 3. cikke alapjan tobb
kerékpdr-osszeszerel§ kérelmet nyujtott be a 71/97[EK rendelettel a Kinai Népkoztarsasagbol szdr-
maz6 egyes kerékpdralkatrészek behozataldra kiterjesztett dompingellenes vam (a tovabbiakban: kiter-
jesztett dompingellenes vdm) megfizetése aldli mentesités tekintetében. A Bizottsig a Hivatalos
Lapban egymadst kovetSen tobb listdt tett kozzé azokrdl a kerékpar-osszeszerel6krdl (¥), amelyekre
nézve a szabad forgalomba bocsitisra bejelentett alapvetS kerékparalkatrészekre kiterjesztett
dompingellenes vim megfizetését a mentesitS rendelet 5. cikkének (1) bekezdése alapjin felfiiggesz-
tették.

(2) A vizsgdlt felek listdjanak (°) legutobbi kozzétételét koveten kijelolték a vizsgdlati idGszakot. Az
id6szak a meghatdrozottak értelmében 2007. janudr 1-jével kezd6dik és 2009. mdjus 31-ével zdrul.
Valamennyi vizsgalt félnek kérdSivet kiildtek, amelyben informdciokat kértek az adott vizsgalati
id@szak alatt végzett Osszeszerelési tevékenységiikrdl.

() HL L 56., 1996.3.6., 1. o.

() HL L 16., 1997.1.18., 55. o.

¢) HL L 17., 1997.1.21.,, 17. o.

(9 HL C 45, 1997.2.13., 3. 0., HL C 112., 1997.4.10., 9. 0., HL C 220., 1997.7.19., 6. 0., HL C 378., 1997.12.13.,
2.0, HL C 217.,1998.7.11., 9. 0., HL C 37., 1999.2.11., 3. 0., HL C 186., 1999.7.2., 6. 0., HL C 216., 2000.7.28.,

() HL L 19., 2009.1.23., 62. o.
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A. MENTESITESI KERELMEK, AMELYEKRE KORABBAN FELFUGGESZTEST ADTAK
A.1. Elfogadhaté mentesitési kérelmek

A Bizottsdg az alabbi 1. tabldzatban felsorolt felektdl kapta meg a kérelmiik elfogadhatésiganak
elbirdldséhoz sziikséges Osszes informdciot. Ezek a felek médr megkaptdk a felfuggesztést, amely
azon a napon lépett hatdlyba, amikor az els§ teljes dosszié beérkezett a Bizottsighoz. A kért és
benytjtott Gj informdciokat megvizsgaltdk és ellendrizték, szitkség szerint akdr az érintett felek telep-
helyén is. Az informdcidk alapjdn a Bizottsdg tigy taldlta, hogy az aldbbi 1. tdbldzatban felsorolt felek
altal benyujtott kérelmek fogadhatok el a mentesit§ rendelet 4. cikkének (1) bekezdése alapjan.

1. tdbldzat

Név Cim Orszag Kiegészi'(tg dTARIC_
MADIROM PROD SRL | Bucuresti, Sector 6, Splaiul Independentei no. 319, | Romdnia A896
OB. 152
Rose Versand GmbH Schersweide 4, 46395 Bocholt Németor- A897
szag
Winora Staiger GmbH | Max-Planck-Strasse 6, 97526 Sennfeld Németor- A894
szdg

A Bizottsdg altal végul megallapitott tények azt mutatjak, hogy a kerékpar-osszeszerelési miiveletek
esetében a Kinai Népkoztarsasagbdl szdrmazé és a kerékparok osszeszerelése sordn felhaszndlt alkat-
részek értéke minden kérelmezénél az Osszeszerelési miiveletek sordn felhaszndlt alkatrészek Gsszér-
tékének kevesebb mint 60 %-a volt, és a kérelmezSk emiatt nem tartoznak az alaprendelet 13. cikke
(2) bekezdésének hatilya ald.

Ezen ok miatt és a mentesité rendelet 7. cikkének (1) bekezdésével osszhangban a fenti tdblazatban
felsorolt feleket mentesiteni kell a kiterjesztett dompingellenes vdm aldl.

A mentesitS rendelet 7. cikkének (2) bekezdésével 6sszhangban az 1. tabldzatban felsorolt feleknek a
kiterjesztett dompingellenes vdm al6li mentesitése a kérelmek beérkezésének napjatdl hatdlyos. Emel-
lett a kiterjesztett dompingellenes vambdl fakadé vamtartozdsukat a mentesitési kérelmiik beérkezé-
sének napjatél semmisnek kell tekinteni.

A.2. Elfogadhatatlan mentesitési kérelem

Az aldbbi 2. tdblazatban szerepld fél ugyancsak kérelmet nydjtott be a kiterjesztett dompingellenes
vam aldli mentesités irdnt.

2. tdbldzat

Név Cim Orszig Kiegészi'(tg dTAR]C_
CITIC — MARMES Zichlinské Predmésti, Albrechtickd 391, 56301 | Cseh A891
BICYCLE CZ, s.r.o. Langkroun Koztarsasag

Ez a fél azonban nem vélaszolt a kérdéivre.

Mivel a 2. tdblazatban felsorolt fél nem teljesitette a mentesitS rendelet 6. cikkének (2) bekezdésében
megszabott mentesitési feltételeket, a Bizottsdgnak a rendelet 7. cikkének (3) bekezdése alapjan el
kellett utasitania mentesités irdnti kérelmet. A fentiek figyelembevételével a mentesit6 rendelet
5. cikkében emlitett kiterjesztett dompingellenes vam megfizetésének felfiiggesztését hatdlyon kiviil
kell helyezni, a kiterjesztett dompingellenes vamot pedig a fél dltal benydjtott kérelem beérkezésének
napjat6l kezd6dden be kell szedni.
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B. MENTESITESI KERELMEK, AMELYEKRE KORABBAN NEM ADTAK FELFUGGESZTEST
B.1. Elfogadhaté mentesités irdnti kérelmek, amelyekre a felfiiggesztést meg lehet adni

(10) Az érdekelt feleket eztton tdjékoztatjak a mentesitd rendelet 3. cikke értelmében a 3. tdblazatban
felsorolt felektd] beérkezett tovabbi, mentesség irdnti kérelmekrdl. A kiterjesztett vamok aldli felfiig-
gesztés a kérelmeknek megfelelGen a ,Hatdlybalépés napja” cimd oszlopban feltiintetett id6pontoknak
megfelelden 1ép hatdlyba

3. tablazat
Név Cim Orszdg Hata'lybglépés Kiegészit(:)' TARIC-
napja kod

Eddy Merckx Cycles | Birrebeekstraat 1, 1860 Meise Belgium 2009.4.30. A954
N.V.

Sektor SRL Via Don Peruzzi 27(B, 36027 Rosa (VI) | Olaszor- 2009.5.27. A956

szdg
ELFOGADTA EZT A HATAROZATOT:
1. cikk

Az aldbbi 1. tdbldzatban feltiintetett felek mentesiilnek a Kinai Népkoztarsasdgb6l szarmazé kerékpdrokra a
2474[93/EGK tandcsi rendelettel (') kivetett, az 1524/2000/EK rendelettel (}) fenntartott és az
1095/2005/EK rendelettel () modositott végleges dompingellenes vamnak a 71/97/EK rendelettel a Kinai
Népkoztarsasigbdl szdrmazo egyes kerékpdralkatrészek behozataldra torténd kiterjesztése alol.

A mentesség az egyes felek tekintetében a ,Hatdlybalépés napja” cimd oszlopban feltiintetett napon lép
hatalyba.

1. tdbldzat

A mentességben részesiil§ felek listdja

A 88/97[EK
. . [ rendeletnek | Hatdlybalépés | Kiegészits
Nev Cim Orszdg megfeleld napja TARIC-k6d
mentesités
MADIROM PROD Bucuresti, Sector 6, Splaiul Indepen- | Romdnia 7. cikk 2008.8.11. A896
SRL dentei no. 319, OB. 152
Rose Versand GmbH | Schersweide 4, 46395 Bocholt Németor- 7. cikk 2008.9.16. A897
szdg
Winora Staiger Max-Planck-Strasse 6, 97526 Sennfeld | Németor- 7. cikk 2008.11.27. A894
GmbH szag
2. cikk

A 88/97[EK rendelet 3. cikke alapjin az alabbi 2. tdbldzatban megnevezett fél altal a kiterjesztett domping-
ellenes vam aldli mentesités irdnt benyujtott kérelmet a Bizottsdg elutasitja.

A kiterjesztett dompingellenes vaim megfizetésének a 88/97/EK rendelet 5. cikke alapjdn torténd felfiiggesz-
tése az érintett félre vonatkozdan a ,Hatdlybalépés napja” cim(i oszlopban feltiintetett naptdl hatdlyét veszti.

HL L 228., 1993.9.9. 1. o.
() HL L 175., 2000.7.14., 39. o.
HL L 183., 2005.7.14., 1. o.
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2. tdbldzat

Azon felek listdja, amelyek esetében a felfiiggesztést hatélytalanitani kell

A 88/97/EK
. . . rendeletnek | Hatalybalépés |  Kiegészité
Nev Cim Orszdg megfelel§ napja TARIC-k6d
felfiiggesztés
CITIC - MARMES | Zichlinské Predmésti, Albrechtickd 391, | Cseh 5. cikk 2008.5.23. A891
BICYCLE CZ, s.r.0. 56301 Lanskroun Koztarsasag

3. cikk

Az aldbbi 3. tdbldzat tartalmazza a 88/97/EK rendelet 3. cikke értelmében vizsgalt felek aktualizdlt listdjdt. A
kiterjesztett vamok felfiiggesztése a 3. tdblazat ,Hatdlybalépés napja” cim( oszlopdban feltiintetett id6ponttdl
kezddGen lépett hatilyba a kérelmeknek megfelelGen.

3. tdbldzat

A vizsgilt felek listdja

A 88/97[EK
. . . rendeletnek | Hatalybalépés |  Kiegészits
Név Cim Orszdg megfeleld napja TARIC-kéd
felfiiggesztés
Eddy Merckx Cycles | Birrebeekstraat 1, 1860 Meise Belgium 5. cikk 2009.4.30. A954
N.V.
Sektor SRL Via Don Peruzzi 27[B, 36027 Rosa (VI) | Olaszor- 5. cikk 2009.5.27. A956
szdg

4. cikk

Ennek a hatdrozatnak a tagdllamok, valamint az 1., 2. és 3. cikkben felsorolt felek a cimzettjei.

Kelt Briisszelben, 2009. november 30-dn.

a Bizottsdg részérdl
Catherine ASHTON
a Bizottsdg tagja
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HATAROZATOK

Tandcs

2009/857[EK:

* A Tandcs hatdrozata (2007. december 13.) az Eurépai Uniérél sz6lé szerzddés 9c. cikke (4)
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Bizottsag

2009/858EK:
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1707171417 I 75
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2009/861/EK:
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2009/863/EK:
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2009/865/EK:

A Bizottsig hatdrozata (2009. november 30.) a metaflumizon és gamma-cihalotrin j hatéanya-
gokra vonatkozé ideiglenes engedélyek tagillamok dltal torténé meghosszabbitisinak engedé-
lyezésér6l (az értesités a C(2009) 9366. szdmii dokumentummal tortént) (') ...,

2009/866/EK:

A Bizottsdg hatdrozata (2009. november 30.) a géntechnoldégiival modositott MIR604 (SYN-
IR604-5) kukoricit tartalmazé, abbdl 4ll6 vagy abbdl elGillitott termékek forgalomba hozata-
linak az 1829/2003/EK eurdpai parlamenti és tandcsi rendelet szerinti engedélyezésérél (az
értesités a C(2009) 9399. szdmii dokumentummal tortént) (1) ... ...

2009/867EK:

A Bizottsig hatdrozata (2009. november 30.) a Kinai Népkoztdrsasigbdl szirmazoé egyes kerék-
parokra a 2474/93/EGK tandcsi rendelettel kivetett és legutébb az 1095/2005/EK rendelettel
fenntartott és médositott dompingellenes vam bizonyos kerékpdralkatrészekre torténd kiter-
jesztése aldl egyes felek szdmdra biztositott mentességrdl, valamint a Kinai Népkoztarsasigbol
szarmazé egyes kerékpdralkatrészekre kiterjesztett dompingellenes vim kifizetésére vonatko-
zban a 88/97[EK bizottsigi rendelet alapjin egyes feleknek megadott felfiiggesztés megsziinte-
tésérdl (az értesités a C(2009) 9406. szdmi dokumentummal tOrtént) .......... ... . i,

(") EGT-vonatkozdst szoveg
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http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2009:314:0090:0090:HU:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2009:314:0091:0096:HU:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2009:314:0097:0099:HU:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2009:314:0100:0101:HU:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2009:314:0102:0105:HU:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2009:314:0106:0109:HU:PDF

2009-es elofizetési dijak (afa nélkiil, rendes szallitasi koltségeket beleértve)

Az EU Hivatalos Lapja, L + C sorozat, kizarélag nyomtatott kiadvany | az EU 22 hivatalos nyelvén 1000 EUR/év (%)
Az EU Hivatalos Lapja, L + C sorozat, kizarolag nyomtatott kiadvany | az EU 22 hivatalos nyelvén 100 EUR/h6 (%)
Az EU Hivatalos Lapja, L + C sorozat, nyomtatott kiadvany + az EU 22 hivatalos nyelvén 1200 EUR/év
éves CD-ROM

Az EU Hivatalos Lapja, L sorozat, kizarélag nyomtatott kiadvany az EU 22 hivatalos nyelvén 700 EUR/év
Az EU Hivatalos Lapja, L sorozat, kizardlag nyomtatott kiadvany az EU 22 hivatalos nyelvén 70 EUR/ho
Az EU Hivatalos Lapja, C sorozat, kizarolag nyomtatott kiadvany az EU 22 hivatalos nyelvén 400 EUR/év
Az EU Hivatalos Lapja, C sorozat, kizarélag nyomtatott kiadvany az EU 22 hivatalos nyelvén 40 EUR/ho
Az EU Hivatalos Lapja, L + C sorozat, havi CD-ROM (6sszevont) | az EU 22 hivatalos nyelvén 500 EUR/év

A Hivatalos Lap Kiegészité Kiadvanya (S sorozat), kdzbeszerzés és | tébbnyelv(: 360 EUR/év
ajanlati felhivasok, CD-ROM, heti 2 kiadvany az EU 23 hivatalos nyelvén (= 30 EUR/h9)
Az EU Hivatalos Lapja, C sorozat — versenyvizsga-kiirasok a vizsgakiiras szerinti 50 EUR/év

nyelv(ek)en

(*) Szamonkénti értékesités: 32 oldalig: 6 EUR
33 és 64 oldal kozott: 12 EUR
64 oldal felett: egyedileg meghatarozott ar

Az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjanak, amely az Eurépai Unid hivatalos nyelvein jelenik meg, 22 nyelvi valtozatara
lehet el6fizetni. Az L (jogszabalyok) és a C (tajékoztatasok és kdzlemények) sorozatot foglalja magaban.

Valamennyi nyelvi valtozatra kilon kell el6fizetni.

A 920/2005/EK tanacsi rendelet értelmében, amelyet a Hivatalos Lap 2005. junius 18-i L 156. szama tett k6zzé, és
amely eldirja, hogy az Eurdpai Unié intézményei nem kotelesek minden jogi aktust ir nyelven is megszdvegezni,
illetve ezen a nyelven kihirdetni, az ir nyelven kiadott Hivatalos Lapok értékesitése kilén torténik.

A Hivatalos Lap Kiegészitd Kiadvanyara (S sorozat — kdzbeszerzés és ajanlati felhivasok) térténd eléfizetés mind a
23 hivatalos nyelvi valtozatot magéban foglalja egyetlen tébbnyelvii CD-ROM-on.

Kérésére az Eurdpai Unio Hivatalos Lapjara torténé eldfizetéssel a Hivatalos Lap kilonféle mellékleteit is meg-
kaphatja. Az eléfizeték a mellékletek megjelenésérél az Eurdpai Unid Hivatalos Lapjaban kdzoélt ,Az olvaséhoz”
ciml kézleménynek kdszénhetden értesulnek.

Ertékesités és el6fizetés

A Kiadohivatal gondozasaban megjelent, térités ellenében kaphatd kiadvanyok a Kiadohivatal forgalmazé partne-
reitdl szerezhetdk be. A forgalmazo partnerek listdja a kdvetkez6 cimen talalhato:

http://publications.europa.eu/others/agents/index_hu.htm

Az EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu) koézvetlen és ingyenes hozzaférést biztosit az Eurdpai Unié
jogahoz. Errél a honlaprdl elérheté az Eurdpai Unié Hivatalos Lapja, valamint tartalmazza a szerz6dé-
seket, a jogszabalyokat, a jogeseteket és az el6készité dokumentumokat is.

Tovabbi informaciét az Eurépai Uniérél a http://europa.eu internetcimen talalhat.

" Az Eur6pai Uni6 Kiadéhivatala
2985 Luxembourg
LUXEMBURG




